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KANTON SARAJEVO

Skupstina Kantona Sarajevo
Na osnovu ¢lana 12. tatka m) i ¢lana 18. tacka b) Ustava
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br.
1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01,
28/04, 6/13 1 31/17), Skupstina Kantona Sarajevo, na 16. radnoj
sjednici odrzanoj dana 28.10.2024. godine, donijela je

ZAKON
O REGISTRU FINANSIJSKIH OBAVEZA U KANTONU
SARAJEVO

POGLAVLJE | - UVODNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovim zakonom utvrduje se nalin uspostave, sadrZaj i
vodenje jedinstvenog registra finansijskih obaveza u
Kantonu Sarajevo (u daljem tekstu: Registar).

(2) Registar je objedinjena evidencija podataka o finansijskim
obavezama obveznika unosa podataka.

(3) Pod obveznicima unosa podataka iz stava (2) ovog ¢lana
podrazumijevaju se: kantonalna ministarstva, kantonalne
uprave i kantonalne upravne organizacije, stru¢ne i druge
sluzbe organa zakonodavne i izvr$ne vlasti, sudovi,
Kantonalno tuzilastvo Kantona Sarajevo, Pravobranilastvo
Kantona Sarajevo, Univerzitet u Sarajevu, drugi budzetski
korisnici Kantona Sarajevo, vanbudzetski fondovi,
jedinice lokalne samouprave, pravobranilastva jedinica
lokalne samouprave, javne ustanove i javna preduzeca ¢iji
je osniva¢ Kanton Sarajevo, javna preduzea i javne
ustanove ¢iji je osniva¢ jedinica lokalne samouprave u
Kantonu Sarajevo, te pravna lica u kojim Kanton Sarajevo
i/ili jedinica lokalne samouprave u Kantonu Sarajevo
ucestvuje sa vise od 50% ukupnog kapitala.

(4) Obveznici unosa podataka iz stava (3) ovog ¢lana u
Registar unose podatke o vlastitim finansijskim
obavezama.

(5) Registar se uspostavlja i vodi u elektronskom obliku pod
nazivom Registar finansijskih obaveza u Kantonu
Sarajevo.

Clan 2.
(Definicija finansijskih obaveza)

Pod finansijskim obavezama u smislu ovog zakona
podrazumijevaju se: obaveze po primljenim kreditima, obaveze
po izdatim garancijama, obaveze po osnovu poreza i doprinosa
koje nisu placene u periodu duzem od 180 dana od dana
dospije¢a, potencijalne obaveze po osnovu tuzbi i
nepravosnaznih  sudskih  odluka, obaveze po osnovu
pravosnaznih sudskih odluka, sudskih ili vansudskih nagodbi,
obaveze po osnovu izvr$nih sudskih rjeSenja i obaveze prema
dobavljacima roba i usluga koje nisu pla¢ene u periodu duzem
od 180 dana od dana dospijeca.

Clan 3.
(Svrha Registra)

Registar iz ¢lana 1. ovog zakona predstavlja jedinstvenu
evidenciju podataka o finansijskim obavezama obveznika unosa
podataka u svrhu centralizovanog, kvalitetnog i efikasnog
upravljanja nov€anim sredstvima u Kantonu Sarajevo (u daljem
tekstu: Kanton).

Clan 4.
(Rodna neutralnost izraza)
lzrazi koji su radi preglednosti dati u jednom
gramatickom rodu u ovom zakonu, bez diskriminacije se
odnose i na muski i na Zenski rod.

POGLAVLJE Il - USPOSTAVA, SADRZAJ I VODENJE
REGISTRA

Clan 5.
(Uspostava Registra)
(1) Registar uspostavlja i vodi Ministarstvo finansija Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo).
(2) Nakon uspostave Registra, njegovim daljim razvojem,

unapredenjem i koriStenjem  podataka  upravlja
Ministarstvo.
(3) Ministarstvo je ovlasteno da prikuplja, evidentira,

obraduje, koristi i arhivira podatke sadrzane u Registru.
(4) Na osnovu podataka sadrzanih u Registru, Ministarstvo, u
cilju efikasnijeg upravljanja finansijskim obavezama i
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saniranja ukupnog duga u Kantonu, kreira i predlaze
politike, strategije i mjere koje razmatra i usvaja Vlada
Kantona Sarajevo, a za jedinice lokalne samouprave,
pravobranilastva jedinica lokalne samouprave, javna
preduzeca i javne ustanove ¢iji je osnivac jedinica lokalne
samouprave te pravna lica u kojim jedinica lokalne
samouprave u Kantonu Sarajevo ucestvuje sa vise od 50%
ukupnog kapitala, gradsko odnosno opé¢insko vijece.

U obavljanju poslova u vezi sa Registrom, stru¢no-
operativnu i tehnicku pomo¢ Ministarstvu pruzaju Zavod
za informatiku i statistiku Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Zavod) i obveznici unosa podataka u smislu ovog
zakona.

Clan 6.
(Sadrzaj Registra)
Registar ¢ini sedam podregistara finansijskih obaveza, i
to: podregistar primljenih kredita, podregistar izdatih
garancija, podregistar poreza i doprinosa, podregistar

tuzbi 1 nepravosnaznih sudskih odluka, podregistar
pravosnaznih sudskih odluka/sudskih ili vansudskih
nagodbi, podregistar izvr$nih sudskih rjeSenja i

podregistar dobavljaca i drugih povjerilaca.

Podaci o konkretnoj finansijskoj obavezi unose se u
odgovaraju¢i podregistar iz stava (1) ovog ¢lana,
popunom predvidenih rubrika u aplikaciji informatickog
sistema.

Unos podataka o finansijskim obavezama obveznika
unosa podataka vr§i se na osnovu relevantne
dokumentacije.

Ministar finansija Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
ministar) moZe dopunjavati uspostavljeni Registar,
odnosno utvrdivati nove podregistre pored podregistara iz
stava (1) ovog ¢lana.

Clan 7.

(Obaveza unosa podataka)
Ministar donosi uputstvo kojim se blize ureduje postupak
unosa i verifikacije podataka unesenih u Registar.
Obveznici unosa podataka duzni su imenovati odgovorna i
ovlastena lica za unos podataka u Registar u roku od 30
dana od dana stupanja na shagu ovog zakona i o
imenovanim licima pisanim putem dostaviti podatke
Ministarstvu.
Upute za registraciju i dobijanje Kkorisnicke S$ifre sa
odgovaraju¢om privilegijom sastavni su dio uputstva iz
stava (1) ovog ¢lana.
Obveznici unosa podataka duzni su o svakoj promjeni
odgovornih i ovlastenih lica za unos podataka pisanim
putem obavijestiti Ministarstvo u roku od sedam dana od
dana promjene.

Clan 8.

(Osiguranje uslova za vodenje Registra i edukacija)
Rukovodilac obveznika unosa podataka odgovoran je za
osiguranje potrebnih kadrovskih i tehnickih kapaciteta za
unos podataka u Registar.

Za provedbu obavezne edukacije odgovornih i ovlastenih
lica iz ¢lana 7. stav (2) ovog zakona, odgovorno je

Ministarstvo.

Edukacija iz stava (2) ovog ¢lana ¢e se realizovati u roku
od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.
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Clan 9.
(Rokovi za unos i verifikaciju podataka)

Obveznici unosa podataka su duZni u roku od 120 dana od
dana stupanja na snagu ovog zakona izvrSiti unos
podataka o svim finansijskim obavezama, u skladu sa
njegovim odredbama.
Nakon inicijalnog unosa podataka iz stava (1) ovog ¢lana,
obveznici unosa podataka su duzni sve naknadne
promjene podataka uredno evidentirati u Registru
najmanje jednom kvartalno, do posljednjeg dana tekuceg
mjeseca za prethodni kvartal.
Rukovodioci obveznika unosa podataka duzni su u
rokovima iz st. (1) i (2) ovog ¢lana elektronski
verifikovati izvrSeni unos potvrdom u odgovarajuéem
polju aplikacije.

Clan 10.

(Odgovornost za ta¢nost podataka)

Obveznici unosa podataka su odgovorni za ta¢nost
podataka unesenih u Registar.
Odgovorna i ovlastena lica obveznika unosa podataka iz
Clana 7. stav (2) ovog zakona duzna su naknadno uocene
pogresne podatke korigovati odmah po saznanju.

Clan 11.
(Vodenje Registra)

Ministarstvo primjenom odgovarajuéih rjesenja podatke
pripremljene od obveznika unosa podataka objedinjuje u
jedinstvenu bazu automatskim preuzimanjem podataka.
Ministarstvo je duzno da reaguje prema obveznicima
unosa podataka i/ili preduzme zakonom propisane mjere
ukoliko uoci nepostivanje odredaba ovog zakona.

POGLAVLJE 1l - KORISTENJE PODATAKA
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Clan 12.

(Ovlastenja za pristup podacima iz Registra)
Odgovorna i ovlastena lica za unos podataka iz ¢lana 7.
stav (2) ovog zakona isklju¢ivo mogu pristupati podacima
o finansijskim obavezama obveznika unosa podataka koji
ih je imenovao.

Podaci uneseni pod jednom korisni¢kom $ifrom mogu biti
izmijenjeni pod drugom korisnickom §ifrom dodijeljenom
istom obvezniku unosa podataka.

Pored lica iz stava (1) ovog ¢lana, pristup podacima u
Registru imaju rukovodioci obveznika unosa podataka za
podatke koji se odnose na finansijske obaveze obveznika
unosa podataka.

Ministar je ovlaSten da pristupa svim podacima u
Registru.

Pravo pristupa i upravljanja podacima ima i lice ovlasteno
za administriranje Registra u Ministarstvu.

Izuzetno od stava (4) ovog ¢lana, ministar moze donijeti
odluku kojom ovlastenje za pristup svim podacima u
Registru odobrava i drugom licu.

Lica iz st. (3), (4), (5) i (6) ovog ¢lana nemaju ovlastenje
za unos podataka u Registar, izuzev ako su u skladu sa
¢lanom 7. stav (2) ovog zakona imenovani za odgovorna i
ovlastena lica.

Clan 13.

(Ustupanje podataka)
Registar finansijskih obaveza nije javan.
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(2) Ministarstvo nije ovlasteno distribuirati ili objavljivati
podatke u njihovom izvornom obliku, niti ustupati bazu
podataka bilo kojem fizickom ili pravnom licu.

(3) Ministar moze sinteticke izvjeStaje, analize i informacije
satinjene na osnovu podataka iz Registra uciniti
dostupnim u svrhu statisticke ili naucno-istrazivacke
obrade, preduzimanja mjera na provedbi ovog zakona, te
izvr$avanja nadleznosti zakonodavne, izvr$ne ili sudske
vlasti.

Clan 14.
(Odrzavanje softverske aplikacije i zastita podataka u Registru)
(1) Za odrzavanje softverske aplikacije i ocuvanje
povjerljivosti, integriteta i osiguranje dostupnosti
podataka u Registru odgovoran je Zavod.
(2) Za povjerljivost korisnicke $ifre odgovoran je korisnik.
Clan 15.
(Pohrana izmjena i ispravki podataka u Registru)
Zavod je duzan da osigura pohranu i ¢uvanje informacija
0 svim podacima prvobitno unesenim u Registar, bez obzira na
njihove naknadne izmjene ili ispravke, te licima i korisni¢kim
Siframa pod kojim su podaci prvobitno uneseni, odnosno
naknadno izmijenjeni ili ispravljeni.
POGLAVLJE IV - KAZNENE ODREDBE

Clan 16.
(Krsenje odredaba)

(1) Odgovorno i ovlasteno lice iz ¢lana 7. stav (2) ovog
zakona, koje namjerno ili iz nepaznje propusti da unese
podatke ili izvr$i unos neta¢nih podataka o finansijskim
obavezama obveznika unosa podataka, ukoliko radnja ne
sadrzi obiljezja krivicnog djela, kazni¢e se nov€anom
kaznom od 500 do 1.000 KM.

(2) Za ponovljeni prekrsaj iz stava (1) ovog ¢lana odgovorno i
ovlasteno lice kazni¢e se nov€éanom kaznom od 2.000 do
3.000 KM.

(3) Za nepotpun ili netacan unos podataka iz stava (1) ovog
¢lana i nepostupanje u skladu sa ¢lanom 7. st. (2) i (4)
ovog zakona, kazni¢e se rukovodilac obveznika unosa
podataka nov¢anom kaznom od 1.000 do 2.000 KM.

(4) Za ponovljeni prekrsaj iz stava (3) ovog C(lana,
rukovodilac obveznika unosa podataka kaznice se
novéanom kaznom od 3.000 do 5.000 KM.

(5) Ministarstvo pokrece prekrSajni postupak za prekrsaje iz
ovog Clana, u skladu sa Zakonom o prekrSajima
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 63/14).

Clan 17.
(Disciplinska odgovornost)

Rukovodilac obveznika unosa podataka, odgovorna i
ovlastena lica iz ¢lana 7. stav (2) ovog zakona i zaposlenici
Ministarstva i Zavoda, u svom djelokrugu rada i u skladu sa
odredbama ovog zakona, podlijezu disciplinskoj odgovornosti
shodno posebnim propisima.

POGLAVLJE V - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 18.
(Donosenje podzakonskih propisa)
(1) Ministar ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona donijeti uputstvo iz ¢lana 7. stav (1) ovog
zakona.

(2) Zavod ¢e u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona donijeti akt kojim ¢e propisati mjere,
sredstva i uslove zastite i pohrane podataka.

Clan 19.
(Nadzor)
Nadzor nad provodenjem ovog zakona vr§i Ministarstvo.
Clan 20.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-02-47948/24
28. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okeri¢, s. 1.

Na osnovu ¢lana 18. tacka m) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka,
3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i ¢lana
117. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, br. 41/12 - Drugi novi pre¢i§ceni tekst,
15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 i 17/22 -
Ispravka), Skupstina Kantona Sarajevo, na 16. radnoj sjednici
odrzanoj dana 28.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
O USVAJANJU PROGRAMA UREDENJA
GRADEVINSKOG ZEMLJISTA I REALIZACIJE
KAPITALNIH INVESTICIJA ZA 2024. GODINU
|
Usvaja se Program uredenja gradevinskog zemljista i
realizacije kapitalnih investicija za 2024. godinu, koji je
sastavni dio ove Odluke.
]
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-04-48898/24
28. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okeric, s. 1.

PROGRAM
UREDENJA GRAPEVINSKOG ZEMLJISTA I
REALIZACIJE KAPITALNIH INVESTICIJA ZA 2024.
GODINU

|
Program uredenja gradevinskog zemljiSta i realizacije
kapitalnih investicija za 2024. godinu (u daljem tekstu:
Program) obuhvata planirane i nastavak aktivnosti Zavoda za
izgradnju Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Zavod) na
uredenju (pripremanje i opremanje) gradevinskog zemljista i
realizaciji kapitalnih investicija tokom 2024. godine.
1

Uredenje gradevinskog zemljiSta po ovom programu

finansira se:

1. Iz sredstava investitora naplacenih po ugovorima o
naknadi za uredenje gradskog gradevinskog
zemljiSta zakljucno sa 31.12.2023. godine;

2. Iz sredstava naplacenih po osnovu rjesenja Opcina i
Op¢inskog suda u Sarajevu o preuzimanju/eks-
proprijaciji zemljista na kojem je nosilac prava
raspolaganja Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo;
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3. Prodajom zemljiSta na kojem je nosilac prava
raspolaganja Zavod za izgradnju Kantona Sarajeva
putem licitacije i neposredne pogodbe na osnovu
Zakona o stvarnim pravima radi privodenja zemljista
krajnjoj namjeni;

4. 1z sredstava koja Zavod ostvari obavljanjem
povjerenih poslova za Kanton, Grad, op¢ine i druga
pravna lica;

5. Iz sredstava koje su Kanton i Opéine doznacili na
racun uredenja gradskog gradevinskog zermljiSta
nakon prelaska na Trezor (od 01.01.2017. godine).

i
Sredstva za realizaciju kapitalnih
Zavoda osiguravaju njihovi investitori.
v
Ukupni zbir sredstva iz tacke II iznosi: 18.746.225,00 KM
i koristit ¢e se:

investicija putem

Za realizaciju Programa uredenja gradevinskog
zemljista prema Prilogu 1 (A+B).

U napomeni su navedena sredstva koja su

1. doznacena Zavodu i nisu utro§ena u prethodnim
godinama. Sredstva su usmjerena na druge
projekte, a Zavod ostaje u obavezi da iste aktivira
u slu¢aju potrebe ili aktivacije lokaliteta.

8.544.521,00 KM

Sudski postupci za isplatu naknada Stete i isplatu
2. naknade za eksproprisane nekretnine i izuzeto
|gradsko gradevinsko zemljiste - prema Prilogu 2.

5.139.462,00 KM

Za investiciono i tekuce odrzavanje zamjenskih
stanova, zamjenskih poslovnih prostora i
zemljista - izdaci za energiju, komunalne usluge,
3 materijal i sitan inventar, tekuce odrzavanje,

' ugovorene usluge i nabavku opreme, nadoknada
Stete drugim licima (poplave, havarije, kvarovi i
druga ostecenja nastala iz stanova, poslovnih
prostora i zemljista u vlasni§tvu Zavoda).

600.000,00 KM

[Nabavka roba, usluga i radova radi usaglaSavanja
rada Katastra komunalnih usluga sa Pravilnikom
0 izradi i odrzavanju katastra komunalnih uredaja

\Y
Sredstva iz tacke II koristit ¢e se iskljucivo prema namjeni
za koju su odredena na nacin i pod uslovima utvrdenim u aktu o
odobravanju sredstava za odredenu svrhu.

VI

Program sprovodi Zavod.

U sprovodenju Programa koji se odnosi na realizaciju
kapitalnih investicija koji se finansira sredstvima Kantona,
Zavod ¢e zakljucivati ugovore s tre¢im licima i voditi postupke
u ime i za racun Kantona do visine osiguranih sredstava za tu
svrhu.

Sprovodenje  Programa, Zavod ¢e uskladiti sa
sprovodenjem Odluka o gradevinskom zemlji$tu i Programima
uredenja gradevinskog zemljista op¢ina u Kantonu Sarajevo.

VII
Sastavni dio Programa su:
Prilog 1. - Program uredenja gradevinskog zemljista;
Prilog 2. - Sredstva za isplatu naknada za eksproprisane
nekretnine, naknadu Steta iz osnova uredenja gradevinskog
zemljista;
Prilog 3. - Program realizacije kapitalnih investicija.
Vi
Rokovi izvrSenja planiranih aktivnosti utvrduju se
ugovorom/sporazumom sa izvodacima/izvrSiocima pojedinih
vrsta poslova na uredenju gradevinskog zemljista i realizaciji
kapitalnih investicija.
IX
Obavljanje poslova iz ovog programa vr$i se po ovom
programu do donosenja Programa uredenja gradevinskog
zemljiSta i realizacije kapitalnih investicija za 2025. godinu.

PRILOG 1.
A/ PROGRAM UREDENJA GRADSKOG
GRADEVINSKOG ZEMLJISTA

R.br. LOKACIJA | OPIS INVESTITOR UKUPNO

“ Federalne uprave za geodetske i imovinsko- 650.000,00 KM
pravne poslove ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 50/21).
Rjesavanje imovinsko pravnih odnosa radi

5 regulacije rijeke Zeljeznice na podrucju opéine 600.000,00 KM

[lidza (transfer sredstava Op¢ini Ilidza kao
implementatoru projekta).

[Angazovanje sudskih vjeStaka za potrebe
izuzimanja zemljista (rjeSavanje imovinsko-
pravnih odnosa) i procjene vrijednosti drugih

6. nekretnina Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo
- prema Programu uredenja gradevinskog
zemljista i realizacije kapitalnih investicija za
2023. godinu.

39.244,00 KM

| TRANSVERZALA
- Rjesavanje imovinsko-pravnih
odnosa iz Fonda zamjenskih
stanova i zemljiSta kojim
raspolaze Zavod za izgradnju
1. |Kantona i obezbijedenih
sredstava (prema Programu
redenja gradevinskog zemljista
i realizacije kapitalnih
investicija iz 2018., 2022. i
2023. godine).

Ministarstvo
saobracaja Kantona
Sarajevo i Zavod za| 2.182.522 KM
izgradnju Kantona

Sarajevo

[zrada projektnih rjeSenja i rjeSavanje imovinsko-
7. pravnih odnosa na lokalitetu Bjelasnice radi
izgradnje planiranih sadrzaja.

500.000,00 KM

Rjesavanje imovinsko-pravnih odnosa radi
8. izgradnje poslovne zone IT park Sip - oblikovanje
|gradevinske parcele.

1.244.893,00 KM

1zrada projektnih rjeSenja potrebnih za izgradnju
dijela VII transverzale na potezu od mosta na

9. rijeci Miljacki do uklapanja u saobracajnicu u
Ulici Safeta Hadzica i rjeSavanje imovinsko-
pravnih odnosa.

914.900,00 KM

IA TRANSVERZALA

- Rjesavanje imovinsko-pravnih
odnosa na trasi "A" transverzale
(prema Programu uredenja
gradevinskog zemljista i
realizacije kapitalnih investicija
iz 2016. godine)

- Postupci u toku

Op¢ina Novi Grad

Sarajevo i Zavod za

izgradnju Kantona
Sarajevo

485.548,00 KM

1zrada projektnih rjeSenja potrebnih za izgradnju
10. objekata MUP-a i rjeSavanje imovinsko-pravnih
odnosa.

493.205,00 KM

LOT 2C - Sarajevska obilaznica

| Rjesavanje imovinsko-pravnih odnosa

20.000,00 KM

UKUPNO: 18.746.225,00 KM

UREDENJE
GRAPEVINSKOG
ZEMLJISTA OD IX DO X
[TRANSVERZALE

- Ugovorima o naknadi za
uredenje gradskog gradevinskog
zemljista zakljuceni sa F
JAutocentar i ASA HOLDING
preuzete su obaveze na uredenju
zemljista i to: izgradnja
pristupne saobracajnice, TT
Imreze, javne rasvjete i
regulacija rijeke Miljacke
Uskladeno sa izgradnjom

"F Autocentar™

ASA holding 603.771,00 KM
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kruznog toka na IX transverzali.

RP Poslovna zona "SIP" -
(Opéina Centar

- Rjesavanje imovinsko-pravnih
odnosa i izgradnja saobracajnice
sa kompletnom infrastrukturom
na potezu J-K-L do 1/2 M sa
kompletnom infrastrukturom
(potez J-K-L-M-N i Z-N-N1-
N2)

Opcinsko vije¢e Opcine Centar
donijelo je Odluku o
povjeravanju poslova uredenja
oradskog gradevinskog
zemljista u obuhvatu
Regulacionog plana Poslovna
zona Sip ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", br.7/23)
kojom je Zavodu povjereno
gradskog gradevinskog
zemljiste koje se odnosi na
zavrSetak radova na pripremanju
i opremanju gradevinskog
zemljista, odnosno izgradnju
saobracajne i komunalne
infrastrukture koja je potrebna
za izgradnju i koriStenje
gradevina i zahvata u skladu sa
vaze¢im RP "Poslovna zona
Sip".

Vise investitora

2.174.754,00
KM

STAMBENO POSLOVNI

CENTAR "BOSMAL" | V

TRANSVERZALA

- Projektovanije i izgradnja dijelal
transverzale do spoja sa

Juznom longitudinalom

"BOSMAL",
Zavod za izgradnju
Kantona Sarajevo

250.260,00 KM

KVADRANT 30 -
STAMBENO POSLOVNI
(OBJEKAT K-15 (Centar
Novo Sarajevo)

- Zakljucen ugovor o
troSkovima uredenja gradskog
gradevinskog zemljiSta sa
investitorom Hidrogradnja dd u
iznosu od 340.455,00, KM od
kog iznosa je investitor uplatio
272.357,00 KM, dok je Zavod
preuzeo obavezu da u ime i za
racun investitora izvede sljedece
radove;

- Izvodenje elektroenergetske
mreze VN, NN, JR

- Izvodenje sekundarnog ptt
kabla

- Izvodenje uli¢nog cjevovoda
2300 i @100

- Izvodenje uli¢ne kanalizacione
mreze separatnog sistema
Ostatak ugovorene cijene u
iznosu od 68.088,00 KM
investitor nije uplatio.

Investitor je sam izvr§io
lodredene radove na poslovima
Juredenja jer su objekti izgradeni.
U sudskom postupku koji je
uslijedio po tuzbi Zavoda za
ostatak duga doslo je do prekida
postupka zbog nastupanja
pravnih posljedica otvaranja
stecajnog postupka gdje je
[Zavod prijavio potrazivanja u
iznosu od 68.088,00 KM.

""Hidrogradnja™

272.357,00 KM

KVADRANT C Marijin Dvor
1. Izvodenje radova na
polaganju vodovodne mreze

-11 faza u duzini od 882 m DN
200 mm

L=655 i DN 150 mm L=27m?

Vise investitora
Teloptik
Profinvest d.o.o.
Unioninvest d.d.

580.832,00 KM

97.300,00 KM
Ukupno vodovod - 297.300,00
KM
KANALIZACIJA
1. Izvodenje radova na
polaganju kanalizacione mreze
separatnog sistema |1 faze
- kanalizacione cijevi za
otpadne-fekalne vode @300 mm
L=85m
- kanalizacione cijevi za
oborinske vode
@300 mm L=394 m
@600 mm L= 142 m
Ukupno kanalizacija -
145.800,00 KM
IJAVNA RASVJIETA
PJavna rasvjeta kolsko-pjesackih
povrsina i trgova
Ukupno javna rasvjeta -
67.000,00 KM
UKUPNO OPREMANJE -
1.203.551,40 KM
UKUPNO PRIPREMANUJE |
(OPREMANJE = 2.125.551,40
KM
Sporazumom o regulisanju
medusobnih odnosa vezanih za
uredenje gradevinskog zemljista
na lokalitetu Kvadrant C Marijin
dvor br: 948/04 od 06.05.2004.
godine potpisnici navedenog
sporazuma (Ministarstvo
prostornog uredenja KS, Opéina
Novo Sarajevo, Zavod za
izgradnju KS, Teloptik,
Unioninvest dd i Unioninvest
izgradnja objekata) su preuzeli
obaveze na opremanju i
pripremanju zemljiSta i
dogovorili princip rjesavanja
imovinsko pravnih odnosa za
prostorni obuhvat Regulacionog
plana Kvadrant "C" Marijin
Dvor.
[Zavod je sukladno zaklju¢enom
sporazumu sa vise investitora
(Teloptik, Unioninvest dd i
Profininvest d.o.0) zakljucio
govore o troSkovima uredenja
Iprema izdatim urbanistickim
saglasnostima i iz naplacenih
sredstava finansirao uredenje
zemljiSta, odnosno putem
opéine Novo Sarajevo proveo
eksproprijaciju zemljista izvan
gradevinskih parcela investitora
2dje je bilo moguce u skladu sa
[Zakonom o eksproprijaciji.
Na osnovu ovog sporazuma
izgradeni su objekti Importane
(inv Teloptic-Klimavnet),
Raiffeisen bank (inv.
Unioninvest dd), Svicarske
ambasade i UN-a. Objekti
Profininvesta (P1 i P2) nisu
izgradeni iako za objekat P1
nisu postojale smetnje za
gradnju, dok je za P2 ostao
[problem nerijeSenih imovinsko-
pravnih odnosa koje je
[nvestitor rjeSavao u svom
aranzmanu.
Preostale obaveze na uredenju
zemljista (pripremanje i
opremanje) su navedene u
Programu uredenja za 2018. u
ukupnom iznosu od

2.125.551,40 KM (bez
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policijskih stanica). Uklanjenje
policijskih stanica i pomo¢nih
objekata uz stanice na kojima je
planirana izgradnja 11 faze
objekta Importane je trenutno
lonemoguceno zbog nedostatka
sredstava iz ovog izvora
obzirom da je Opéina Novo
Sarajevo od investitora naplatila
i zadrzala rentu koja je bila
namjenjena za ove namjene.
[Zavod provodi aktivnosti na
izmjestanju pomocnih objekata
MUP-a, dok su pripreme radi
izgradnje zamjenskog
centralnog objekta MUP-a u
[toku.

Clanom 11. Odluke o
pristupanju izradi RP "Kvadrant
C Marijindvor" ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", br.
11/16, 51/18 1 15/19) utvrden je
rezim zabrane gradnje do
[donosenja plana. Usvajanjem
novog plana bice potrebno
sagledati medusobne ugovorne
odnose sa investitorima obzirom
da su ugovori o troSkovima
uredenja zakljuceni na osnovu
izdatih urbanistickih saglasnosti
koje su izdate prema ranije
vaze¢im RP-u i vjerovatno u
meduvremenu istekle $to ¢e se
utvrdivati u svakom konkretnom
slucaju. Takode je upitna
sudbina zaklju¢enog sporazuma
obzirom na protek vremena,
izmjenu strana potpisnica,
[donosenje novog plana, izmjenu
Ipropisa i druge okolnosti koje ¢e
nedvojbeno uticati na nastavak
aktivnosti na ovom lokalitetu.

izvodenje radova na izvodenju
[vodovodne mreZze i kanalizacije,
gasne mreZze, elektroenergetike i
izvodenje dijela saobracajnice
"B" u ukupno procijenjenom
iznosu od 509.080,00 KM.
Ukoliko Ceste Federacije FBiH
[pokrenu aktivnosti na izgradnji
X11 transverzale, predmetna
sredstva ce biti iskoristena radi
realizacije preuzetih obaveza
prilikom izgradnje navedene

LOKALITET "MEANDAR-
OTOKA™

- Rjesavanje imovinskopravnih
odnosa i eksproprijacije
stambenog objekta radi
izgradnje podzemnog parkinga
radi privodenja zemljista
namjeni ispred olimpijskog
bazena Otoka i izvrSenja
obaveza Zavoda prema
zakljuenim ugovorima o
troSkovima uredenja sa
investitorima.

Vise investitora

552.453,00 KM

saobracajnice.
7.319.258,00
UKUPNO KM
Napomena:
IX TRANSVERZALA

- Rjesavanje imovinsko-pravnih odnosa od Ulice Dzemala
Bijedi¢a do Ulice Safeta Zajke i Smaje Sikala sa izgradnjom
kruzne raskrsnice 1 spojem sa Gradskim autoputem i
izgradnjom servisnih saobracajnica.

706,00 KM - sredstva koja su ostala na ovoj stavci, ostaju
u obavezi da se preraspodjele u slucaju potrebe I nastavka
projekta- Prebaceno na stavku 9.

LOT-2C

- RjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa za izgradnju
Sarajevske obilaznice LOT-2C - Op¢ina Novi Grad, JP Ceste
FBiH, Ministarstvo saobracaja

764,00 KM - sredstva koja su ostala na ovoj stavci, ostaju
u obavezi da se preraspodjele u slucaju potrebe nastavka
projekta - Prebaceno na stavku 9.

STAMBENO NASELJE MJEDENICA

- Sredsva iz uredenja - RjeSavanje imovinsko-pravnih
odnosa radi odredivanja naknade prema rjeSenju Op¢ine Stari
Grad kojim je eksproprisan stambeni objekat u ulici
MIJEDENICA 48 i pripadajuce zemljiste u povrsini od 679m?. -
G.P. "PUT"

Raspoloziva sredstva na ovom lokalitetu u iznosu od
352.909,00 KM su naplacena od JP Elektroprivreda BiH i
doznacena Zavodu na ime zemljiSta preuzetog radi izgradnje
elektroenergetskih objekata.

B/ NEDOSTAJUCA SREDSTVA KOJA SE
USMJERAVAJU IZ UREDENJA GRADSKOG
GRADPEVINSKOG ZEMLJISTA RADI OKONCANJA
PROJEKTA

10.

[LOKALITET NEDZARICI-
STUP (INTEREX)

- 1zgradnja pristupne
saobracajnice sa pripadajucom
infrastrukturom u sklopu
izgradnje X1 transverzale.

- Zavod je na ovom lokalitetu sa
[firmama CDEB i Interkonzum
zakljucio ugovore o naknadi za
uredenje gradskog gradevinskog
zemljista i naplatio sredstva u
iznosu od 860.725,00 KM.
[Nakon izvr§enih radova na
Juredenju zemljiSta na ovom
lokalitetu preostao iznos od
216.761,00 KM. Opéina Novi
Grad je nakon provedenog
konkursa za objekat P-1 takode
naplatila sredstva u visini od
980.000,00 KM iz kog iznosa je
trebalo sufinansirati preostale
obaveze na uredenju.

Preostale obaveze na uredenju
zemljista su se odnosile na

Vise investitora
CDEB d.o.0.
Interkonzum

216.761,00 KM

1. |LOKALITET "MEANDAR-
OTOKA™

- Rjesavanje imovinskopravnih odnosa i
eksproprijacije stambenog objekta radi
izgradnje podzemnog parkinga ispred
olimpijskog bazena Otoka - prema
Programu uredenja gradevinskog
zemljista i realizacije kapitalnih
investicija za 2023. godinu

Vise
investitora

435.000,00 KM

2. [STAMBENO POSLOVNI CENTAR
""BOSMAL" | V TRANSVERZALA
Projektovanje i izgradnja dijela V]|
transverzale do spoja sa Juznom
longitudinalom - prema Programu

790.263,00 KM

uredenja  gradevinskog zemljista |

realizacije kapitalnih investicija zal

2023. godinu

UKUPNO 1.225.263,00 KM
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PRILOG 2
SREDSTVA ZA ISPLATU NAKNADA ZA 7. [Lokalitet: Sanacija kliziSta u ul. Stolacka: Tuzba|

EKSPROPRISANE NEKRETNINE, NAKNADU STETA
I1Z OSNOVA UREDENJA GRADEVINSKOG
ZEMLJISTA

A

Sudski postupci u kojima je Zavod tuZen radi
naknade Stete

TUZBENI
ZAHTIEV |
ZATEZNE
KAMATE

Lokalitet: Javna rasvjeta u ul. Herceg Stjepana broj 5,
Sarajevo;

P Elektroprivreda BiH dd Sarajevo-
Elektrodistribucija Sarajevo je 22.01.2015. g.
Ipodnijela tuzbu protiv Zavoda radi isplate iznosa od
15.957,20 KM na ime naknade za utrosenu el.
lenergiju - javna rasvjeta,

Zalbu na presudu Zavod je izjavio 30.11.2016. g. -
Zalbeni postupak je u toku;

20.000,00 KM

[Lokalitet: KliziSte u ul. Safeta Hadzi¢a br.19;
Alispahi¢ Fikret je 14.11.2017. g. podnio tuzbu
protiv Zavoda i Op¢ine Novi Grad Sarajevo, radi
povrata iznosa od 184.716,50 KM sa zakonskim
zateznim kamatama i troskovima postupka, koji je
ulozio u sanaciju kliziSta.

Prvostepenom presudom investitor je odbijen sa
tuzbenim zahtjevom, te je ulozio zalbu, o kojoj jo§
nije odluceno.

92.716,50 KM

Pacariz Ertane protiv Opcine Centar, Zavoda za|
izgradnju Kantona Sarajevo i Grakop doo Kiseljak,
radi naknade Stete na stambenom objektu, nastale
prilikom izvodenja radova sanacije klizi§ta u ul.
Stolacka

Rjesenjem Opc¢ine Centar br: 07-23-5943/15 od|
02.11.2015. g. Zavodu je odobreno izvodenje radoval
na hitnoj sanaciji klizista u ul. Stolacka. Radove je|
izvela firma Grakop doo Kiseljak, dok je Zavod vr§io
funkciju nadzora nad izvodenjem radova.
Prvostepeni postupak je u toku, prema procjeni
sudskog vjestaka, vrijednost radova potrebnih za|
sanaciju oStecenja na objektu tuziteljice je 65.584,21
KM, s tim §to tuziteljica potrazuje iznos od 98.902,25
KM.

[Prvostepenom presudom tuziteljica je odbijena sa
tuzbenim  zahtjevom, te je izjavila Zalbu
Kantonalnom sudu.

30.000,00 KM

[Lokalitet: Ulica Nahorevska, Opéina Centar

Tuzba Imamovi¢ Elvira protiv Zavoda, radi naknade|
Stete i izgubljenje dobiti, nastale zbog nepotpisivanjal
kupoprodajnog ugovora sa tuziteljem kojim bi se
izvrSilo oblikovanje gradevinske parcele. Procjenal
sudskog vjestaka je da je razlika u cijeni izgradnje|
objekta 2019/2020 i na dan vjeStadenja iznosi
462.995,45 KM, da izgubljena dobit od izdavanjal
poslovnog prostora iznosi 66.000,00 KM, te|
izgubljena dobit od izdavanja stanova 110.000,00}
KM. Prvostepeni postupak u toku.

638.995,45 KM

Lokalitet: | transverzala

Higijena d.0.0. Sarajevo je protiv Kantona Sarajevo i
Zavoda za izgradnju pokrenula sudski postupak radi
fakticke eksproprijacije nekretnina. Prvostepenom
Ipresudom tuZeni su obavezani solidarno da na ime
fakticke ekesproprijacije nekretnina isplate tuzitelju
ukupan iznos od 501.600.00 KM kao i da nadoknade
troskove parni¢nog postupka u iznosu od 27.000.00)
KM sa zakonskom zateznom kamatom od
05.11.2021. godine pa do isplate.

Pravobranilastvo Kantona Sarajevo i Zavod su ulozili
Zalbu na ovu presudu koja je uvazena i predmet je
[vraden op¢inskom sudu na ponovni postupak.

251.600,00 KM

B/

Sudski postupci za odredivanje naknade za
eksproprisane nekretnine ili izuzeto g.g. zemljiSte-
lvanparnicni postupci

TUZBENI
ZAHTIEV |
ZATEZNE
KAMATE

Lokalitet: Prosirenje Brankove ulice (Hiseta) Tuzbal
[Fetahovi¢ Mirsada i dr. od 15.11.2017. g. za predaju|
u posjed deeksproprisanog objekta u ul. Safeta
Mujica ili isplatu iznosa na ime naknade Stete sal
kamatama od 2015. godine i protivtuzba Zavoda na}
ime isplacenih naknade i dodijeljenih stanova.
[Postupak pred Opcinskim sudom prekinut zbog
ostavinskog postupka koji se vodi na strani tuzitelja.

400.000,00 KM

Lokalitet: Slatina.

Ohran DZebo je 10.11.2010. g. podnio tuzbu protiv
Zavoda, radi utvrdenja sticanja prava otkupa stana, ili
isplate gradevinske protivvrijednosti stana.

Presudom Opcéinskog suda od 27.11.2017. g. Zavod
je obavezan da tuzitelju dodijeli na trajno
raspolaganje i koristenje sa moguéno$cu otkupa u
certifikatima stan na podrucju Opéine Centar,
povrsine 67m?, ili da isplati tuzitelju gradevinsku
protivvrijednost stana u iznosu od 117.250,00 KM, sa
zak. zat. kamatama od podnosenja tuzbe, kao i
troskovima postupka u iznosu od 6.290,40 KM.
Zalbu na presudu izjavljena dana 22.12.2017. g., te je
ista uvazena i odbijen je u cijelosti tuzbeni zahtjev,
nakon Cega je tuzitelj izjavio reviziju Vrhovnom suduy|
[FBiH, o kojoj jo$ nije odluceno.

25.000,00 KM

[Lokalitet: II etapa saobracajnice Zapadni prilaz
Gradu;

IRjesenjem Opcinske sluzbe za imovinsko-pravne
poslove, geodetske poslove i katastar nekretnina br:
05/31.2-1893/2007 od 30.04.2009. g. eksproprisane
su nekretnine ranije vlasnistvo Muteveli¢ Safije, u
svrhu izgradnje Il etape saobracajnice zapadni prilaz
gradu Sarajevu.

Rjesenjem Opcinskog suda u Sarajevu od
22.12.2014. g. odredena je naknada za eksproprisano
zemljiste ranijeg vlasnika Muteveli¢ Safije u
ukupnom iznosu od 48.780,00 KM, sa zak. zat.
kamatama od donoSenja rjeSenja, kao i troskovima
[postupka u iznosu od 3.140,50 KM.

Protiv navedenog rjeSenja raniji vlasnik je izjavio
zalbu 26.01.2015. g., koju je Kantonalni sud svojim
rjeSenjem od 14.05.2015. g. odbio.

U toku je izvr$ni postupak, u kojem su traziocu
izvrienja-ranijoj vlasnici dosudeni i troskovi izvr$nog|
postupka u iznosu od 2.535,72 KM.

60.000,00 KM

Lokalitet: Stambeno poslovni objekat-Uglovnica,
investitor: SZ ZeljezniGar: Tuzba Jevrejske opéine
Sarajevo od 26.12.2006. g. protiv Op¢ine Centar,
Zavoda i SZ "Zeljeznicar" radi naknade Stete zbog
[porusenog objekta radi izgradnje stambeno-
poslovnog objekta na uglu ulica Valtera Perica i
Veljka Cubrilovica;

prekinut postupak do okonc¢anja vanparni¢nog
postupka koji se vodi izmedu Zavoda i Op¢ine
Centar; Prema procjeni vjestaka iz 2012. g. vrijednost]
objekta je bila 519.376,00 KM;

Jevrejska opéina je tuzbu podnijela u svojstvu
Ipravnog sljednika dobrotvornog drustva "La

Benevolencija" Sarajevo.

200.000,00 KM

Lokalitet: Sarajevska zaobilaznica - LOT-2C;
Rjesenjem Opcinskog suda od 08.12.2017. g. raniji
[vlasnici Mrda Bojka i dr. odbijeni su sa zahtjevom za
isplatom vece naknade od one koja je utvrdena i
isplacena u upravnom postupku - 407.880,00 KM.
Raniji vlasnici su izjavili zalbu 22.12.2017. g. koja je
uvazena, a u ponovnom postupak koji je u toku
sudski vjestak je procijenio trzisnu vrijednost
zemljista na iznos od 543.840,00 KM;

Razlika u procjeni - 135.960,00 KM.

140.000,00 KM

Lokalitet: A transferzala - Il faza;

Rjesenjem Op¢inskog suda od 28.02.2017. g. odre-
dena je naknada za ekspr. nekretnine ranijih vlasnika
Bakula Pere i dr. u iznosu od 136.402,85 KM, sa zak.
zat. kamatama od donoSenja rjeSenja i troskovimal
[postupka u iznosu od 257,90 KM.

Zavod je izjavio zalbu dana 14.03.2017. g. koja je|
uvazena i u ponovnom postupku je sudski vjestak
procijenio trziSnu vrijednost zemljidta na iznos od

696.332,00 KM. Ranijim vlasnicima je kao nesporan

390.000,00 KM
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iznos naknade za zemljiSte isplaceno 312.638,00
KM. Razlika u procjeni je 383.694,00 KM.
Prvostepeni postupak u toku.

4. |Lokalitet: Objekat PTT InZinjering

U toku je vanparni¢ni postupak za odredivanje]
naknade za izuzeto zemljiste ranijih vlasnika Mladen|
[Boska i dr. Izuzeto zemljiste ima povrSinu 3005m?,
izuzeto je rjeSenjem SO Novi Grad od 15.06.1981. g.,
radi izgradnje objekta PTT Inzinjeringa,. Sudski
vjeStak je utvrdio da je trziSna vrijednost izuzetog|
zemljista 691.150,00KM, a op¢inski sud je svojim)
rjeSenjem obavezao Opéinu Novi Grad na isplatu tog|
iznosa. Opcina je ulozila zalbu Kantonalnom sudu uj
Sarajevu koja jo§ nije odlucena.

691.150,00 KM

na pozicijama Ministarstava kao i budzeta Opc¢ina Kantona
Sarajeva.

U tabeli je dat pregled Kapitalnih investicija zakljucno sa
31.12.2023. godine, ¢ija realizacija se nastavlja putem Zavoda
za izgradnju Kantona Sarajevo i u 2024. godini, a neutro$ena su
i nalaze se na:

Prilog 3 - Namjenski racun projekata:

5. |Lokalitet: Stambeno naselje Rosulje-Vogosca

U toku je vanparni¢ni postupak za odredivanje]
naknade za zemljiste izuzeto rjeSenjem SO Vogoséal
od 03.07.1975. g. od ranijih posjednika Beslija Muje|
i dr. kao i za voéne zasade i izgubljenu dobit. Prema
procjeni sudskog vjeStaka ukupna naknada iznosi
166.566,10 KM. Opéinski sud je svojim rjeSenjem|
odbio zahtjev za odredivanje naknade.lzjavljena jel
zalba Kantonalnom sudu o kojoj jo$ nije odluceno.

170.000,00 KM

Redni LOKACIJA | OPIS UKUPNO KM
broj
1. |[VODOZASTITNA ZONA SARAJEVSKO| 164.123,00 KM

POLJE:
[Nastavak na rjeSavanju imovinsko-pravnih odnosa doj

isine obezbjedenih sredstava iz naknade za|
legalizaciju prema Programu Vlade Kantonal
[Sarajevo.

6. [Lokalitet: IX transverzala 30.000,00 KM
- U toku je vanparnini postupak za odredivanje]
naknade za nekretnine eksproprisane rjeSenjem
Opcine Novi Grad Sarajevo od 12.02.2021. g. od|
stvarnih vlasnika i faktickih posjednika Huseinovig|
[Nermine, Kreco Senade i Begovi¢ Jasmine. U toku
Zalbeni postupak pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu.

7. |U toku je vanparni¢ni postupak za odredivanje| 1.500.000,00 KM
naknade za zemljiSte izuzeto rjeSenjem Opcine Ilidza,
iz 1969. godine, od vlasnika Karkelji¢ Riste.
[PovrSina zemljiSta koje je izuzeto iznosi 4.565 m2.

Ukupno A+B:| 4.639.461,95 KM

Sredstva predvidena za kamate po pravosnaznim sudskim| 500.000,00 KM
odlukama :

Sve ukupno:f 5.139.461,95 KM

2. [TUNELD-B:

Zakljuckom Vlade KS br: 02-05-16970-32/12 od
10.05.2012. godine obezbijedena su sredstva u iznosu
od 356.338,85 za nastavak aktivnosti  naj
eksproprijaciji nekretina u vlasni§tvu Omera Bjelonje
u okviru Memorijalnog centra "Tunel spasa Dobrinja
Butmir".

[U vezi sa gore navedenim, utvrdeno je da jel
[Ministarstvo za boracka pitanja KS dopisom br: 06
14-16553/11 od 04.05.2011. godine pokrenulo
postupak eksproprijacije nekretnina u vlasni$tvu
[Omera Bjelonje, dok je ovaj Zavod postupao u ime i
za ratun Ministarstva na nacin da je zastupao
flinistarstvo kod Opc¢ine Ilidza koja je iskljucivo
nadlezna za eksproprijaciju nekretnina. Postupak]|
eksproprijacije  u  prekidu zbog  neusvajanjal
[Urbanistickog projekta za ovo podrucje i zahtjeval
nasljednika vlasnika koje nije moguce realizovati u
skladu sa vaze¢im propisima.

[Odlukom Vlade Kantona Sarajevo br: 02-04-51770-
38/23 od 14.12.2023. godine Zavod je zaduzen da

399.904,00 KM

NAPOMENA:

Sudski postupci navedeni u Prilogu 2/A se odnose tuzbene
zahtjeve za naknadu S§teta prouzrokovanih realizacijom
projekata izgradnje saobracajnica, kanalizacija 1 sanacija
klizista, koje je Zavod vodio u svoje ime i za racun Op¢ina,
Grada i1 Kantona, kao i po drugim osnovama (fakticka
eksproprijacija, deeksproprijacija i sl.).

Sudski postupci navedeni u Prilogu 2/B se odnose na
vanparni¢ne postupke odredivanja naknade pokrenute od strane
lica na lokalitetima koje je uredivao Zavod za izgradnju Grada
Sarajevo u prijeratnom periodu za potrebe investitora. Zavod je
od investitora naplatio troSkove uredenja i izvrSio svoje
obaveze prema investitorima, dok je obaveza pla¢anja naknade
utvrdena prema Zavodu za izgradnju Kantona kao pravnom
sljedniku Zavoda za izgradnju Grada Sarajevo iz sredstava
kojima danas raspolaze.

U drugim slucajevima radi se o vanparni¢nim postupcima
kada je Zavod pokretao postupke u ime i za raCun Kantona
Sarajevo ili prema zakljuenim sporazumima izmedu viSe
subjekata radi realizacije projekata saobracajne infrastrukure.

PRILOG 3
PROGRAM REALIZACIJA KAPITALNIH
INVESTICIJA

U 2024. godini, Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo
planira nastavak realizacije Kapitalnih investicija, iako su
sredstva za tu svrhu obezbjedena budZetom Kantona Sarajevo

pokrene  postupak eksproprijacije  zemljista  ul
lasniStvu Mujezinovi¢ Dervisa. Pokretanje postupkal
u toku.
3. [SANACIJA KLIZISTA NA PODRUCJU 1.156.867,59 KM
KANTONA SARAJEVO:

3.1. [REALIZACIJA NEUTROSENIH SREDSTAVA
[ZA PROJEKTE 1Z SPORAZUMA 1Z 2022.
GODINE:

- Opéina Stari Grad Sarajevo 123.300,00 KM:
Namjenska sredstva (prema sporazumima iz 2022.
lgodine)

I Za kliziste Tréivode Gornje br. 48: 30.000,00 KM
(projektovanije)

- Za kliziste Tr¢ivode br. 46: 66.300,00 KM
izvodenje radova)

I Za kliziSte Bistrik brijeg br. 11-17: 27.000,00 KM
(projektovanje)

- Op¢éina Novi Grad Sarajevo 6.000,00 KM:
Namjenska sredstva (prema sporazumima iz 2022.
lgodine)

- Za kliziste Buzimska br. 53: 3.000,00 KM
(projektovanije)

- Za kliziste Nadira Kafedzi¢a br. 5: 3.000,00 KM
(projektovanije)

129.300,00 KM

3.2. |REALIZACIJA SREDSTAVA ZA PROJEKTE
1Z SPORAZUMA 1Z 2024. GODINE:

3.2.1. Op¢ina Novo Sarajevo 61.200,00 KM:
Namjenska sredstva (prema sporazumima iz 2024.
lgodine)

L Za kliziste Hum 1 i Hum 2 - RP Park Suma, Hum:
61.200,00 KM (izvodenje radova)

3.2.2. Op¢ina Hadzi¢i 38.194,16 KM:

Namjenska sredstva (prema sporazumima iz 2024.
lgodine)

- Za kliziSte Gornja Rastelica kod br. 5: 38.194,16
[KM (izvodenje radova)

3.2.3. Op¢ina Ilijas 63.750,00 KM:

Namjenska sredstva (prema sporazumima iz 2024.
lgodine)

331.998,90 KM

| Za kliziSte Alica Gaj: 63.750,00 KM (izvodenje
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radova |l faza)

3.2.4. Opéina Vogosca 108.246,34 KM:
Namjenska sredstva (prema sporazumima iz 2024.
godine)

- Za kliziste Kobilja Glava br. 116: 55.098,67 KM
(izvodenje radova)

- Za kliziste Gora put, Semizovac: 53.147,67 KM
(izvodenje radova)

3.2.5. Opéina IlidZa 60.608,40 KM:

namjenska sredstva (prema sporazumima iz 2024.
godine)

- Za kliziste Cesme, faza II, MZ Rakovica: 60.608,40
KM (izvodenje radova)

[Op¢ini Novo Sarajevo): 189,00 KM;
JUZNA LONGITUDINALA - pribavljanje
saglasnosti za Direkciju za puteve KS 47,00 KM

UKUPNO: 2.244.429,00 KM

Na osnovu ¢lana 39. Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 -
Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), ¢lana 8.
Zakona o imovini Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 6/97, 9/98 - Presuda Ustavnog suda
Federacije Bosne i Hercegovine) i ¢lana 119. Poslovnika

33. gflﬁ;&ﬁs;gggﬁkva f[?igfgl‘g’; AU 2024, 342.556,49 KM Skupétine Kar}tona Sarajevo . ("Slyibene; noyine Kantona
GODINI: Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi preéiSceni tekst, 15/13,
3.4. |PREUZETE OBAVEZE PREMA RANIJIM 108.961,26 KM 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 i 17/22 - lspravka)
gGPV%R'Méi o Saraievo 95.884.78 KM Skupstina Kantona Sarajevo, na 16. radnoj sjednici odrzanoj
cina Novl Gra arajevo . y H H M H
- dee Hodzi¢a br.55 (iZ\J/odenje radova) dana 28.10.2024. gOdme’ don”ela Je
- Rafaela Gaona 21-41 (izvodenje radova)
(Opéina Centar Sarajeilo 13.O7J6,48 KM: ODLUKU
- Visnjik 5b I
35. |PREOSTALA SREDSTVA SA REALIZACIJE| 226.025,92 . . L -
PROJEKATA NA OPCINI CENTAR: Daj.? se saglasnost Upraw. policije  Ministarstva
36, |OPCINA CENTAR - TUZBA 18.025.02 KM unutradnjih poslova Kantona Sarajevo da prenese pravo
- Sanacija  klizista rekonstrukcija  rezervoaral vlasni§tva opremu (40 Cetrdeset pistolja 9 mm koji se ne

y :glggl:‘;fuM — —— koriste) na Upravu policije Ministarstva za unutra$nje poslove
SAOBRACAJA KANTONA SARAJEVO ' BOS&HSkOtpOdrllr.l:]SkOg _kantona Gorazde bez pgl.mad.e, .kO_]a se
JUZNA LONGITUDINALA vode u evidenciji stalnih sredstava Uprave policije Ministarstva
- Rjesavanje imovinsko-pravnih odnosa unutra$njih poslova Kantona Sarajevo i to sljedeci pistolji:

5. [JAVNA  RASVJETA NA  PODRUCJU| 41.616,00 KM 1. [PISTOLJ €Z 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 1596S
KANTONA SARAJEVO: 2. [PISTOLJ CZ 75 kalibra 9OMM LUGER SER.BR. 90183
Sanacija i rekonstrukcija javne rasvjete na podrucju 3. [PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 9846R
Ka;:ggz Ss;?&‘go}\]ovo Sarajevo nema neizvienih 4. |PISTOLJ CZ 75 kalibra 9MM LUGER SER.BR. 83755
obaveza (preostalo 6.404,94 KM) 5._[PISTOLJ CZ 75 kalibra 9MM LUGER SER.BR. 9033S
- Prema opc¢ini Centar Sarajevo nema neizvrSenih 6. PI§TOLJ (;Z 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 45165
obaveza (preostalo 34.611,71 KM) 7. PI?TOLJ (5Z 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 5228S
- Prema op¢ini Hadzi¢i nema neizvrSenih obaveza 8. |PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 9748R
(preostalo 599,62 KM) 9. [PISTOLJ CZ 75 kalibra 9OMM LUGER SER.BR. 7322U

6. |AKADEMIJA SCENSKIH UMJETNOSTI: 257.292,00 KM 10. [PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 19275
(Obaveze Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo: 11. [PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 0723S
- Placanje poscbne naknade (legalizacija). II rata u 12. [PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 51285
Egzsﬁoogoiiife?ifgaﬁ:va 22 upotsebnu dozvolu, 13__|PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 51505
- Po ugovoru broj 03-033-308 od 07.09.2017. godine] 14. PISTOLI CZ 75 kalibra MM LUGER SER.BR. 8899
(srednjenaponski 10 KW za novu tranfsormatorskyl 15. PI§TOLJ (;Z 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 2060S
Stanicu) 58.722,30 KM - jedan dio je pladen 16. PI?TOLJ (;Z 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 1599S
avansno)) Ostatak ¢e biti placen nakon izgradnje 17. |PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 5429S
trafostanice i prikljuéenja objekta. 18. [PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 1190S

7. [MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU 29.798.00 KM 19. [PISTOLJ €7 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 46765
POLITIKU, RASELJENA LICA | IZBJEGLICE 20. |PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 52125
IKANTONA SARAJEVO: 21, [PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 1150S
[Porodicno savjetovaliSte 22. [PISTOLJ CZ 75 kalibra 9MM LUGER SER.BR. 7206U
[ Rekonstrukeija objekata 23. [PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 50915

8 [MINISTARSTVO ZA ODGOJ | 111.047,00 KM 24. [PISTOLJ CZ 75 kalibra 9OMM LUGER SER.BR. 6949U
(OBRAZOVANJE KANTONA SARAJEVO: - = : =
Kkole na podrutju Kantona Sarajevo 25._[PISTOLJ CZ 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 53595
| Rekonstrukcija objekata 26. [PISTOLJ CZ 75 kalibra 9MM LUGER SER.BR. 95295

9. MINISTARSTVO KOMUNALNE PRIVREDE, 2.589,00 KM 27. |PISTOLJ CZ 75 kalibra 9OMM LUGER SER.BR. 7864S
INFRASTRUKTURE, PROSTORNOG 28. |PISTOLJ CZ 75 kalibra 9OMM LUGER SER.BR. 7994U
UREDENJA, GRADENJA I ZASTITE 29 [PISTOLJ €Z 75B kalibra 9 mm DUGI SER.BR. 43075
[OKOLISTA KANTONA SARAJEVO: 30. |PISTOLJ CZ 75 kalibra 9MM LUGER SER.BR. 9491T
Sarajevsko odlagaliste otpada - Smiljevici 3L |PISTOLJ CZ 85 kalibra 9MM LUGER SER.BR. E4980
ro‘?;sf;;;’d: mov 1;1:"0 pravnih odnosa, nabavka 32._[PISTOLY CZ 85 kalibra OMM LUGER SER.BR. E7121

10. |MINISTARSTVO KOMUNALNE PRIVREDE, | 7.077,00 KM gj ggigg g; 22 I;ZEEE Zxx EESEE EEE'EE' Egég(l)
INFRASTRUKTURE, PROSTORNOG - = - =
UREDENJA, GRAPENJA 1 ZASTITE 35._[PISTOLJ CZ 85 kalibra 9MM LUGER SER.BR. E6458
lOKOLISTA KANTONA SARAJEVO: 36. |[PISTOLJ CZ 85 kalibra 9OMM LUGER SER.BR. E4251
Izrada kantonalnog plana zastite okoline 37. |PISTOLJ CZ 85 kalibra 9MM LUGER SER.BR. E7445

11. [PREOSTALA SREDSTVA (razni lokaliteti): 660,00 KM 38._[PISTOLJ CZ 85 kalibra 9MM LUGER SER.BR. E8198
Kampus UNSA: 424,00 KM; 39. [PISTOLJ CZ 85 kalibra 9MM LUGER SER.BR. E7038
GARAZA G-3 U ULICI KOLODVORSKA 40. [PISTOLJ CZ 85 kalibra 9MM LUGER SER.BR. E6425

(Izvr$en tehni¢ki prijem objekta i primopredaja
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Cetvrtak, 31. 10. 2024.

I
Uprava policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona
Sarajevo izvrsit ¢e izknjizavanje opreme iz tacke I ove odluke
iz knjigovodstvenih evidencija stalnih sredstava.
i
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-04-49016/24
28. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okerié, s. r.

Vlada Kantona Sarajevo
Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (1) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/14 - Novi preci$ceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 35. stav
(10) Zakona o koncesijama ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 27/11, 15/13 i 1/22), Vlada Kantona Sarajevo,
na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

UREDBU
O DODJELI PRAVA NA KORISTENJE OBJEKATA
SNABDIJEVANJA VODOM SA ZAHVATOM VODE U
KOLICINI DO JEDAN LITAR U SEKUNDI

Clan 1.
(Predmet)

Ovom uredbom ureduje se pravni okvir za dodjelu prava
na koriStenje objekata snabdijevanja vodom sa zahvatom vode
u koli¢ini do jedan litra u sekundi na podruc¢ju Kantona
Sarajevo.

Clan 2.
(Svrha)

Svrha ove wuredbe je da propiSe transparentan,
nediskriminatoran i jasan pravni okvir za uspostavu sistema
dodjele prava iz ¢lana 1. ove uredbe.

Clan 3.
(Nacela)

U provedbi ove uredbe obaveza je postovati sljedea
nacela: nacelo zaStite javnog interesa, nacelo transparentnosti,
nacelo jednakog i pravicnog tretmana, nacelo efikasnosti,
nacelo srazmjernosti, nacelo uzajamnog priznavanja, nacelo
autonomije volje ugovornih strana i naéelo odrzivog razvoja.

Clan 4.
(Ravnopravnost spolova)

Gramaticka terminologija koriStena u ovoj

podrazumijeva oba spola.

uredbi

Clan 5.
(Objekti snabdijevanja vodom)

(1) Ovom uredbom obuhvaceni su objekti snabdijevanja
vodom kojim se zahvata podzemna voda sa izvora vode
na povrsini zemlje ili ispod povrsine zemlje, u koli¢ini do
jedan litar u sekundi (u daljnjem tekstu: objekat za
zahvatanje vode).

(2) U objekte iz stava (1) ovog €lana, nisu ukljuceni objekti
za zahvatanje vode iz vodotoka ili drugih vodnih povrsina.

(3) Javno preduzeée iz oblasti vodosnabdijevanja, ¢iji je
osniva¢ Kanton Sarajevo ili op¢ina u Kantonu Sarajevo,
izuzeto je iz obaveze zakljudivanja ugovora iz ove uredbe.

)

@

®)

)

Clan 6.
(Podnosilac zahtjeva)

Pravno lice ili fizicko lice registrovano za obavljanje
djelatnosti sa sjediStem na podru¢ju Kantona Sarajevo (u
daljnjem tekstu: podnosilac zahtjeva) moZze podnijeti
Ministarstvu privrede Kantona Sarajevo (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo) zahtjev za dodjelu prava iz ¢lana 1.
ove uredbe (u daljnjem tekstu: zahtjev za koristenje vode).
Zahtjev pravnog lica za koriStenje vode Cini
dokumentacija iz ¢lana 7. ove uredbe, koju dokumentaciju
podnosilac zahtjeva obavezno dostavlja Ministarstvu.

Zahtjev fizickog lica za koriStenje vode Cini
dokumentacija iz ¢lana 8. ove uredbe, koju dokumentaciju
podnosilac zahtjeva obavezno dostavlja Ministarstvu.

Clan 7.

(Zahtjev pravnog lica za koristenje vode)
Dokumentaciju iz ¢lana 6. stav (2) ove uredbe cine
sljede¢i dokumenti i isprave:

a) zahtjev za dodjelu prava, koji sadrZi osnovne
informacije o pravu iz predmeta ove uredbe, obimu i
periodu trajanja ovog prava, safinjen i ovjeren od
podnosioca zahtjeva, u originalu,

b)  rjeSenje o registraciji, kojim su u sudski registar kod

nadleznog suda u Sarajevu upisani podaci o0
osnivanju podnosioca zahtjeva, u ovjerenoj
fotokopiji,

c) aktuelni izvod iz sudskog registra za podnosioca
zahtjeva, izdat od Op¢inskog suda u Sarajevu, u
originalu,

d) obavjeStenje o razvrstavanju podnosioca zahtjeva
prema klasifikaciji djelatnosti, izdato od Federalnog
zavoda za statistiku Sarajevo - Sluzba za statistiku

za podru¢je Kantona Sarajevo, u ovjerenoj
fotokopiji,
€) uvjerenje 0 poreznoj registraciji podnosioca

zahtjeva, izdato od Porezne uprave Federacije BiH -
Kantonalni porezni ured Sarajevo, u ovjerenoj
fotokopiji,

f)  uvjerenje o registraciji/upisu podnosioca zahtjeva u
Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza

izdato od Uprave za indirektno-neizravno
oporezivanje BiH, Banja Luka, u ovjerenoj
fotokopiji,

g) uvjerenje da podnosilac zahtjeva nije upisan u
Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
izdato od uprave iz tacke f) ovog stava, u originalu,
a dostavlja se u slu¢aju da podnosilac zahtjeva nije
upisan u ovaj registar,

h)  bilans stanja podnosioca zahtjeva na posljednji dan
kalendarske godine, i to za posljednje dvije protekle
kalendarske godine, u ovjerenim fotokopijama,

i)  Dbilans uspjeha podnosioca zahtjeva za period
kalendarske godine, i to za posljednje dvije protekle
kalendarske godine, u ovjerenim fotokopijama,

j)  potvrda, kojom se potvrduje da podnosilac zahtjeva
ima otvoren transakcijski rac¢un, kao i da isti
transakeijski raun nije bio blokiran u posljednjih
Sest mjeseci, izdata od banke u kojoj podnosilac
zahtjeva ima otvoren transakcijski racun, i to od
svake banke u kojoj ima otvoren transakcijski racun,
u originalu/originalima,
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4)

)

k) izvod iz prostornog planskog dokumenta i mi§ljenje
o uskladenosti predmetnog projekta - planiranih
aktivnosti sa dokumentima prostornog uredenja,
izdati od Zavoda za planiranje razvoja Kantona
Sarajevo, u po jednom originalnom primjerku,

I)  aZurna geodetska podloga sa ucrtanom granicom
lokacije na kojoj se nalazi objekat za zahvatanje
vode, infrastruktura za koriStenje vode i
infrastruktura za tretman i odvodnju otpadnih voda
nastalih koriStenjem vode, kao i katastarskim
Cesticama koje ovaj prostor obuhvata u cjelosti ili
djelimicno, izradena od ovlastenog pravnog lica, na
kojoj prelomne tacke granice ove lokacije
identificirati - brojéanom oznakom i koordinatama
(Y,X) za svaku odnosnu prelomnu tacku, a
katastarske Cestice koje ovaj prostor obuhvata u

cjelosti ili djelimiéno identificirati - njenom
granicom, brojem (oznakom) parcele (k.C.),
katastarskom  opéinom  (K.O.) i  brojem
zemljiSnoknjiznog uloska za svaku odnosnu

katastarsku ¢esticu, u originalu,

m) zemljisnoknjizne izvadke za zemljisne parcele (k.¢.)
iz tacke 1) ovog stava, izdate od Opcinskog suda u
Sarajevu, u originalima ili ovjerenim fotokopijama,

n) kopije katastarskog plana za zemljisne parcele (k.¢.)
iz tacke 1) ovog stava, izdate od opcine iz tacke o)

ovog stava, u originalima ili  ovjerenim
fotokopijama,
0) pravosnazno rjeSenje o prethodnoj  vodnoj

saglasnosti, izdato od nadlezne op¢ine u Kantonu
Sarajevo, u ovjerenoj fotokopiji,

p) pravosnazno rjeSenje o prethodnoj  vodnoj
saglasnosti, izdato od Agencije za vodno podrucje
rijeke Save u Sarajevu, u ovjerenoj fotokopiji, a
dostavlja se u slucaju kad postoji zakonska obaveza
pribavljanja ove saglasnosti,

r)  studija za izdavanje prethodne vodne saglasnosti na
osnovu koje je izdato rjeSenje iz tacke o) ovog stava,
u originalu i

s)  studija za izdavanje prethodne vodne saglasnosti na
osnovu koje je izdato rjeSenje iz tacke p) ovog stava,
u originalu, a dostavlja se u slufaju postojanja
obaveze iz tacke p) ovog stava.

Podnosilac zahtjeva koji je osnovan i posluje u periodu

koji je manji od dvije protekle kalendarske godine,

dokumente iz stava (1) ta¢. h) i i) ovog ¢lana dostavlja za
period od dana osnivanja do ukljucujuéi posljednji dan
posljednje protekle kalendarske godine.

Dokumenti i isprave iz stava (1) ta¢. g), k), 1), m) i n)

ovog Clana ne mogu biti stariji od tri mjeseca pocev od

dana podnosenja zahtjeva iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana.

Aktuelni izvod iz sudskog registra iz stava (1) tacka c)

ovog ¢lana i potvrda, odnosno potvrde iz stava (1) tacka j)

ovog ¢lana ne mogu biti stariji od 15 dana poc¢ev od dana

podnosenja zahtjeva iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana.
Clan 8.
(Zahtjev fizickog lica za koristenje vode)

Dokumentaciju iz ¢lana 6. stav (3) ove uredbe cine

sljede¢i dokumenti i isprave:

O]
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)

@
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a) dokumenti i isprave iz ¢lana 7. stav (1) taé. a), d), e),
), 9), j), k), ), m), n), 0), p), r) i s) ove uredbe, u
skladu sa ¢lanom 7. ove uredbe,

b)  rjesenje o registraciji podnosioca zahjeva, izdato od
nadlezne op¢ine u Kantonu Sarajevo, u ovjerenoj
fotokopiji,

c) uvjerenje da podnosilac zahtjeva nije prestao sa
obavljanjem registrovane djelatnosti po rjeSenju iz
tacke b) ovog stava, izdato od opcine iz tacke b)
ovog stava, u originalu,

d) specifikacija za utvrdivanje dohodka od samostalne
djelatnosti SPR-1053 podnosioca zahtjeva za period
kalendarske godine, i to za posljednje dvije protekle
kalendarske godine, u ovjerenim fotokopijama i

e) godisnja prijava poreza na dohodak podnosioca
zahtjeva za period kalendarske godine iz tacke d)
ovog stava, u ovjerenim fotokopijama.

Podnosilac zahtjeva koji je registrovan i posluje u periodu

koji je manji od dvije protekle kalendarske godine,

dokumente iz stava (1) ta¢. d) i e) ovog ¢lana dostavlja za
period od dana registracije do uklju¢ujuéi posljednji dan
posljednje protekle kalendarske godine.

Uvjerenje iz stava (1) tacka c) ovog ¢lana ne moze biti

starije od 15 dana poc¢ev od dana podnoSenja zahtjeva iz

stava (1) tacka a) ovog ¢lana.

Clan 9.
(Dostavljanje dokumentacije)

Dokumentacija iz ¢lana 7., odnosno ¢lana 8. ove uredbe
dostavlja se Ministarstvu putem protokola Kantona
Sarajevo.

Dokumentacija iz stava (1) ovog ¢lana moze se dostaviti
direktno na protokol Kantona Sarajevo ili upuéivanjem
iste putem poste na adresu protokola Kantona Sarajevo.

Clan 10.

(Pregled dokumentacije)
Po prijemu dokumentacije iz ¢lana 7., odnosno ¢lana 8.
ove uredbe, Ministarstvo vrs$i pregled zaprimljene
dokumentacije 1 utvrduje da li je ista kompletna i bez
nedostataka, u roku od 15 dana od dana prijema iste na
protokolu Kantona Sarajevo.
Ako je dokumentacija iz stava (1) ovog Cclana
nekompletna i/ili sa nedostacima, Ministarstvo, u roku iz
stava (1) ovog ¢lana, pisanim putem poziva podnosioca
zahtjeva da, u roku Kkoji u ovom pozivu propisuje
Ministarstvo, dopuni ovu dokumentaciju i/ili otkloni
nedostatke u ovoj dokumentaciji.
Propisani rok za postupanje podnosioca zahtjeva po
pismenom pozivu Ministarstva iz stava (2) ovog ¢lana ne
moze biti duzi od 30 dana.
Ministarstvo vrsi pregled dokumentacije dostavljene po
pozivu iz stava (2) ovog ¢lana i utvrduje da li je sada
dokumentacija iz ¢lana 7., odnosno ¢lana 8. ove uredbe
kompletna i bez nedostataka, u roku od sedam dana od
dana prijema odnosne dokumentacije na protokolu
Kantona Sarajevo.

Clan 11.
(Rjesenje o odbijanju zahtjeva za koristenje vode)
Ako podnosilac zahtjeva ne kompletira i/ili ne otkloni
nedostatke u dokumentaciji iz ¢lana 10. ove uredbe u
propisanom roku iz c¢lana 10. stav (2) ove uredbe,
Ministarstvo donosi rjeSenje o odbijanju zahtjeva za



Broj 43 - Strana 12

SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 31. 10. 2024.

@

@)

()

@

©)

@

@

@

4)

®)

()

koristenje vode podnosioca zahtjeva, u roku od 15 dana
od dana isteka roka iz ¢lana 10. stav (4) ove uredbe.

Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana nije dozvoljena
zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor pred
Kantonalnim sudom u Sarajevu.

Za isti predmet zahtjeva za koriStenje vode, podnosilac
zahtjeva iz stava (1) ovog ¢lana ne moze podnijeti novi
zahtjev za koriStenje vode prije isteka tri mjeseca pocev
od dana donosenja rjesenja iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 12.
(Rjesenje o dodjeli prava za koristenje vode)

Ako utvrdi da je dokumentacija iz ¢lana 10. ove uredbe
kompletna i bez nedostataka, Ministarstvo donosi rjeSenje
o dodjeli prava za koristenje vode podnosiocu zahtjeva, u
roku od sedam dana od dana isteka roka iz ¢lana 10. stav
(1), odnosno stav (4) ove uredbe.

Rjesenjem iz stava (1) ovog c¢lana utvrduje se pravo
podnosiocu zahtjeva da pristupi zakljucivanju ugovora iz
¢lana 13. ove uredbe, u skladu sa odnosnim odredbama
ove uredbe.

Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana nije dozvoljena
zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor pred
Kantonalnim sudom u Sarajevu.

Clan 13.

(Zakljucivanje ugovora)
Na osnovu rjeSenja iz ¢lana 12. ove uredbe, Ministarstvo
organizuje provodenje aktivnosti koje se odnose na
zakljucivanje ugovora o dodjeli prava za koriStenje vode,
u roku od 30 dana od dana donosenja ovog rjeSenja, a koji
rok je i rok za zakljucivanje ovog ugovora.
Ugovor iz stava (1) ovog ¢lana se sacinjava i zakljucuje u
pet izvornih primjeraka, po dva za svaku ugovornu stranu,
a jedan za op¢inu u Kantonu Sarajevo na ¢ijoj teritoriji je
objekat za zahvatanje vode koji se dostavlja opéinskom
nacelniku.
Ugovor iz stava (1) ovog ¢lana zakljuCuje se izmedu
Kantona Sarajevo - Ministarstvo privrede kao davaoca
prava i podnosioca zahtjeva kao korisnika prava.
Ukoliko se ne zaklju¢i ugovor iz stava (1) ovog ¢lana u
roku iz stava (1) ovog ¢lana, Ministarstvo ¢e donijeti
rjeSenje o odbijanju zahtjeva za koriStenje vode
podnosioca zahtjeva, u roku od 15 dana od dana isteka
roka iz stava (1) ovog ¢lana.
Protiv rjeSenja iz stava (4) ovog Clana nije dozvoljena
zalba, ali se moZze pokrenuti upravni spor pred
Kantonalnim sudom u Sarajevu.

Clan 14.
(Obavezni sadrzaj ugovora)
Ugovor o dodjeli prava za koriStenje vode obavezno
sadrzi:
a) pravni osnov za zaklju€ivanje ugovora,
b)  ugovorne strane,
C) propise i akte za zakljucivanje ugovora,
d) predmet ugovorenog prava,
e) lokaciju ugovorenog prava,
f)  namjenu kori$tenja vode iz predmeta ugovora,
g) obim prava koriStenja vode,
h)  pocetak i vremenski period trajanja prava koriStenja
vode,
i)  visinu naknade za pravo koriStenja vode,
j)  uslove pla¢anja naknade za pravo koristenja vode,

O]

k)  garancije naplate naknade za pravo koriStenje vode,

I) obaveze korisnika prava u koristenju vode iz
predmeta ugovora,

m) obaveze korisnika prava u oblasti zastite okolisa,

n) obaveze korisnika prava u oblasti zastite nalazista i
predmeta od prirodnog, historijskog, historijsko-
kulturnog i/ili graditeljskog nasljeda,

0) izmjene i dopune ugovora i procedura za postupanje
ugovornih strana,

p) viSu silu i proceduru za postupanje ugovornih strana,

r)  pravo i nadin nadzora Ministarstva nad izvrSavanjem
ugovora,

s)  obnavljanje ugovora,

t)  prenos ugovora,

u) prestanak ugovora,

v) nadin rjeSavanja sporova nastalih u izvr§avanju
ugovora,

z)  direktnu primjenu propisa i tumacenje ugovora i

aa) zavrs$ne odredbe ugovora.

Na pitanja iz ugovora o dodjeli prava za koristenje vode

koja nisu uredena ovom uredbom primjenjuju se odredbe

propisa kojim se ureduju obligacioni odnosi.

Clan 15.
(Period na koji se moze zakljuciti ugovor)
Ugovor o dodjeli prava za kori$tenje vode zakljucuje se na

odredeno vrijeme, s tim da to razdoblje ne moze biti krace od
jedne niti duze od pet godina.
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Clan 16.
(Obnavljanje ugovora)

Ugovor o dodjeli prava za koriStenje vode moze se vise

puta obnoviti.

Ugovor iz stava (1) ovog ¢lana moze se obnoviti, uz

sljedece uslove:

a) ako korisnik prava iz prethodno zakljucenog
ugovora podnese Ministarstvu pismeni zahtjev,
najkasnije Sest mjeseci prije isteka roka na koji je
zakljucen ovaj ugovor,

b) ako je korisnik prava iz prethodno zakljuéenog
ugovora ispunio sve obaveze iz ovog ugovora,

c) ako korisnik prava iz prethodno zakljucenog
ugovora ispuni i druge uslove u skladu sa vaze¢im
propisima i

d) ako Ministarstvo donese rjeSenje o obnavljanju
prethodno zaklju¢enog ugovora.

Novi vremenski period na koji se obnavlja ugovor iz stava

(1) ovog ¢lana ne moze biti kra¢i od jedne niti duzi od pet

godina.

Ministarstvo donosi rjeSenje iz stava (2) tacka d) ovog

¢lana na osnovu zahtjeva iz stava (2) tacka a) ovog ¢lana i

dokumentacije koju Ministarstvo, u sluc¢aju potrebe, moze

odrediti u postupku donosenja ovog rjeSenja.

Zahtjev iz stava (2) taka a) ovog ¢lana dostavlja se

Ministarstvu putem protokola Kantona Sarajevo, i to

dostavljanjem istog direktho na protokol Kantona

Sarajevo ili upuéivanjem istog putem poSte na adresu

protokola Kantona Sarajevo.

Rok za dostavljanje dokumentacije iz stava (4) ovog ¢lana

je 15 dana od dana prijema pismenog poziva Ministarstva

za dostavu ove dokumentacije.
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Rok za donosenje rjeSenja iz stava (2) tacka d) ovog ¢lana
je 45 dana od dana prijema zahtjeva iz stava (5) ovog
¢lana na protokolu Kantona Sarajevo.

U slucaju da nisu ispunjeni uslovi iz stava (2) ovog ¢lana
i/ili ako korisnik prava ne dostavi dokumentacija iz stava
(4) ovog ¢lana u roku iz stava (6) ovog ¢lana, Ministarstvo
donosi rjeSenje o odbijanju zahtjeva za obnavljanje
prethodno zaklju¢enog ugovora iz stava (1) ovog ¢lana, u
roku od 30 dana od dana isteka roka iz stava (6) ovog
¢lana.

Ministarstvo moze donijeti rjeSenje iz stava (8) ovog ¢lana
i u slucaju da ocijeni da ne postoji javni interes za
obnavljanje prethodno zakljuenog ugovora iz stava (1)
ovog ¢lana, a o ¢emu je duzno obavijestiti Vladu Kantona
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada), u roku od sedam
dana od dana donosenja ovog rjesenja.

Protiv rjeSenja iz stava (8) ovog ¢lana nije dozvoljena
zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor pred
Kantonalnim sudom u Sarajevu.

Rjesenjem iz stava (2) tacka d) ovog ¢lana utvrduje se
pravo korisniku prava da pristupi zaklju¢ivanju ugovora o
obnavljanju prethodno zakljucenog ugovora iz stava (1)
ovog €lana, u skladu sa odnosnim odredbama ove uredbe.
Protiv rjeSenja iz stava (11) ovog ¢lana nije dozvoljena
zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor pred
Kantonalnim sudom u Sarajevu.

Na osnovu rjesenja iz stava (11) ovog ¢lana, Ministarstvo
organizuje provodenje aktivnosti koje se odnose na
zaklju¢ivanje ugovora o obnavljanju  prethodno
zaklju¢enog ugovora iz stava (1) ovog ¢lana, u roku od 30
dana od dana donoSenja ovog rjeSenja, a koji rok je i rok
za zaklju¢ivanje ovog ugovora.

Ugovor iz stava (13) ovog ¢lana se sacinjava i zakljucuje
u pet izvornih primjeraka, po dva za svaku ugovornu
stranu, a jedan za opc¢inu u Kantonu Sarajevo na ¢ijoj
teritoriji je objekat za zahvatanje vode koji se dostavlja
op¢inskom nacelniku.

Ugovor iz stava (13) ovog ¢lana zakljucuje se izmedu
Kantona Sarajevo - Ministarstvo privrede kao davaoca
prava i podnosioca zahtjeva kao korisnika prava.

Ukoliko se ne zakljuci ugovor iz stava (13) ovog ¢lana u
roku iz stava (13) ovog ¢lana, Ministarstvo ¢e donijeti
rjeSenje o odbijanju zahtjeva za obnavljanje prethodno
zakljucenog ugovora iz stava (1) ovog ¢lana, u roku od 15
dana od dana isteka roka iz stava (13) ovog ¢lana.

Protiv rjeSenja iz stava (16) ovog ¢lana nije dozvoljena
zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor pred
Kantonalnim sudom u Sarajevu.

Clan 17.
(Prenos ugovora)

Ugovor o dodjeli prava za koriStenje vode ne moze se
prenijeti na drugo pravno lice ili drugo fizicko lice
registrovano za obavljanje djelatnosti ili bilo koji drugi
subjekt.

U slucaju statusnih promjena korisnika prava, ugovor o
dodjeli prava za koriStenje vode ne prestaje, ve¢ prava i
obaveze iz ovog ugovora prelaze na njegovog pravnog
sljednika.
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Clan 18.
(Garancije naplate naknade)

Kao sredstvo za garanciju naplatu naknade iz ugovora o
dodjeli prava za koristenje vode, podnosilac zahtjeva je
obavezan prije zakljuCivanja ovog ugovora dostaviti
Ministarstvu dvije bjanko vlastite ovjerene mjenice
podnosioca zahtjeva i mjeni¢na ovlastenja data od strane
podnosioca zahtjeva.

Obaveza iz stava (1) ovog ¢lana odnosi se i na korisnika
prava iz ugovora iz stava (1) ovog ¢lana u postupku
zakljucivanja ugovora o obnavljanju ugovora iz stava (1)
ovog ¢lana.

Clan 19.
(Misljenje)

Prije zaklju¢ivanja ugovora iz ove uredbe, Ministarstvo je
obavezno pribaviti misljenje Pravobranilastva Kantona
Sarajevo na ugovor koji je predmet zakljucivanja.
Pravobranilastvo Kantona Sarajevo je obavezno dostaviti
misljenje iz stava (1) ovog ¢lana, u roku od 15 dana od
dana prijema pismenog zahtjeva Ministarstva za
dostavljanje ovog misljenja.

Clan 20.

(Rjesavanje sporova)

Za rjeSavanje sporova proisteklih u izvr§avanju ugovora o

dodjeli prava za koriStenje vode nadlezan je Opéinski sud u

Sarajevu.
Clan 21.
(Registar ugovora)
1) Registar ugovora o dodjeli prava za KkoriStenje vode
g g jelt p )
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predstavlja sluzbenu evidenciju o svim zakljuenim
ugovorima u skladu sa ovom uredbom (u daljnjem tekstu:
Registar).

Registar uspostavlja i vodi Ministarstvo, u pisanoj formi i
elektronski.

U pisanoj formi Registar se vodi u obliku zasebne knjige,
uvezane u tvrde korice od trajnog materijala.

Knjiga iz stava (3) ovog Clana, prije prvog upisa, mora se
ovjeriti potpisom ovlastenog lica i peCatom Ministarstva.
Registrom se garantuje dostupnost javnosti podataka.
Javnim podacima smatraju se: naziv davaoca prava, ID
broj davaoca prava, naziv korisnika prava, ID broj
korisnika prava, adresa sjediSta korisnika prava, broj
ugovora, datum pocetka i datum zavrSetka ugovora, obim
prava i lokacija objekta za zahvatanje vode.

Javni podaci iz stava (5) ovog ¢lana objavljuju se na
sluzbenoj web stranici Ministarstva.

Rok za objavu podataka iz stava (6) ovog ¢lana je 15 dana
od dana zakljuéivanja ugovora iz ove uredbe, a rok za
objavu svake nastale izmjene u ovim podacima je 45 dana
od dana nastanka odnosne izmjene u ovim podacima.
Ministarstvo donosi odluku o uspostavi i vodenju
Registra, u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu
ove uredbe.

Clan 22.
(Strucni tim za izradu prijedloga odluke)
Ministar privrede Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu:
ministar) donosi rjeSenje o imenovanju stru¢nog tima za
izradu prijedloga odluke o naknadi za pravo koriStenje
vode (u daljnjem tekstu: strucni tim).



Broj 43 - Strana 14

SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 31. 10. 2024.

@
©)

4)

®)

(6)

@

@

©)

)

@

®

)

@

®

Struéni tim se sastoji od pet c¢lanova, ukljucujuci
predsjednika stru¢nog tima.
Struéni tim ¢ine dva predstavnika Ministarstva,
predstavnik Ministarstva finansija Kantona Sarajevo, te
dva ¢lana iz reda istaknutih stru¢njaka.
Struéni tim ima tehni¢ko lice koje obavlja
administrativno-tehnicke poslove za potrebe struénog tima
i ne ucestvuje u odlucivanju, a bira se iz reda drzavnih
sluzbenika ili namjestenika Ministarstva.
Strucni tim priprema prijedlog odluke o naknadi za pravo
koristenja vode, koji zajedno sa izvjeStajem o radu
struénog tima i zapisnicima sa sastanaka strucnog tima
dostavlja Ministarstvu, u roku od 30 dana od dana
donosSenja rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana.
Za uceSe u radu struénog tima, predsjednik, ¢lanovi i
tehni¢ko lice imaju pravo na naknadu, koje naknade
ministar utvrduje posebnim rjeSenjem, koje se donosi u
roku od 15 dana od dana realizacije zadataka propisanih
rjeSenjem iz stava (1) ovog Clana.

Clan 23.

(Odluka o naknadi za pravo kori$tenja vode)
Ministarstvo priprema materijal koji se odnosi na
prijedlog odluke o naknadi za pravo koristenja vode i isti
dostavlja Vladi na nadlezno postupanje, u roku od 15 dana
od dana prijema dokumentacije iz ¢lana 22. stav (5) ove
uredbe.

Na osnovu prijedloga iz stava (1) ovog c¢lana, Vlada
donosi odluku o naknadi za pravo koristenja vode, u roku
od 15 dana od dana prijema materijala koji se odnosi na
prijedlog ove odluke.

Odluka iz stava (2) ovog ¢lana donosi se za period od tri
godine, s tim da se prva ova odluka donosi u roku od 60
dana od dana stupanja na snagu ove uredbe, a svaka
naredna ova odluka donosi se prije isteka perioda na koji
se odnosi prethodna ova odluka.

Clan 24.

(Obracun obaveza i raspored prihoda iz ugovora)
Ministarstvo donosi odluku o sacinjavanju, evidentiranju i
dostavljanju obracuna obaveza iz ugovora o dodjeli prava
za koristenje vode korisniku prava na realizaciju, u roku
od 60 dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.
Naknada iz ugovora iz stava (1) ovog ¢lana je prihod
kantonalnog budzeta i budzeta opéine u Kantonu Sarajevo
na ¢ijoj teritoriji je objekat za zahvatanje vode, koji se
rasporeduje u omjeru: 40% u budzet Kantona Sarajevo i
60% u budzet ove opcine.

Prihod po osnovu zakonskih zateznih kamata nastalih
usljed docnje sa pladanjem naknade iz stava (2) ovog
¢lana se rasporeduje u skladu sa stavom (2) ovog ¢lana.

Clan 25.

(Nadzor nad provodenjem uredbe i ugovora)
Ministarstvo  je obavezno Kkontinuirano  nadzirati
izvrSavanje obaveza iz ugovora o dodjeli prava za
koristenje vode, te redovno pratiti koli¢inu koriStenja
vode.

U slucaju neizvrSavanja obaveze placdanja naknade za
pravo koriStenja vode, Ministarstvo je obavezno
poduzimati sve mjere naplate istih kod nadleznih organa.

Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo je obavezno
dostavljati Ministarstvu mjesecne izvjeStaje o uplatama

koje se odnose na izvrSavanje obaveza iz ugovora 0
dodjeli prava za koristenje vode.

(4) Ministarstvo dostavlja Vladi godi$nji izvjestaj o pitanjima
koja se odnose na koriStenje prava u skladu sa ovom
uredbom, ukljucujuéi pitanje izvrSavanja zakljucenih
ugovora, u roku do kraja mjeseca juna tekuce godine za
proteklu kalendarsku godinu.

(5) Za objekte za zahvatanje vode koji se nalaze na lokaciji
op¢ine u Kantonu Sarajevo, Ministarstvo dostavlja
op¢inskom nacelniku jedan primjerak zakljucenog
ugovora o dodjeli prava za koristenje vode, u roku od 15
dana od dana zakljuéivanja. Ova obaveza se odnosi i na
svaki zakljuCeni aneks ovog ugovora i ugovor o
obnavljanju ovog ugovora.

(6) Za objekte iz stava (5) ovog ¢lana, Ministarstvo dostavlja
op¢inskom nacelniku izvod iz izvjestaja iz stava (4) ovog
¢lana koji se odnosi na ove objekte, u roku do kraja
mjeseca jula tekuce godine za proteklu kalendarsku
godinu.

Clan 26.
(Stupanje na snagu)
Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-45/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preci§ceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 14. stav
(3) Zakona 0 izvrsavanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2024.
godinu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 55/23),
Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024.
godine, donijela je

ODLUKU
O UNOSU UPLACENIH TRANSFERA BUDZETSKIH
KORISNIKA U BUDZET KANTONA SARAJEVO ZA
2024. GODINU

Clan 1.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekuéi transferi od
op¢ina 732116) u BudZzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 1.935 KM koja su Javnoj ustanovi
Katolicki Skolski centar — osnovna Skola doznacena od
strane Op¢ine Ilidza u skladu sa Odlukom za realizaciju
nabavke dackih uzina za socijalno ugrozene ucenike.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel | Glava | PotroSatka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0017 Katolicki §kolski centar — osnovna §kola

na ekonomskom kodu:

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6134 - 091 Nabavka materijala i sitnog 1.935
inventara
Clan 2.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni teku¢i transferi od
op¢ina 732116) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 4.147 KM koja su Javnoj ustanovi
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Osma osnovna $kola "Amer Cenanovi¢" doznagena od
strane Op¢ine Ilidza u skladu sa Odlukom za realizaciju
nabavke dackih uzina za socijalno ugrozene ucenike.

(2) Sredstva Ce se evidentirati kako slijedi:

na ekonomskom kodu:

Razdjel | Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0026 JU Osma osnovna $kola "Amer
Cenanovic"
na ekonomskom kodu:
Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6134 - 091 Nabavka materijala i sitnog 4.147
inventara

Clan 3.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekuéi transferi od
Federacije 732112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 56.686 KM koja su Javnoj ustanovi
OS "Malta" dozna¢ena od strane Federalnog ministarstva
raseljenih osoba i izbjeglica u skladu sa Ugovorom u
svrhu sufinansiranja projekta "Finansiranje prevoza za
roditelje ¢iji ucenici pohadaju instruktivahu nastavu u
Edukativni centar "Nova Kasaba" za prvo polugodiste
Skolske godine 2024./25.", opstina Miliéi.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6139 - 082 Ugovorene i druge posebne 7.000
usluge
Clan 6.

Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo evidentirat ¢e i

resornih ministarstava, te pratiti utrosak istih.

Clan 7.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-14/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Razdjel | Glava | Potrosatka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0029 JU OS "Malta"
na ekonomskom kodu:
Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6135 - 091 I1zdaci za usluge prevoza i 56.686
goriva

Clan 4.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni teku¢i transferi od
op¢ina 732116) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 5.120 KM koja su Javnoj ustanovi
"Djeca Sarajeva" doznafena od strane Opcine Centar
Sarajevo u skladu sa Ugovorom u svrhu nabavke i
ugradnje rasvjete u vrti¢u "Leptir".

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preci§ceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 14. stav
(3) Zakona o izvrSavanju Budzeta Kantona Sarajevo za 2024.
godinu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 55/23),
Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024.
godine, donijela je

ODLUKU
O UNOSU UPLACENIH DONACIJA BUDZETSKIH
KORISNIKA U BUDZET KANTONA SARAJEVO ZA
2024. GODINU

Clan 1.

(1) Odobrava se unos sredstava (Donacije od pravnih lica
733112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024. godinu u
iznosu od 2.000 KM koja su Javnoj ustanovi OS
"Srednje" doznaéena od strane Altermedia d.0.0. u skladu
sa Odlukom za osvojeno 1. mjesto uce$¢a ucenika u
prikupljanju papira i plasticnog otpada.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel | Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0006 JU OS "Srednje"

na ekonomskom kodu:

Razdjel | Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 06 0001 JU "Djeca Sarajeva"

na ekonomskom kodu:

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6137 - 091 Izdaci za tekucée odrzavanje 5.120
Clan 5.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni teku¢i transferi od
Federacije 732112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 7.000 KM koja su Javnoj ustanovi
"Sarajevska filharmonija" doznacena od strane Federalnog
ministarstva kulture i sporta u skladu sa Ugovorom u
svrhu finansiranja projekta "Haloween Symphonic".

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
8213 - 091 Nabavka opreme 2.000
Clan 2.

(1) Odobrava se unos sredstava (Donacije od pravnih lica
733112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024. godinu u
iznosu od 1.000 KM koja su Javnoj ustanovi OS "Safvet-
beg Basagi¢" doznacena od strane Rijaseta Islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini u skladu sa odlukom za
pomo¢ u nabavci IT opreme.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel | Glava | PotroSatka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0012 JU OS "Safvet-beg Bagagic"

Razdjel | Glava Potrosalka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
22 02 0002 JU "Sarajevska filharmonija"
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na ekonomskom kodu:

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis I1znos (u
litika KM)
8213 - 091 Nabavka opreme 1.000
Clan 3.

(1) Odobrava se unos sredstava (Donacije od pravnih lica
733112) u BudZet Kantona Sarajevo za 2024. godinu u
iznosu od 1.000 KM koja su Javnoj ustanovi OS "Safvet-
beg Basagi¢" doznacena od strane Altermedia d.o.0. u
skladu sa Odlukom za osvojeno 2. mjesto uces¢a ucenika
u prikupljanju papira i plasticnog otpada.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

pozoriSte Sarajevo" doznaena od strane TuristiCke
zajednice Kantona Sarajevo u skladu sa Ugovorom za
sufinansiranje projekta "Kultura na ulice 2024!".

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel | Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
22 02 0001 JU "Narodno pozoriste Sarajevo"

na ekonomskom kodu:

Razdjel | Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0012 JU OS "Safvet-beg Basagi¢"

na ekonomskom kodu:

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis I1znos (u
litika KM)
8213 - 091 Nabavka opreme 1.000
Clan 4.

(1) Odobrava se unos sredstava (Donacije od pravnih lica
733112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024. godinu u
iznosu od 12.000 KM koja su Javnoj ustanovi "Prva
bosnjacka gimnazija" doznacena od strane Rijaseta
Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini u skladu sa
odlukom za pomo¢ u nabavci udzbenika za u¢enike $kole.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6139 - 082 Ugovorene i druge posebne 42.000
usluge
Clan 7.

(1) Odobrava se unos sredstava (Donacije od pravnih lica
733112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024. godinu u
iznosu od 11.535 KM koja su Javnoj ustanovi "Sarajevska
filharmonija" doznacena od strane TuristiCke zajednice
Kantona Sarajevo u skladu sa Ugovorom za sufinansiranje
projekta "Zubin Mehta ponovo u Sarajevu uz Sarajevsku

filharmoniju”.
(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:
Razdjel | Glava | PotroSatka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
22 02 0002 JU "Sarajevska filharmonija"

na ekonomskim kodovima:

Razdjel | Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 03 0007 JU "Prva bo§njacka gimnazija"

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6138 - 082 I1zdaci osiguranja, bankarskih 800
usluga i usluga platnog prometa
6139 - 082 Ugovorene i druge posebne 10.735
usluge

na ekonomskom kodu:

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis I1znos (u
litika KM)
8213 - 092 Nabavka opreme 12.000
Clan 5.

(1) Odobrava se unos sredstava (Donacije od pravnih lica
733112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024. godinu u
iznosu od 1.600 KM koja su Javnoj ustanovi "Srednja
medicinska $kola - Jezero" doznacena od strane "Glosarij
CD" d.0.0. u skladu sa Ugovorom za realizaciju projekta
kampanje promocije kulture zastite od spolno prenosivih

Clan 8.
Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo evidentirat ¢e i

resornih ministarstava, te pratiti utrosak istih.
Clan 9.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-15/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

bolesti.
(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:
Razdjel | Glava | PotroSatka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 03 0013 JU "Srednja medicinska $kola - Jezero"”

na ekonomskim kodovima:

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis I1znos (u
litika KM)
6134 - 092 Nabavka materijala i sitnog 600
inventara
6139 - 092 Ugovorene i druge posebne 1.000
usluge
Clan 6.

(1) Odobrava se unos sredstava (Donacije od pravnih lica
733112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024. godinu u
iznosu od 42.000 KM koja su Javnoj ustanovi "Narodno

Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 14. stav
(3) Zakona o izvrSavanju Budzeta Kantona Sarajevo za 2024.
godinu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 55/23),
Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024.
godine, donijela je

ODLUKU
0 UNOSU UPLACENIH TRANSFERA BUDZETSKIH
KORISNIKA U BUDZET KANTONA SARAJEVO ZA
2024. GODINU
Clan 1.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni teku¢i transferi od
Federacije 732112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 10.000 KM koja su Javnoj ustanovi
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"Memorijalni centar Sarajevo" doznacena od strane
Federalnog ministarstva za pitanje boraca i invalida
odbrambeno-oslobodilackog rata u skladu sa Ugovorom
za sufinansiranje projekata za obiljezavanje znacajnih
datuma, dogadaja i li¢nosti u 2024. godini.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel | Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
13 02 0001 JU "Memorijalni centar Sarajevo"

na ekonomskim kodovima:
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(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:
Razdjel | Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0051 JU OS "Aleksa Santi¢"

na ekonomskom kodu:

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
8216 - 091 Rekonstrukcija i investiciono 10.000
odrzavanje

Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6139 DBKO002 082 |Obiljezavanje godisnjica i bitnih|  5.000
datuma iz perioda odbrambeno

oslobodilackog rata 92-95

6143 DBNO001 082 Sredstva za odrzavanje 5.000
tradicionalne manifestacije

"Odbrana BiH-lgman"

Clan 5.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekuéi transferi od

Federacije 732112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 1.000 KM koja su Javnoj ustanovi
"Prva gimnazija" doznaCena od strane Potpredsjednika
Federacije BiH u skladu sa Odlukom u svrhu finansiranja
manifestacije "Gimnazijada 2024".

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:
Clan 2. Razdjel | Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
@ Odqbrava se unos sredstava (Primljeni tekl.léi transferi od Tl 3 Jegég;ca 70 "Prva gimnazia”
op¢ina 732116) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
9od|nu u iznosu od 1.000 AKM"kOJa su VJaVHOJ ustanovi na ekonomskom kodu:
Memorljalm centar Sarajevo" doznaCena od strane  [Eoioi Subama: Funkeija Opis T2n0s (U
Opé¢ine Vogoséa u skladu sa Sporazumom za litika KM)
sufinansiranje projekta "Odbrana BiH — Ilgman 2024". 8213 - 092 Nabavka opreme 1.000
(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:
Razdjel | Glava P{)ég(ﬁlfé{z\ Naziv budZetskog korisnika Clan 6.
3 02 . 0001 30 "Memorijalni centar Sarajevo” (1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekudi transferi od
op¢ina 732116) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
na ekonomskom kodu: godinu u ukupnom iznosu od 35.667 KM koja su Javnoj
Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis Tznos (U ustanovi "Biblioteka Sarajeva" doznacena od strane
litika KM) Op¢ine Novo Sarajevo, Opéine Ilidza, Opéine Hadziéi,
6143 | DBNOO1 082 Sredstva za odrZavanje 1.000 Op¢ine Centar Sarajevo i Op¢ine Novi Grad Sarajevo u
tradicionalne manifestacije skladu sa Ugovorom u svrthu besplatne ¢lanarine za
Odbrana BiH - Igman . L.
gradane pomenutih op¢ina.
. (2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:
Clan 3. Razdjel | Glava | Potrosatka Naziv budZetskog korisnika
(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni teku¢i transferi od jedinica
gradova 732115) u BudZzet Kantona Sarajevo za 2024. 22 02 0011 JU "Biblioteka Sarajeva”
godinu u iznosu od 10.000 KM koja su Javnoj ustanovi
OS "Pofali¢i" doznatena od strane Grada Sarajeva u na ekonomskim kodovima:
skladu sa Ugovorom u svrhu sufinansiranja projekta  [Ekon. kod Slllikt)ifli(f;a' Funkcija Opis II(ZIT/IO)S (u
'_‘Nabavke?' stolova, stolica, Skolskih tabli i drugog sitnog 137 - o Nabavka materiala 1 stnog 5500
inventara”. inventara
(2) Sredstva Ce se evidentirati kako slijedi: 6139 B 082 Izdaci za tekuée odrzavanje 18.500
Razdjel | Glava | PotroSatka Naziv budZetskog korisnika 8213 - 082 Nabavka opreme 10.667
jedinica
21 02 0033 JU OS "Pofali¢i" y
Clan 7.
na ekonomskom kodu: (1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekuéi transferi od
Ekon. kod| Subana- |Funkcija Opis 12n0s (U Federacije 732112) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
litika KM) godinu u ukupnom iznosu od 35.000 KM koja su Javnoj
8213 - 091 Nabavka opreme 10.000 ustanovi "Biblioteka Sarajeva" doznacena od strane
Federalnog ministarstva raseljenih osoba i izbjeglica u
Clan 4. skladu sa Ugovorom u svrhu finansiranja projekta
(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekuéi transferi od "Renoviranje  pozajmnih odjeljenja  Javne ustanove
gradova 732115) u BudZet Kantona Sarajevo za 2024. Biblioteka Sarajeva (portali, rasvjeta, podovi, zidovi)".
godinu u iznosu od 10.000 KM koja su Javnoj ustanovi  (2) Sredstva e se evidentirati kako slijedi:
OS "Aleksa Santi¢" doznagena od strane Grada Sarajeva u Razdjel | Glava | P ‘.’tg‘.’g“?ék“ Naziv budZetskog korisnika
skladu sa Ugovorom u svrhu sufinansiranja projekta > 0 Jeo(')gllca 7U "Biblioteka Sarajeva”

"Energetski u¢inkovita transformacija".
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na ekonomskom kodu: Clan 3.

Ekon. kod| Subana- [Funkcija Opis 1znos (u (1) Odobrava se unos sredstava (Vlastiti javni prihodi od

litika . S— KM) iznajmljivanja zemljiSta 722641, Vlastiti prihodi od

6137 . 082 | lzdaciza tekule odrzavanjc | 35.000 iznajmljivanja poslovnih prostora 722642, Vlastiti javni

5 prihodi od realizacije struéno-edukativnih aktivnosti i

Clan 8. drugih oblika javnog istupanja (seminari, savjetovanja,

Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo evidentirat ¢e i

resornih ministarstava, te pratiti utroSak istih.
Clan 9.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-16/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

okrugli stolovi) 722653, Vlastiti javni prihodi od pruzanja
usluga cikli¢nog obrazovanja, $kole u prirodi, produzenog
boravka u $kolama, $kolarina, upisnina i sl. 722656) u
Budzet Kantona Sarajevo za 2024. godinu, koja su
ostvarena u Univerzitetu u Sarajevu — Rektoratu
Univerziteta iznad planiranih sredstava u ukupnom iznosu
od 334.000 KM.
(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 14. stav
(3) Zakona o izvrSavanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2024.
godinu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 55/23),
Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024.
godine, donijela je

ODLUKU
O UNOSU UPLACENIH VLASTITIH PRIHODA
BUDZETSKIH KORISNIKA U BUDZET KANTONA
SARAJEVO ZA 2024. GODINU

Clan 1.

(1) Odobrava se unos sredstava (Vlastiti javni prihodi od
prodaje usluga, pristupa i Kkoristenja 722651) u Budzet
Kantona Sarajevo za 2024. godinu, koja su ostvarena u
Javnoj ustanovi "Narodno pozoriSte Sarajevo" iznad
planiranih sredstava u ukupnom iznosu od 68.666 KM.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel | Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
35 02 0001 Univerzitet u Sarajevu — Rektorat
Univerziteta

na ekonomskim kodovima:

Ekon. | Subana- |Funkcija Opis 1znos (u
kod litika KM)
6111 - 094 Bruto place i naknade placa 210.000
6121 - 094 Doprinosi poslodavca 23.000
6139 - 094 Ugovorene i druge posebne usluge | 100.000
6139 QBKO001 094 Posebna naknada na dohodak za 1.000
za§titu od prirodnih i drugih
nepogoda

Clan 4.

(1) Odobrava se unos sredstava (Vlastiti javni prihodi od
distribucije i prodaje pisanih, foto i video publikacija i
materijala, obrazaca 722655) u Budzet Kantona Sarajevo
za 2024. godinu, koja su ostvarena u Univerzitetu u
Sarajevu — Institutu za historiju iznad planiranih sredstava
u ukupnom iznosu od 48.414 KM.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel | Glava | PotroSa¢ka jedinica Naziv budZetskog korisnika
22 02 0001 JU "Narodno pozoriste Sarajevo"
na ekonomskim kodovima:
Ekon. kod| Subana- |Funkcija; Opis 1znos (u
litika KM)
6131 - 082 Putni troskovi 10.000
6134 - 082 Nabavka materijala i sitnog 10.000
inventara
6135 - 082 1zdaci za usluge prevoza i 10.000
goriva
6139 - 082 Ugovorene i druge posebne 38.666
usluge
Clan 2.

(1) Odobrava se unos sredstava (Vlastiti javni prihodi od
ostalih aktivnosti 722659) u Budzet Kantona Sarajevo za
2024. godinu, koja su ostvarena u Javnoj ustanovi
"Sarajevski ratni teatar SARTR" iznad planiranih
sredstava u ukupnom iznosu od 3.876 KM.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel | Glava | Potrosacka jedinica Naziv budZetskog korisnika

22 02 0005 JU "Sarajevski ratni teatar SARTR"

na ekonomskom kodu:

Ekon. |Subana- |[Funkcija Opis 1znos (u
kod | litika KM)
6139 - 082 Ugovorene i druge posebne usluge 3.876

Razdjel | Glava Potrofacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
35 02 0028 Univerzitet u Sarajevu — Institut za
historiju
na ekonomskim kodovima:
Ekon. | Subana- |Funkcijal Opis 1znos (u
kod litika KM)
6111 - 094 Bruto place i naknade placa 25.000
6121 - 094 Doprinosi poslodavca 3.114
6131 - 094 Putni troskovi 10.000
6139 - 094 Ugovorene i druge posebne usluge | 10.000
6139 QBKO061 094 Posebna naknada na dohodak za 300
zadtitu od prirodnih i drugih
nepogoda
Clan 5.

Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo evidentirat ¢e i

resornih ministarstava, te pratiti utrosak istih.

Clan 6.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-17/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. .
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Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 14. stav
(3) Zakona o izvrSavanju Budzeta Kantona Sarajevo za 2024.
godinu  ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
55/23),Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj
17.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
O UNOSU UPLACENIH TRANSFERA BUDZETSKIH
KORISNIKA U BUDZET KANTONA SARAJEVO ZA
2024. GODINU

Clan 1.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekuéi transferi od
op¢ina 732116) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 5.114 KM koja su Javnoj ustanovi
"Druga osnovna $kola" doznacena od strane Op¢ine Ilidza
u skladu sa Ugovorom za nabavku dackih uzina za
ucenike u stanju socijalne potrebe.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Clan 4.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni teku¢i transferi od
op¢ina 732116) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 1.700 KM koja su Javnoj ustanovi OS
"Sejh Muhamed ef. HadZijamakovié¢" doznagena od strane
Op¢ine Stari Grad Sarajevo u skladu sa Odlukom za
nabavku ruksaka sa Skolskim priborom za uéenike prvog

razreda.
(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:
Razdjel Glava Potrosacka Naziv budzetskog korisnika
jedinica
21 02 0060 JU OS "Sejh Muhamed ef.
HadZijamakovi¢"
na ekonomskom kodu:
Ekon. kod | Subana- Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6134 - 091 Nabavka materijala i 1.700
sitnog inventara

Razdjel Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0020 JU "Druga osnovna $kola"

na ekonomskom kodu:

Clan 5.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekudi transferi od
op¢ina 732116) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 2.606 KM koja su Javnoj ustanovi
"Deseta osnovna S$kola" doznacena od strane Opéine
Ilidza u skladu sa Ugovorom za nabavku dackih uzina za
ucenike u stanju socijalne potrebe.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Ekon. kod| Subana- Funkcija Opis 1znos (u KM)
litika
6134 - 091 Nabavka materijala i 5.114
sitnog inventara

Clan 2.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekuéi transferi od
op¢ina 732116) u BudZet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 3.683 KM koja su Javnoj ustanovi OS
"Mula Mustafa Baseskija" doznacena od strane Opcine
Stari Grad Sarajevo u skladu sa Odlukom za nabavku
ruksaka sa Skolskim priborom za uéenike prvog razreda.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel Glava Potrofacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0068 JU "Deseta osnovna §kola"

na ekonomskom kodu:

Ekon. kod | Subana- Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6134 - 091 Nabavka materijala i 2.606
sitnog inventara

Razdjel Glava Potro¥alka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0058 JU OS "Mula Mustafa Bageskija"

na ekonomskom kodu:

Ekon. kod|Subanalitika| Funkcija Opis 1znos (u
KM)
6134 - 091 Nabavka materijala i sitnog 3.683
inventara

Clan 3.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni teku¢i transferi od
op¢ina 732116) u BudZet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 1.473 KM koja su Javnoj ustanovi OS
"Saburina" doznacena od strane Opcine Stari Grad
Sarajevo u skladu sa Odlukom za nabavku ruksaka sa
Skolskim priborom za u€enike prvog razreda.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel Glava Potro¥alka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 02 0059 JU OS "Saburina"

na ekonomskom kodu:

Ekon. [Subana-|Funk- Opis 1znos (u
kod litika | cija KM)
6134 - 091 | Nabavka materijala i sitnog inventara 1.473

Clan 6.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekuéi transferi od
op¢ina 732116) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u ukupnom iznosu od 5.313 KM koja su Javnoj
ustanovi OS "Stari Ilija§" doznagena od strane Opéine
Ilijas u skladu sa Ugovorom u svrhu nabavke besplatnih
uzina za uCenike slabijeg socio-ekonomskog statusa i u
skladu sa Ugovorom za nabavku gumenih crijeva za
hidrant sa spojevima.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel Glava [Potrosacka jedinica]  Naziv budZetskog korisnika

21 02 0069 JU OS "Stari Ilijas"

na ekonomskim kodovima:

Ekon. kod | Subana- Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6134 - 091 Nabavka materijala i 3.690
sitnog inventara
8213 - 091 Nabavka opreme 1.623

Clan 7.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni teku¢i transferi od
op¢ina 732116) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 25.000 KM koja su Javnoj ustanovi
"Prva bosnjacka gimnazija" doznacena od strane Opcine
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Stari Grad Sarajevo u skladu sa Sporazumom u svrhu
rekonstrukcije krova u skoli.
(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel Glava Potrosacka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
21 03 0007 JU "Prva bo$njacka gimnazija"

na ekonomskom kodu:

Ekon. kod | Subana- Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
8216 - 092 Rekonstrukcija i 25.000
investicono odrzavanje

Clan 8.

(1) Odobrava se unos sredstava (Primljeni tekudi transferi od
op¢ina 732116) u Budzet Kantona Sarajevo za 2024.
godinu u iznosu od 50.000 KM koja su Univerzitetu u
Sarajevu — Fakultetu za saobra¢aj i komunikacije
doznacena od strane Op¢ine Stari Grad Sarajevo u skladu
sa Sporazumom o medusobnoj saradnji i realizaciji grant
sredstava broj 01-1933/24 od 10.09.2024. godine.

(2) Sredstva ¢e se evidentirati kako slijedi:

Razdjel Glava Potrofatka Naziv budZetskog korisnika
jedinica
35 02 0011 Univerzitet u Sarajevu — Fakultet za
saobracaj i komunikacije

Clan 2.

Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke obezbijedit ¢e se
preraspodjelom sa razdjela Ministarstva za boracka pitanja
Kantona Sarajevo na razdjel Kabineta premijera Kantona
Sarajevo.

Clan 3.
Ovlasc¢uje se Sef Kabineta premijera Kantona Sarajevo da
zakljuci sporazum o finansijskoj podrsci sanacije Centralnog
spomen obiljezja u Jajeu i1 daje se saglasnost Kabinetu

premijera Kantona Sarajevo za isplatu iznosa iz ¢lana 1. ove
odluke.

Clan 4.
Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo za
boracka pitanja Kantona Sarajevo, Ministarstvo finansija
Kantona Sarajevo i Kabinet premijera Kantona Sarajevo, svako
u okviru svoje nadleznosti.
Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-19/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

na ekonomskom kodu:

Ekon. kod | Subana- Funkcija Opis 1znos (u
litika KM)
6139 - 094 Ugovorene i druge 50.000
posebne usluge

Clan 9.
Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo evidentirat ¢e i

resornih ministarstava, te pratiti utroSak istih.

Clan 10.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-18/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciséen tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 6.
Uredbe o dodjeli transfera neprofitnim organizacijama i
pojedincima iz BudZzeta Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 22/21, 13/22 i 21/24), Vlada Kantona
Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela
je

ODLUKU
O PRIHVATANJU MOLBE MEDZLISA ISLAMSKE
ZAJEDNICE JAJCE ZA FINANSIJSKU PODRSKU
SANACIJE CENTRALNOG OBILJEZJA U JAJCU

Clan 1.

Prihvata se molba Medzlisa Islamske zajednice Jajce za
finansijsku podrsku sanacije Centralnog spomen obiljezja u
Jajcu u iznosu od 4.500,00 KM (slovima: Cetirihiljadepetstotina
i 00/100 konvertibilnih maraka).

Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/14 - Novi preciséen tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 6.
Uredbe o dodjeli transfera neprofitnim organizacijama i
pojedincima iz BudZzeta Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 22/21, 13/22 i 21/24), Vlada Kantona
Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela
je

ODLUKU
O PRIHVATANJU MOLBE UDRUZENJA ZA RAZVOJ
SPORTA | KULTURE ""SPORTKULT" ZA
FINANSIJSKU PODRSKU ORGANIZACIJE 4.
MEDUNARODNOG KOSARKASKOG TURNIRA ZA
MLADE KOSARKASE "SARAJEVO CUP 2024"

Clan 1.

Prihvata se molba UdruZenja za razvoj sporta i kulture
"Sportkult" za finansijsku  podr§ku  organizacije 4.
medunarodnog koSarkaskog turnira za mlade koSarkase
"Sarajevo Cup 2024", u iznosu od 10.000,00 KM (slovima:
desethiljada i 00/100 konvertibilnih maraka).

Clan 2.
Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke obezbijedit ée se
preraspodjelom sa razdjela Ministarstva finansija Kantona
Sarajevo.

Clan 3.

Ovlascuje se Sef Kabineta premijera Kantona Sarajevo da
zaklju¢i sporazum o finansijskoj podrSci organizacije 4.
medunarodnog kosarkaskog turnira za mlade koSarkase
"Sarajevo Cup 2024" i daje se saglasnost Kabinetu premijera
Kantona Sarajevo za isplatu iznosa iz ¢lana 1. ove odluke.

Clan 4.

Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo
finansija Kantona Sarajevo i Kabinet premijera Kantona
Sarajevo, svako u okviru svoje nadleznosti.
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Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-20/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciSéeni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 2.
Odluke o vr§enju ovlastenja u privrednim druStvima sa uce$¢em
drzavnog kapitala iz nadleznosti Kantona Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 31/19), Vlada Kantona
Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela
je

ODLUKU
O DAVANJU OVLASTENJA PUNOMOCNIKU RADI
VRSENJA OVLASTENJA SKUPSTINE U
KANTONALNOM JAVNOM KOMUNALNOM
PREDUZECU "VODOVOD I KANALIZACIJA" D.O.O.
SARAJEVO

Clan 1.

Daje se ovlastenje punomoc¢niku radi vrSenja ovlaStenja
Skupstine u Kantonalnom javnom komunalnom preduzecu
"Vodovod i kanalizacija" d.o.0. Sarajevo u ime i za raun Vlade
Kantona Sarajevo, i to:

- Kulovac Armini.

Clan 2.

Za realizaciju ove odluke zaduZuje se Ministarstvo
komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja,
gradenja i zastite okolisa Kantona Sarajevo.

Clan 3.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e

se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-21/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Clan 2.

Prijem radnika na radno mjesto iz ¢lana 1. ove odluke
izvrSit ¢e se u skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/22) i Uredbom o
postupku prijema u radni odnos u javni sektor na teritoriji
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
39/21, 10/22, 28/23 i 32/24). Univerzitet u Sarajevu, odnosno
¢lanica Univerziteta u Sarajevu iz ¢lana 1. ove odluke su, po
osnovu ove odluke, obavezni u 2024. godini zapoceti proceduru
prijema radnika.

Clan 3.
Univerzitet u Sarajevu, odnosno ¢lanica Univerziteta u
Sarajevu iz ¢lana 1. ove odluke, prilikom izvrSavanja Budzeta
Kantona Sarajevo za 2024. godinu, obavezni su pridrzavati se
budzetom odobrenih finansijskih sredstava na poziciji bruto
placa, naknada i doprinosa, kao i budzetom planiranog broja
zaposlenih na ¢lanici.
Clan 4.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-22/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 6. stav
(4) Kolektivnog ugovora za djelatnost visokog obrazovanja i
nauke na Univerzitetu u Sarajevu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 10/24), a u vezi sa tackom 1. Zakljucka Vlade
Kantona Sarajevo broj 02-04-53347-52/23 od 28.12.2023.
godine, Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj
17.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ZAPOSLJAVANJE NA
UNIVERZITETU U SARAJEVU - PRIRODNO-
MATEMATICKOM FAKULTETU

Clan 1.
Daje se saglasnost Univerzitetu u
zaposljavanje, kako slijedi:
Univerzitet u Sarajevu - Prirodno-matematicki fakultet
(ukupno - jedan (1) izvrsilac):
a) Laborant na Odsjeku za biologiju, jedan (1)
izvrsilac, na neodredeno vrijeme.

Sarajevu  na

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa
tatkom 1. Zaklju¢ka Vlade Kantona Sarajevo broj 02-04-
53347-52/23 od 28.12.2023. godine, Vlada Kantona Sarajevo,
na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ZAPOSLJAVANJE NA
UNIVERZITETU U SARAJEVU - POLJOPRIVREDNO-
PREHRAMBENOM FAKULTETU

Clan 1.
Daje se saglasnost Univerzitetu u
zaposljavanje, kako slijedi:

Univerzitet u Sarajevu — Poljoprivredno-prehrambeni
fakultet (ukupno - tri (3) izvrSioca):

a) Redovni profesor za nauénu oblast/granu
"Standardizacija i kontrola kvaliteta hrane i pica",
jedan (1) izvrsilac, na izborni period u skladu sa
Zakonom o visokom obrazovanju, na 20% radnog
vremena,

a) Docent za nauénu oblast/granu "Ekonomika
poljoprivrede i prehrambene industrije”, jedan (1)
izvrsilac, na izborni period u skladu sa Zakonom o
visokom obrazovanju,

b) Asistent za nauénu oblast/granu "Prehrambene
tehnologije", jedan (1) izvrsilac, na izborni period u
skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju.

Clan 2.

Prijem radnika na radno mjesto iz ¢lana 1. ove odluke
izvrsit ¢e se u skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/22) i Uredbom o
postupku prijema u radni odnos u javni sektor na teritoriji
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
39/21, 10/22, 28/23 i 32/24). Univerzitet u Sarajevu, odnosno
¢lanica Univerziteta u Sarajevu iz ¢lana 1. ove odluke su, po

Sarajevu  na
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osnovu ove odluke, obavezni u 2024. godini zapoceti proceduru
prijema radnika.

Clan 3.
Univerzitet u Sarajevu, odnosno ¢lanica Univerziteta u
Sarajevu iz ¢lana 1. ove odluke, prilikom izvrSavanja Budzeta
Kantona Sarajevo za 2024. godinu, obavezni su pridrzavati se
budzetom odobrenih finansijskih sredstava na poziciji bruto
pla¢a, naknada i doprinosa, kao i budzetom planiranog broja
zaposlenih na €lanici.
Clan 4.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-23/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Clan 4.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-24/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s.r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciscéeni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 6. stav
(4) Kolektivnog ugovora za djelatnost visokog obrazovanja i
nauke na Univerzitetu u Sarajevu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 10/24), a u vezi sa tackom 1. Zakljucka Vlade
Kantona Sarajevo broj 02-04-53347-52/23 od 28.12.2023.
godine, Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrZanoj
17.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
0 DAVANJU SAGLASNOSTI NA ZAPOSLJAVANJE NA
UNIVERZITETU U SARAJEVU - FAKULTETU ZA
KRIMINALISTIKU, KRIMINOLOGIJU | SIGURNOSNE
STUDIJE

Clan 1.
Daje se saglasnost Univerzitetu u
zaposljavanje, kako slijedi:

Univerzitet u Sarajevu — Fakultet za kriminalistiku,
kriminologiju i sigurnosne studije (ukupno - jedan (1)
izvr§ilac):

a) Pomocéni radnik-spremadica, jedan (1) izvrsilac, na

neodredeno vrijeme.
Clan 2.

Prijem radnika na radno mjesto iz ¢lana 1. ove odluke
izvrSit ¢e se u skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/22) i Uredbom o
postupku prijema u radni odnos u javni sektor na teritoriji
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
39/21, 10/22, 28/23 i 32/24). Univerzitet u Sarajevu, odnosno
¢lanica Univerziteta u Sarajevu iz ¢lana 1. ove odluke su, po
osnovu ove odluke, obavezni u 2024. godini zapoceti proceduru
prijema radnika.

Sarajevu  na

Clan 3.

Univerzitet u Sarajevu, odnosno ¢lanica Univerziteta u
Sarajevu iz ¢lana 1. ove odluke, prilikom izvrSavanja BudZeta
Kantona Sarajevo za 2024. godinu, obavezni su pridrzavati se
budzetom odobrenih finansijskih sredstava na poziciji bruto
placa, naknada i doprinosa, kao i budzetom planiranog broja
zaposlenih na ¢lanici.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa
tackom 1. Zakljucka Vlade Kantona Sarajevo broj 02-04-
53347-52/23 od 28.12.2023. godine, Vlada Kantona Sarajevo,
na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ZAPOSLJAVANJE NA
UNIVERZITETU U SARAJEVU - SUMARSKOM
FAKULTETU

Clan 1.
Daje se saglasnost Univerzitetu u
zapoSljavanje, kako slijedi:
Univerzitet u Sarajevu - Sumarski fakultet (ukupno -
jedan (1) izvrSilac):
a) Docent za oblast "Uzgajanje Suma i urbanog
zelenila", jedan (1) izvrSilac, na izborni period u
skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju.

Clan 2.

Prijem radnika na radno mjesto iz ¢lana 1. ove odluke
izvrSit ¢e se u skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/22) i Uredbom o
postupku prijema u radni odnos u javni sektor na teritoriji
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
39/21, 10/22, 28/23 i 32/24). Univerzitet u Sarajevu, odnosno
¢lanica Univerziteta u Sarajevu iz ¢lana 1. ove odluke su, po
osnovu ove odluke, obavezni u 2024. godini zapoceti proceduru
prijema radnika.

Sarajevu  na

Clan 3.

Univerzitet u Sarajevu, odnosno ¢lanica Univerziteta u
Sarajevu iz ¢lana 1. ove odluke, prilikom izvrSavanja Budzeta
Kantona Sarajevo za 2024. godinu, obavezni su pridrzavati se
budzetom odobrenih finansijskih sredstava na poziciji bruto
placa, naknada i doprinosa, kao i budzetom planiranog broja
zaposlenih na ¢lanici.

Clan 4.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e

se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-25/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. .

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa
tackom 1. Zaklju¢ka Vlade Kantona Sarajevo broj 02-04-
53347-52/23 od 28.12.2023. godine, Vlada Kantona Sarajevo,
na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je
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ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI KANTONALNOM
JAVNOM PREDUZECU "ZOI '84" OCS D.0.O.
SARAJEVO ZA PRIJEM RADNIKA U RADNI ODNOS
NA NEODREDENO VRIJEME

Clan 1.

Daje se saglasnost Kantonalnom javnom preduzecu "ZOI
‘84" OCS d.0.0. Sarajevo za prijem S$est (6) radnika u radni
odnos na neodredeno vrijeme, na sljedec¢a radna mjesta:

- Stru¢ni saradnik za pracenje realizacije investicija i

nadzor nad radovima - jedan (1) izvrsilac,

- Operater na sistemu vjestackog osnjezenja - topovi

za osnjezenje SKi centar - jedan (1) izvrsSilac,

- Rukovaoc na ski liftovima - jedan (1) izvrsilac,

- Cuvar zastitar Ski centra - dva (2) izvrsioca,

- Radnik na odrzavanju uredaja slabe struje - jedan (1)

izvrsilac.
Clan 2.

Prijem radnika iz ¢lana 1. ove odluke izvrSit ¢e se u
skladu sa Uredbom o postupku prijema u radni odnos u javhom
sektoru na teritoriji Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 19/21, 10/22, 28/23 i 32/24).

Clan 3.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-26/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Clan 3.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-27/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s.r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa
tatkom 1. Zakljucka Vlade Kantona Sarajevo broj 02-04-
53347-52/23 od 28.12.2023. godine, Vlada Kantona Sarajevo,
na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI JAVNOJ USTANOVI
"KANTONALNI CENTAR ZA SOCIJALNI RAD" ZA
POPUNU UPRAZNJENIH RADNIH MJESTA NA
NEODREDENO VRIJEME

Clan 1.

Daje se saglasnost Javnoj ustanovi "Kantonalni centar za
socijalni rad" za popunu upraznjenih radnih mjesta na
neodredeno vrijeme, u skladu sa Uredbom o postupku prijema u
radni odnos u javnom sektoru na teritoriji Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 19/21, 10/22, 28/23

i 32/24), i to:
1. Visi struéni saradnik - socijalni radnik - dva (2)
izvrSioca;

2. Visi struéni saradnik - pedagog - dva (2) izvrSioca;

3. KV radnik - voza¢ i domar - jedan (1) izvrsilac;

4.  Cistagica - kurir - jedan (1) izvrsilac.

Clan 2.

Za realizaciju ove odluke zaduZuju se Ministarstvo za rad,
socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo i
Javna ustanova “Kantonalni centar za socijalni rad", svako u
okviru svoje nadleznosti.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa
tackom 1. Zakljucka Vlade Kantona Sarajevo, broj 02-04-
53347-52/23 od 28.12.2023. godine, Vlada Kantona Sarajevo,
na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI JAVNOJ USTANOVI
INSTITUT ZA RAZVOJ PREDUNIVERZITETSKOG
OBRAZOVANJA KANTONA SARAJEVO ZA PRIJEM U
RADNI ODNOS NA NEODREDENO VRIJEME

Clan 1.

Daje se saglasnost Javnoj ustanovi Institut za razvoj
preduniverzitetskog obrazovanja Kantona Sarajevo za prijem
sedam (7) radnika u radni odnos na neodredeno vrijeme, kako
slijedi:

1. Sefkabineta direktora - jedan (1) izvrsilac,

2. Visi saradnik za pravne poslove - jedan (1) izvrSilac,

3. Visi saradnik za saradnju sa nastavnickim

fakultetima - jedan (1) izvrSilac,

4. Visi saradnik za podrSku djeci i ucenicima sa

teSkocama - jedan (1) izvrSilac,

5. Visi saradnik za dobrobit uc¢enika - dva (2) izvrsioca,

6.  Visi saradnik za srednje stru¢no obrazovanje - jedan

(1) izvrsilac.
Clan 2.

Javna ustanova Institut za razvoj preduniverzitetskog
obrazovanja Kantona Sarajevo duzna je prijem u radni odnos na
neodredeno vrijeme iz ¢lana 1. ove odluke izvrsiti u skladu sa
Uredbom o postupku prijema u radni odnos u javnhom sektoru
na teritoriji Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 19/21, 10/22, 28/23 i 32/24) i Pravilnikom o
unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Javne
ustanove Institut za razvoj preduniverzitetskog obrazovanja
Kantona Sarajevo, broj 37/22 od 22.03.2022. godine.

Clan 3.

Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Javna ustanova
Institut za razvoj preduniverzitetskog obrazovanja Kantona
Sarajevo, Ministarstvo za odgoj i obrazovanje Kantona
Sarajevo i Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo, svako u
okviru svoje nadleznosti.

Clan 4.
Stupanjem na snagu ove odluke, stavlja se van snage
Odluka o davanju saglasnosti Javnoj ustanovi Institut za razvoj
preduniverzitetskog obrazovanja Kantona Sarajevo za popunu
radnih mjesta, broj 02-04-40914-20/24 od 05.09.2024. godine.
Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-28/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. .
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Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preci§ceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa
Zakljuckom Vlade Kantona Sarajevo, broj 02-04-39199-
36.1/24 od 15.08.2024. godine, Vlada Kantona Sarajevo, na 46.
sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
KOJOM SE NE DAJE SAGLASNOST JAVNOJ
USTANOVI "MEMORIJALNI CENTAR SARAJEVO"
ZA POSTUPANJE U SKLADU SA UREDBOM O
ISPLATI POMOCI OD STRANE POSLODAVCA

Clan 1.
Ne daje se saglasnost Javnoj ustanovi "Memorijalni centar
Sarajevo" da u skladu sa Uredbom o isplati pomo¢i od strane
poslodavca ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 56/24),
Zakljuckom Vlade Kantona Sarajevo, broj 02-04-39199-
36.1/24 od 15.08.2024. godine i Odlukom Upravnog odbora
Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" broj 13-03-01-
KK/4-14-147/24 od 23.09.2024. godine, isplati pomoé
radnicima Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo” u
iznosu od 1.000,00 KM po radniku.
Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-29/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preéiseni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa
Zaklju¢kom Vlade Kantona Sarajevo broj 02-04-39199-36.1/24
od 15.08.2024. godine, Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici
odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
KOJOM SE NE DAJE SAGLASNOST KLINICKOM
CENTRU UNIVERZITETA U SARAJEVU ZA
POSTUPANJE U SKLADU SA UREDBOM O ISPLATI
POMOCI OD STRANE POSLODAVCA

Clan 1.
Ne daje se saglasnost Klinickom centru Univerziteta u
Sarajevu za postupanje u skladu sa Uredbom o isplati pomoci

od strane poslodavca ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
56/24).

Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-30/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Solarne elektrane "HP Solar 1", instalisane snage 120 kW,
op¢ina Hadzi¢i ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
28/24) 1 Zakljuckom Vlade Kantona Sarajevo, broj 02-04-
36144-37/24 od 12.07.2024. godine ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 29/24), Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici
odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA ZAKLJUCIVANJE
UGOVORA O KONCESIJI ZA IZGRADNJU |
KORISTENJE POSTROJENJA ZA PRETVARANJE
ENERGIJE SUNCA U ELEKTRICNU ENERGIJU -
SOLARNE ELEKTRANE "HP SOLAR 1",
INSTALISANE SNAGE 120 KW, OPCINA HADZICI

Clan 1.

Daje se saglasnost za zakljuéivanje Ugovora o koncesiji
za izgradnju 1 koriStenje postrojenja za pretvaranje energije
sunca u elektricnu energiju - Solarne elektrane "HP Solar 1",
instalisane snage 120 kW, opéina HadZiéi.

Clan 2.

Ovlaséuje se ministar privrede Kantona Sarajevo da

potpise Ugovor o koncesiji iz ¢lana 1. ove odluke.
Clan 3.

Zaduzuje se Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo da
realizuje sve potrebne aktivnosti u vezi sa potpisivanjem
Ugovora o koncesiji iz ¢lana 1. ove odluke.

Clan 4.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-46/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 20.
Zakona o koncesijama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 27/11, 15/13 i 1/22), a u skladu sa Odlukom o postojanju
javnog interesa za dodjelu koncesije za izgradnju i koristenje
postrojenja za pretvaranje energije sunca u elektri¢nu energiju -

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciséen tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 6.
Uredbe o dodjeli transfera neprofitnim organizacijama i
pojedincima iz BudZeta Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 22/21, 13/22 i 21/24), Vlada Kantona
Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela
je

ODLUKU
O PRIHVATANJU MOLBE ZA FINANSIJSKU
PODRSKU ZA UCESCE NA EVROPSKOM KLUPSKOM
PRVENSTVU U FRANCUSKOJ

Clan 1.

Prihvata se molba Golf kluba "Sarajevo™ za finansijsku
podrsku za ucesée na Evropskom klupskom prvenstvu u
Francuskoj u iznosu od 15.000,00 KM (slovima:
petnaesthiljada i 00/100 konvertibilnih maraka).

Clan 2.

Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke obezbijedit ¢e se
preraspodjelom sa razdjela Ministarstva kulture i sporta
Kantona Sarajevo na razdjel Kabineta premijera Kantona
Sarajevo.

Clan 3.

Ovlasc¢uje se Sef Kabineta premijera Kantona Sarajevo da
zaklju¢i sporazum o finansijskoj podrSci za uceSée na
Evropskom klupskom prvenstvu u Francuskoj i daje se
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saglasnost Kabinetu premijera Kantona Sarajevo za isplatu
iznosa iz ¢lana 1. ove odluke.

Clan 4.
Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo kulture
i sporta Kantona Sarajevo, Ministarstvo finansija Kantona
Sarajevo i Kabinet premijera Kantona Sarajevo, svako u okviru
svoje nadleznosti.
Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-47/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-48122-20/24

24. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s.r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/14 - Novi preisceni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada
Kantona Sarajevo, na 47. sjednici odrzanoj 24.10.2024. godine,
donijela je

ODLUKU
O STAVLJANJU VAN SNAGE ODLUKE O USVAJANJU
PROGRAMA UTROSKA SREDSTAVA ZA
FINANSIRANJE/SUFINANSIRANJE PROJEKATA U
CILJU OCUVANJA TRADICIONALNIH I STARIH
ZANATA U KANTONU SARAJEVO ZA 2024. GODINU

Clan 1.
Stavlja se van snage Odluka o usvajanju Programa utroska
sredstava za finansiranje/sufinansiranje projekata u cilju
ocuvanja tradicionalnih i starih zanata u Kantonu Sarajevo za

2024. godinu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
39/24).

Clan 2.

Zaduzuje se Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo da
ponisti javni poziv za dostavljanje prijave za finansira-
nje/sufinansiranje projekata u cilju o¢uvanja tradicionalnih i
starih zanata u Kantonu Sarajevo za 2024. godinu, broj 07-06-
15-44541-3/24 od 03.10.2024. godine (u daljnjem tekstu: Javni
poziv), te da obavjeStenje o ovom ponistenju objavi na
sluzbenoj web stranici ovog ministarstva u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo" i u jednom dnevnom listu ¢iji je
izdava¢ pravno lice sa sjediStem u Kantonu Sarajevo.

Clan 3.

Zaduzuje se Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo, da
po pojedinacnom pismenom zahtjevu podnosioca prijave na
javni poziv, izvr§i povrat ove prijave na adresu koju u svom
zahtjevu naznaci podnosilac prijave.

Clan 4.

Zaduzuje se TuristiCka zajednica Kantona Sarajevo da u
tekucoj kalendarskoj godini provede sve potrebne aktivnosti u
svthu pripreme 1 realizacije pojedinacnog programa
namijenjenog pruzanju finansijske podrSske za ocuvanje
tradicionalnih i starih zanata u svrhu razvoja turizma na
podrucju Kantona Sarajevo, a sve u skladu sa propisima kojima
se regulira predmetna oblast.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciSceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 106.
Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj Skoli u
Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
27/24), Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj
17.10.2024. godine, donijela je

RJESENJE
O RAZRJESENJU DUZNOSTI PREDSJEDNIKA
SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE OSNOVNA
SKOLA "ZAHID BARUCIJA"
|
RazrjeSava se dunosti predsjednik Skolskog odbora
Javne ustanove Osnovna $kola "Zahid Barucija", i to:
- Rasim Sehi¢ - predsjednik, predstavnik Ministarstva,
na li¢ni zahtjev.
1
Ovo rjesenje stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-31.1/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 1. i 4.
Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 12/03, 34/03 1 65/13) i ¢lana 106. Zakona o odgoju i
obrazovanju u osnovnoj i srednjoj Skoli u Kantonu Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 27/24), Vlada
Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine,
donijela je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSIOCA DUZNOSTI
PREDSJEDNIKA SKOLSKOG ODBORA JAVNE
USTANOVE OSNOVNA SKOLA "ZAHID BARUCIJA"

|
Za vriioca duznosti predsjednika Skolskog odbora Javne
ustanove Osnovna $kola "Zahid Barucija", imenuje se:
- Hodzi¢ Denisa - predsjednica, predstavnica
Ministarstva.
1
Mandat vrsioca duznosti predsjednika Skolskog odbora iz
tacke I ovog rjesenja traje do kona¢nog imenovanja, a najvise
tri (3) mjeseca od dana imenovanja.
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i
Ovo rjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
donosenja, a objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 02-04-47134-31.2/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

1
Ovo rjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
donos$enja, a objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 02-04-47134-32.2/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. .

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciséeni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 45. i 50.
Zakona o predskolskom odgoju i obrazovanju u Kantonu
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 26/08,
21/09, 33/21 i 31/22), Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici
odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

RJESENJE
O RAZRJESENJU DUZNOSTI CLANA NADZORNOG
ODBORA JAVNE USTANOVE "DJECA SARAJEVA"
SARAJEVO
|
Razrjesava se duznosti ¢lan Nadzornog odbora Javne
ustanove "Djeca Sarajeva" Sarajevo, i to:
- Faruk Bihorac - ¢lan, predstavnik struénih radnika,
na li¢ni zahtjev.
I
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-32.1/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 106.
Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj Skoli u
Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
27/24), Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj
17.10.2024. godine, donijela je

RJESENJE
O RAZRJESENJU DUZNOSTI CLANA SKOLSKOG
ODBORA JAVNE USTANOVE SREDNJOSKOLSKI
CENTAR HADZICI

|
RazrjeSava se duznosti ¢lan Skolskog odbora Javne
ustanove Srednjoskolski centar Hadzi¢i, i to:
- Almin Tufo - ¢lan, predstavnik Op¢ine HadZié¢i, na
li¢ni zahtjev.
1
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-33.1/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 1. i 4.
Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 12/03, 34/03 i 65/13) i ¢lana 45. i 50. Zakona o
predskolskom odgoju i obrazovanju u Kantonu Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 26/08, 21/09, 33/21
i 31/22), Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj
17.10.2024. godine, donijela je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSIOCA DUZNOSTI CLANA
NADZORNOG ODBORA JAVNE USTANOVE "DJECA
SARAJEVA" SARAJEVO

|
Za vrSioca duznosti ¢lana Nadzornog odbora Javne
ustanove "Djeca Sarajeva" Sarajevo, imenuje se:
- Homarac Merima - ¢lanica, predstavnica stru¢nih
radnika.
1
Mandat vrSioca duznosti ¢lana Nadzornog odbora iz tacke
I ovog rjesenja traje do konacnog imenovanja, a najvise tri (3)
mjeseca od dana imenovanja.

Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stav (3) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 1. i 4.
Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 12/03, 34/03 i 65/13) i ¢lana 106. Zakona o odgoju i
obrazovanju u osnovnoj i srednjoj Skoli u Kantonu Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 27/24), Vlada
Kantona Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine,
donijela je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSIOCA DUZNOSTI CLANA
SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
SREDNJOSKOLSKI CENTAR HADZICI

|
Za vrioca duZnosti &lana Skolskog odbora Javne
ustanove Srednjoskolski centar Hadzi¢i, imenuje se:
- Elvir Colak - ¢lan, predstavnik Opéine HadZiéi.
1
Mandat vriioca duznosti lana Skolskog odbora iz tagke I
ovog rjesenja traje do konacnog imenovanja, a najvise tri (3)
mjeseca od dana imenovanja.
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i
Ovo rjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
donosenja, a objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".
Broj 02-04-47134-33.2/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi preciséeni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 13. i 20.
stav (1) Zakona o koncesijama ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 27/11, 15/13 i 1/22), Vlada Kantona Sarajevo,
na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

RJESENJE

O IZMJENAMA RJESENJA O IMENOVANJU
KOMISIJE ZA KONCESIJE U POSTUPKU DODJELE
KONCESIJE ZA ISTRAZIVANJE I EKSPLOATACIJU

MINERALNE SIROVINE DOLOMITA NA
LOKALITETU "BATALOVO BRDO" RAKOVICA,
OPCINA ILIDZA, BROJ 02-04-36144-35/24 OD
12.07.2024. GODINE

|
U tacki I RjeSenja o imenovanju Komisije za koncesije u
postupku dodjele koncesije za istrazivanje i eksploataciju
mineralne sirovine dolomita na lokalitetu “Batalovo brdo",
Rakovica, op¢ina Ilidza, broj 02-04-36144-35/24 od
12.07.2024. godine, rije¢i: "Reuf Kadri¢, dipl. ing. rud., Javno
preduzeée Autoceste FBiH d.o.o. Mostar", zamjenjuju se
rije¢ima: "Mr. sci. Hamid Begi¢, dipl. inz. geol., Federalni
zavod za geologiju, Sarajevo".
I
U tacki III RjesSenja iz tacke I ovog rjeSenja, rijeci: "30
dana od dana donoSenja ovog rjesenja", zamjenjuju se rije¢ima:
"31.10.2024. godine™.
i
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom dono$enja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-34/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

mineralne sirovine dolomita na lokalitetu "Zobov Dol",
Rakovica, op¢ina Ilidza, broj 02-04-36144-36/24 od
12.07.2024. godine, rije¢i: "Reuf Kadri¢, dipl. ing. rud., Javno
preduzeée Autoceste FBiH d.o.0. Mostar", zamjenjuju se
rije¢ima: "Mr. sci. Hamid Begi¢, dipl. inZ. geol., Federalni
zavod za geologiju, Sarajevo".
1
U tacki III Rjesenja iz tacke I ovog rjesenja, rijeci: "30
dana od dana dono$enja ovog rjeSenja", zamjenjuju se rije¢ima:
"31.10.2024. godine".
11
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-35/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. .

Na osnovu ¢lan 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 -
Novi preciséeni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lan 13. 1 20. stav (1)
Zakona o koncesijama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 27/11, 15/13 i 1/22), Vlada Kantona Sarajevo, na 46.
sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

RJESENJE
0 IZMJENAMA RJESENJA O IMENOVANJU
KOMISIJE ZA KONCESIJE U POSTUPKU DODJELE
KONCESIJE ZA ISTRAZIVANJE I EKSPLOATACIJU
MINERALNE SIROVINE DOLOMITA NA
LOKALITETU "ZOBOV DOL", RAKOVICA, OPCINA
ILIDZA BROJ 02-04-36144-36/24 OD 12.07.2024. GODINE

I
U tacki I RjeSenja o imenovanju Komisije za koncesije u
postupku dodjele koncesije za istrazivanje i eksploataciju

Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stav (3) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 1.1 2.
Odluke o nac¢inu obrazovanja i utvrdivanja visine naknade za
rad radnih tijela koje obrazuje Vlada Kantona Sarajevo i
rukovodioci kantonalnih organa drzavne sluzbe ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 18/20), a u vezi sa Zaklju¢kom
Vlade Kantona Sarajevo broj 02-04-39650-32.4/24 od
22.08.2024. godine, Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici
odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

RJESENJE
O IMENOVANJU INTERRESORNE RADNE GRUPE ZA
IZRADU PRIJEDLOGA ODLUKE O METODOLOGIJI
IZRADE I DONOSENJA PLANOVA RADA 1
I1ZVJESTAJA O RADU VLADE KANTONA SARAJEVO I
KANTONALNIH ORGANA

|
U Interresornu radnu grupu za izradu prijedloga Odluke o
metodologiji izrade i donosenja planova rada i izvjestaja o radu
Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa, imenuju se:

1. SabaredZovi¢-KlaGar Mersiha, Struéna sluzba Vlade
Kantona Sarajevo, predsjednica,
Adis Palo, Stru¢na sluzba Vlade Kantona Sarajevo,
zamjenik predsjednice,

2. Sejtanié¢ Irma, Ministarstvo pravde i uprave Kantona
Sarajevo, ¢lanica,

3. Haris He¢o, Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo, ¢lan,

4. Zekovi¢ Aida, Sluzba za skupstinske poslove
Kantona Sarajevo, Clanica,
Smailagi¢ Amela, Sluzba za skupstinske poslove
Kantona Sarajevo, zamjenica ¢lanice,

5. Avdi¢ Zejna, Ministarstvo finansija
Sarajevo, ¢lanica,

6. Kasmo Emina, Zavod za planiranje razvoja Kantona
Sarajevo, ¢lanica,

7. Mehoni¢ - Dizdarevi¢ Merima, Zavod za planiranje
razvoja Kantona Sarajevo, ¢lanica.

]
Zadatak imenovanih iz tacke I ovog rjesenja je ucesée u
pripremi i izradi prijedloga Odluke o metodologiji izrade i

Kantona
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donoSenja planova rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo i kantonalnih organa.
i
Rok za obavljanje poslova i zadataka iz tacke II ovog
rjesenja je 31.12.2024. godine.
v
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-37/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 9. stav
(1) tacka d) Zakona 0 energijskoj efikasnosti u Federaciji Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 22/17) i
¢lana 10. stav (3) tacka b) Pravilnika o informacionom sistemu
energijske efikasnosti Federacije Bosne i Hercegovine
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 2/19), Vlada Kantona
Sarajevo, na 46. sjednici odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela
je

RJESENJE
0O IMENOVANJU ENERGIJSKOG MENADZERA
KOORDINATORA VLADE KANTONA SARAJEVO

|
Filipovi¢-Kulenovi¢  Berina, struéna savjetnica u
Odjeljenju za energetiku, rudarstvo i prirodne resurse pri
Ministarstvu privrede Kantona Sarajevo imenuje se za
energijskog menadzera koordinatora Vlade Kantona Sarajevo,
na period od cetiri (4) godine.

I

Imenovana iz tacke I ovog rjeSenja duzna je upoznati se sa
odredbama Zakona o energijskoj efikasnosti u Federaciji Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 22/17) i
Pravilnika o informacionom sistemu energijske efikasnosti
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 2/19), te temeljem ovih propisa vrSiti duznosti i
obaveze za potrebe Vlade Kantona Sarajevo.

Imenovana je duzna polugodi$nje izvjeStavati Vladu
Kantona Sarajevo o preduzetim i realiziranim aktivnostima.

i
Utvrduje se mjese¢na naknada za rad imenovane iz tacke I
ovog rjeSenja u neto iznosu od 400,00 KM, koja ¢e se
ispladivati iz Budzeta Kantona Sarajevo sa razdjela
Ministarstva privrede Kantona Sarajevo.
v
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom dono$enja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-47134-48/24
17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Ispravka, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19
i 25/22) i ¢lana 17. stav (5) Zakona o izvrSavanju BudZzeta
Kantona Sarajevo za 2024. godinu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 55/23), Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici
odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

ZAKLJUCAK
1. Odobrava se preraspodjela sredstava u Budzetu Kantona
Sarajevo za 2024. godinu u iznosu od 100.000 KM, i to:

R G Potred Bonked % Fnkelp apis tznos u KM
analitika

Sa razdjela

s T oo 7o o Ministarstvo komunaine privrede, infrastrukture,
prostornog uredenja, gradenjai z2fite okolisa Kantona
Sarzjevo
Sa ekonomskog koda (izvor 10)

s T oo T oo Tasom 6144 YACIO2 B8 Finansian 108kora iz seqreta zaeaniie | ndviduane
kamuraire potrodnie 100.000
Na razdlel

oz Tom T Taxoon Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo
Ma ekonomski ked (lzvor 10)

oz T oo oo Tramoom 6148 casod Tog Drug ekt rashodi 100.000

2. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom dono$enja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-43/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 59. stav
(4) Zakona o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 102/13, 9/14 -

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZzbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 59. stav
(4) Zakona o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 102/13, 9/14 -
Ispravka, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19
i 25/22) i ¢lana 17. stav (5) Zakona o izvr§avanju Budzeta
Kantona Sarajevo za 2024. godinu ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 55/23), Vlada Kantona Sarajevo, na 46. sjednici
odrzanoj 17.10.2024. godine, donijela je

ZAKLJUCAK
1. Odobrava se preraspodjela sredstava u BudZzetu Kantona
Sarajevo za 2024. godinu u iznosu od 90.000 KM, i to:

= e e o o =
Sa razdjols
*om T oot 7 oooor ’eodioont Zavod za informatiku i statistiku Kantona Sarsjova
Sa ekonomskog koda {izvor 10y
fom o 0o 8010001 6137 i3 Izdaci za tekute odriavane 30.000
Foa  F o1 F o001 28010001 6139 Bia Ugovorene | druge possbae uskige 10.000
Yo F 01 ¥ oon 010001 8138 TAK0oS B3 Digiaizacia usluga Kanfona Sarajevo 50,000
Ve razdiol
T I G TR G TR P Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo
Ma ekonomski kod (izvor 10)
oz fom o0t M2010001 6148 CASDO4 a6 Drug) tekudi rashodi 90.000

2. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-04-47134-44/24

17. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Premijer
Nihad UK, s. .

Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo
Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo, saglasno ¢lanu
13. stav (1) tacka 13., te ¢lana 205. stav (1) Zakona o
zdravstvenoj zastiti ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
46/10 1 75/13), ¢lana 3. stav (1) alineja 1) Pravilnika o na¢inu
pregleda umrlih, te utvrdivanja vremena i uzroka smrti
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 79/13 1 9/14) i ¢lana 70.
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st. (1) i (2) Zakona o organizaciji organa uprave u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
35/05), donosi

RJESENJE
O I1ZMJENAMA I DOPUNI RJESENJA O IMENOVANJU
DOKTORA MEDICINE OVLASTENIH ZA PREGLED,
UTVRDIVANJE VREMENA I UZROKA SMRTI OSOBA
UMRLIH 1ZVAN ZDRAVSTVENE USTANOVE NA
PODRUCJU KANTONA SARAJEVO

1. U Rjesenju o imenovanju doktora medicine ovlastenih za
pregled, utvrdivanje vremena i uzroka smrti osoba umrlih
izvan zdravstvene ustanove na podru¢ju Kantona
Sarajevo, broj 10-33-17063/24 od 28.03.2024. godine
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 14/24), u tacki
2. podtacke, i to:

"2.13. Prim. dr. Amra Matoruga, specijalista opste

medicine;

2.16. Mr med. sci. dr. Feda Hajrulahovi¢, specijalista

porodi¢ne/obiteljske medicine;

2.20. Mula¢ dr Ahmed, doktor medicine;

2.21. Arukovi¢ dr. Remzija, doktor medicine;

2.22. Isovi¢ dr. Armin, doktor medicine;

2.29. Hajdarevi¢ dr. Emir;

2.33. Selimovi¢ dr. Namik;

2.35. Mesanovi¢ dr. Samed", razrjeSavaju se duznosti

obavljanja poslova doktora mrtvozornika.

U navedenoj tacki 2. u podtacki 2.26. umjesto rijeci
"doktor medicine" treba da stoje rije€i "specijalista
porodi¢ne/obiteljske medicine" 1 u podtacki 2.27. umjesto rijeci
"Pecanac" treba da stoji rije¢ "Pecanac".

U tac¢ki 4. navedenog rjesenja podtacke, i to:

"4.5. Bali¢evac-Ceri¢ dr. Adisa;

4.9. Pasi¢ dr. Zakira;

4.20. Maltez dr. Nedim", razrjeSavaju se duznosti

obavljanja poslova doktora mrtvozornika.

U navedenoj tacki 4. iza zadnje podtacke "4.34" dodaje se
nova podtacka i to:

"4.35. Selimovi¢ dr. Namik."

Ostali dio teksta rjeSenja ostaje nepromijenjen.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i bice
objavljeno u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 10-33-17063-15/24 Ministar
26. septembra 2024. godine Prim. mr. sci dr. med.
Sarajevo Enis Hasanovié¢, s. r.

Ministarstvo za odgoj i obrazovanje
Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢l. 66 st. (1) i (2) i 68. stav (1) Zakona o
organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 35/05), ¢lana 131. stav
(7) Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnim i srednjim
Skolama u Kantonu Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 27/24), a u vezi ¢l. 42. i 43. Zakona o
ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", broj 6/92, 8/93 i 13/94)
ministrica za odgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK
O SADRZAJU I NACINU PROVODENJA NADZORA
NAD ZAKONITOSCU RADA I STRUCNOM NADZORU

I. OPCE ODREDBE I POJMOVI

Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovim pravilnikom blize se ureduje sadrzaj i nacin
provodenja nadzora nad zakonito$¢u rada i struénog
nadzora javnih i privatnih osnovnih i srednjih $kola (u
daljem tekstu: skole) koje su u nadleznosti Ministarstva za
odgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

(2) TIzrazi koji imaju rodno znadenje koriSteni u ovom
pravilniku ravnopravno se koriste za muski i Zenski rod.

Clan 2.
(Pojmovi)

Pojedini pojmovi koji se koriste u ovom pravilniku imaju

sljedeca znacenja:

a) mnadzor nad zakonito$¢u rada Skola koji vrsi
Ministarstvo obuhvata nadzor nad zakonitos¢u rada
organa upravljanja, rukovodenja, stru¢nih organa i
vijeéa roditelja, opéih akata $kola, te zakonitosti
upravnih i drugih akata koje donose Skole u
izvrSavanju zakonskih propisa,

b)  struéni nadzor obuhvata aktivnosti koje vr$i Javna
ustanova Institut za razvoj preduniverzitetskog
obrazovanja Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Institut) u vezi sa organizacijom i izvodenjem
odgojno-obrazovnog rada i struéni nadzor nad
radom direktora, pomo¢nika direktora, nastavnika,
struénih i drugih saradnika radi unapredenja
odgojno-obrazovnog rada.

IL. DJELOKRUG I NACIN VRSENJA NADZORA NAD
ZAKONITOSCU RADA

Clan 3.
(Ciljevi nadzora)

Nadzor nad zakonitoS¢u rada se vrSi utvrdivanjem
zakonitosti rada Skola, s ciljem poboljSanja i unapredivanja
sistema odgoja i obrazovanja kroz primjenu zakonskih propisa.

Clan 4.
(Vrste nadzora)

(1) Redovni nadzor nad radom vr$i se na osnovu godi$njeg
plana i programa nadzora nad zakonito$¢u rada skola koji
utvrduje Ministarstvo, i godiSnjeg plana i programa
struénog nadzora nad radom s$kola iz ¢lana 1. ovog
pravilnika koji utvrduje Institut.

(2) Pored redovnog nadzora, nadzor se moze vrsiti i na
osnovu zahtjeva zainteresovanih lica koji podnose zahtjev
nadleznom Ministarstvu ili Institutu.

(3) Zahtjev iz stava (2) ovog ¢lana za pokretanje nadzora nad
zakonitoS¢u rada Skola mora biti obrazlozen i sadrzavati
razloge zbog kojih se nadzor trazi.

(4) Ministarstvo moZe vrsiti nadzor i u situacijama koje nisu
definisane u st. (1) i (2) ovog ¢lana.

Clan 5.
(Postupanje po neosnovanom zahtjevu za nadzor)
U slucaju da Ministarstvo ocijeni da je zahtjev iz ¢lana 4.
stav (2) ovog pravilnika za nadzor nad zakonito$¢u rada Skola
neosnovan, ili se iz drugih razloga nadzor ne moze izvrsiti,
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duzno je da o tome obavijesti podnosioca zahtjeva najkasnije u
roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva.
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Clan 6.
(Obezbjedivanje uslova za vrSenje nadzora)

Skole nad ¢ijim se radom vr$i nadzor, duzne su da
obezbijede nesmetano obavljanje nadzora, sve raspolozive
podatke 1 obavjestenja, kao i da osiguraju prisustvo
radnika ¢iji se rad nadzire.
Ukoliko je radnik ¢iji se rad nadzire opravdano odsutan,
postupak nadzora prekida se u dijelu postupka koji se
odnosi na njega i nastavlja po prestanku razloga
sprjecenosti.

Clan 7.

(Obavijest za vrSenje nadzora)

Uposlenici Ministarstva koji su ovlasteni za vrSenje
nadzora u S$kolama, duzni su da pismeno obavijeste
subjekt nadzora nad ¢ijim se radom vr$i nadzor o danu
odredenom za vrsenje nadzora.
Nadzor se moze vrsiti i bez prethodne najave kako je
definisano u stavu (1) ovog ¢lana.
Nadzor se vr$i u prostorijama Skola ili u sluzbenim
prostorijama Ministarstva.

Clan 8.
(Nadzor nad zakonito$c¢u rada)

Vrsenje nadzora nad zakonito$c¢u rada §kola, obuhvata:

a) postupak ocjene zakonitosti rada kod donoSenja i
provedbe opcih akata;

b) opée uslove rada u skladu sa standardima i
normativima za osnovni odgoj i obrazovanje i
srednje obrazovanje;

€) nadzor s ciljem provjere troSenja finansijsko-
materijalnih sredstava Skole;

d) ocjena zakonitosti i blagovremenosti donoSenja
odluka skolskih odbora po zalbama i prigovorima na
rad direktora;

e) nadzor u vezi sa donoSenjem i procedurom programa
rada i izvje$taja o radu koji se podnosi osnivacu;

f)  nadzor u vezi sa donoSenjem finansijskog plana i
usvajanje godis$njeg obracuna;

g) nadzor nad materijalom iz konkursne procedure za
izbor i imenovanje direktora $kola koji se dostavlja
Ministarstvu na dalje postupanje.

Clan 9.
(Vodenje zapisnika)
Prilikom vrSenja nadzora uposlenici Ministarstva, koji
vr§e nadzor, saCinjavaju zapisnik o utvrdenom

¢injeni¢nom stanju prilikom vr$enja nadzora.

Za eventualno utvrdene nedostatke moze se subjektu
nadzora ostaviti rok da ispravi iste, a u cilju poboljSanja
kvaliteta i efikasnosti rada Skole.

Zapisnik po zavrSenom nadzoru nad zakonito$¢u rada
potpisuju uposlenici Ministarstva i predstavnik subjekta
nadzora odnosno lice prisutno nadzoru.

Zapisnik se izraduje u tri primjerka, od kojih se jedan
ostavlja subjektu nadzora nad kojim se vr$i nadzor, jedan
se dostavlja Ministarstvu i jedan primjerak zadrzava lice
prisutno nadzoru.

Clan 10.
(Postupanje po utvrdenim nepravilnostima)
Postupanja nakon izv§enog nadzora su:
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a) kontrola izvrSenja naloZzene/preporucene mjere;
b) poniStavanje, stavljanje van snage, odnosno
obustavljanje od izvrSenja odluke Skolskog odbora

koja je protivna zakonu, podzakonskim i
provedbenim aktima i pravilima $kole;
c) iniciranje  pokretanje = procedure  utvrdivanja

pojedinacne odgovornosti za odluke iz tacke b) ovog
stava koje nisu donesene u skladu sa zakonom;

d) iniciranje procedura prijevremenog razrjeSenja
¢lanova skolskog odbora u sluc¢ajevima definisanim
zakonom i podzakonskim aktima;

e) postupanje po zahtjevima/predstavkama  Kkoje
postupajuca inspekcija uputi Ministarstvu na daljnje
nadlezno postupanje.

U izuzetnim slucajevima, kada se prilikom vrSenja

nadzora konstatuje da je nastala situacija takve prirode da

moze izazvati posljedice koje se kasnije ne mogu
otkloniti, i koje su u suprotnosti zakonskim propisima,

Ministarstvo, informaciju sa relevantnom

dokumentacijom, na osnovu zapisnicki konstatovanog

¢injeni¢nog stanja, dostavlja odmah nadleznim organima
na daljnje postupanje.

Ministarstvo je duzno po utvrdenim nezakonitostima

donijeti akt iz stava (1) tacke (b) ovog ¢lana u roku od 60

dana od dana saznanja za tu odluku, i o tome obavijestiti u

roku od sedam dana od dana donoSenja akta direktora i

Skolski odbor.

Clan 11.
(Izvjestaj o nadzoru)

Uposlenici Ministarstva koji vrS§e nadzor po ovlastenju
duzni su da podnesu godiSnji izvjestaj o izvrSenim
nadzorima prema planu i programu za izvr$enje nadzora
Ministarstvu najkasnije do 30. januara za prethodnu
kalendarsku godinu.

Izvjestaj iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi podatke o
utvrdenom stanju i nepravilnostima skola nad kojima je
vrsen nadzor.

III. DJELOKRUG I NACIN VRSENJA STRUCNOG

NADZORA
Clan 12.
(Struéni nadzor)
(1) Struéni nadzor podrazumijeva nadzor nad organizacijom i

2
®)

izvodenjem odgojno-obrazovnog rada, radom direktora,

pomo¢énika direktora/voditelja dijela nastavnog procesa,

nastavnika, stru¢nih i drugih saradnika radi unapredenja
odgojno-obrazovnog rada u $kolama na podru¢ju Kantona

Sarajevo.

Stru¢ni nadzor iz stava (1) ovog ¢lana vrsi Institut.

Stru¢ni nadzor iz stava (1) ovog ¢lana posebno se odnosi

na:

a) rad direktora, pomoc¢nika direktora/voditelja dijela
nastavnog procesa, nastavnika, struénih i drugih
saradnika u vezi sa obavljanjem svih oblika
odgojno-obrazovnog rada i rada $kola;

b) pracenje primjene i realizacije nastavnog plana i
programa/predmetnog kurikuluma sa definisanim
ishodima ucenja, vrednovanje kvaliteta poducavanja
i udenja, ostvarenost ciljeva i odgojno-obrazovnih
ishoda, sadrzaja, obima, oblika i metoda
vrednovanja odgojno-obrazovnog rada;
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c) pracenje primjene novih oblika i metoda rada u
okvirima utvrdenim nastavnim planom i programom
predmetnim kurikulumom i drugim pozitivnim
pravnim propisima u §kolama;

d) provjera uceni¢kih postignuéa u skladu sa
standardima znanja u cilju jacanja ucenickih znanja,
vjestina 1 kompetencija;

e) pracenje struénog usavrSavanja i profesionalnog
razvoja direktora i radnika $kola;

f)  omoguéavanje primjene drugih nau¢nih metoda i
tehnika s ciljem utvrdivanja ispunjavanja kvaliteta
rada (ankete, razgovori i dr.).

(4) Direktor $kole obavezan je da omoguéi nesmetano
obavljanje stru¢nog nadzora:

a) stavljanjem na uvid potrebne dokumentacije u
pogledu realizacije odgojno-obrazovnog rada,

b) stavljanjem na uvid godisnjih i operativnih programa
rada radnika nad kojima se vrsi stru¢ni nadzor,

€) stavljanjem na uvid plana stru¢nog usavrSavanja
radnika nad kojima se vrsi stru¢ni nadzor,

d) stavljanjem na uvid maturskih radova, domacih
zadataka, testova znanja, pisanih provjera znanja,
radnih sveski ucenika, misljenja/izvjestaja o radu i
napredovanju ucenika,

e) omogucavanjem uvida u neposredan odgojno-
obrazovni rad i druge aktivnosti radnika nad kojima
se vrsi nadzor.

Clan 13.
(Vrste i obim struénog nadzora)

(1) Struéni nadzor dijeli se na:

a) opdi,
b)  posebni i
€) pojedinaéni.

(2) Opéi nadzor podrazumijeva uvid u organizaciju i odgojno-
obrazovni rad Skole i obavlja se na osnovu godiSnjeg
plana i programa stru¢nog nadzora kojeg utvrduje Institut
u decembru za narednu kalendarsku godinu.

(3) Posebni stru¢ni nadzor vrsi se po iskazanoj potrebi koju
utvrduje Ministarstvo i/ili Institut.

(4) Pojedina¢ni  struéni  nadzor/uzi  struéni  nadzor
podrazumijeva uvid u realizaciju opéih i1 posebnih
preporuka i smjernica za unapredenje odgojno-
obrazovnog rada koje su date $koli nakon izvrSene analize
rezultata samovrednovanja i vanjskog vrednovanja rada
direktora i radnika $kola.

(5) Ukoliko se struénim nadzorom iz st. (2), (3) i (4) ovog
¢lana utvrdi da preovladavaju slabe strane koje znacajno
umanjuju kvalitet odgojno-obrazovnog rada, strucni
nadzor ¢e se ponoviti u toku iste Skolske godine.

Clan 14.
(Mjesto vrsenja stru¢nog nadzora)

Struéni nadzor u vezi s organizacijom i izvodenjem
odgojno-obrazovnog rada u $koli, nadzor nad radom direktora,
pomo¢nika direktora, nastavnika, struénih i drugih saradnika
radi unapredenja odgojno-obrazovnog rada obavlja se u Skoli ili
na drugom mjestu gdje se odvija odgojno-obrazovni rad.

Clan 15.
(Izvjestaj o nadzoru)
(1) Izvjestaj o obavljenom stru¢nom nadzoru u $koli dostavlja
se direktoru Skole i Ministarstvu.

(2) Izvjestaj iz stava (1) ovog c¢lana sadrzi podatke o
utvrdenom stanju i nepravilnostima $kola nad kojima je
vr§en nadzor.

Clan 16.
(Postupanje nakon izvrSenog stru¢nog nadzora)

Postupanje po izvrSenom stru¢nom nadzoru, u

slucajevima kada je uocen nedostatak ogleda se u:

a) predlaganju nadleznim organima preduzimanje
neophodnih mjera za otklanjanje nepravilnosti i/ili
nedostataka te za  unapredivanje  odgojno-
obrazovnog rada u skolama;

b) davanju opéih i posebnih preporuka i smjernica za
unapredenje odgojno-obrazovnog rada u $koli nakon
izvrSene analize rezultata samovrednovanja i
vanjskog vrednovanja rada direktora i radnika skola
u skladu sa pravilnikom o samovrednovanju i
vanjskom vrednovanju, te praenje realizacije datih
op¢ih 1 posebnih preporuka 1 smjernica za
unapredenje odgojno-obrazovnog rada skola.

Clan 17.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 11-07/01-34-39211-7/24
29. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Ministrica
Naida Hota-Muminovié, s. r.

GRAD SARAJEVO
Gradsko vijece

Na osnovu ¢lana 31. stav (1) tacka b) Statuta Grada
Sarajeva ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 7/23),
¢lana 3. stav (2) Odluke o obiljeZzavanju Dana sje¢anja na Zrtve
genocida u Srebrenici ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 25/22), Gradsko vije¢e Grada Sarajeva, na 43. sjednici
odrzanoj dana 09.10.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PROGRAM
AKTIVNOSTI ZA DAN OBILJEZAVANJA SJECANJA
NA ZRTVE GENOCIDA U SREBRENICI ZA 2025.
GODINU

Clan 1.
(Davanje saglasnosti)

Ovom odlukom daje se saglasnost na Program aktivnosti
za Dan obiljezavanja sje¢anja na zrtve genocida u Srebrenici za
2025. godinu (u daljnjem tekstu: Program), utvrden od strane
gradonacelnice Grada Sarajeva.

Clan 2.
(Davanje ovlastenja)

Ovlascuje se gradonacelnica Grada Sarajeva da za potrebe
realizacije Programa formira Organizacioni odbor, kao i da
preduzima sve ostale aktivnosti potrebne za uspjesnu realizaciju
Programa.

Clan 3.
(Sastavni dio Odluke)
Sastavni dio ove odluke je Program aktivnosti za Dan
obiljezavanja sjecanja na zrtve genocida u Srebrenici za 2025.
godinu.
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Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-GV-02-1229/24

09. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Gradskog vije¢a
Jasmin Ademovi¢, S. r.

Na osnovu ¢lana 3. stav (2) Odluke o obiljezavanju Dana
sjeanja na zrtve genocida u Srebrenici ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 25/22) utvrdujem

PROGRAM
AKTIVNOSTI ZA DAN OBILJEZAVANJA SJECANJA
NA ZRTVE GENOCIDA U SREBRENICI ZA 2025.
GODINU

1 UVOD

Odlukom o obiljezavanju Dana sje¢anja na zrtve genocida
u Srebrenici ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 25/22)
propisano je da kona¢ni Program aktivnosti za Dan
obiljezavanja sjecanja na zrtve genocida u Srebrenici utvrduje
gradonacelnica Grada Sarajeva i predlaze Gradskom vijecu
usvajanje Odluke o davanju saglasnost na Program aktivnosti
za Dan obiljezavanja sjeéanja na zrtve genocida u Srebrenici za
narednu godinu. U izradi Programa aktivnosti za Dan
obiljezavanja sjeanja na zrtve genocida u Srebrenici
konsultovan je i Savjet gradonacelnice za Informativni centar o
Medunarodnom krivicnom sudu za bivSu Jugoslaviju (u
daljnjem tekstu: Informativni centar Sarajevo). Savjet
gradonacelnice za Informativni centar Sarajevo prihvatio je
predlozeni Program. Uzimajué¢i u obzir nadleznost Savjeta,
utvrdenu potpisanim Memorandumom o razumijevanju izmedu
Medunarodnog kriviénog suda za biv§u Jugoslaviju i Grada
Sarajeva za razvoj Informativnog centra Sarajevo ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", broj 50/16), kao i njegov sastav. U
Programu su uvazene sugestije Savjeta.

I1 RASPORED | OPIS AKTIVNOSTI ZA DAN
OBILJEZAVANJA SJECANJA NA ZRTVE GENOCIDA
U SREBRENICI ZA 2025. GODINU

Naziv aktivnosti: "STO TE NEMA" laboratorij i
radionica: Mo¢ sjeanja: Suocavanje s proSloscéu za izgradnju
mirnije buduénosti za mlade iz cijele BiH.

Lokacija: Historijski muzej Bosne i Hercegovine

Vremenski okvir: 01.07.2025. godine

Satnica: cjelodnevno

Ucdesnici aktivnosti: delegacije Grada Sarajeva, strane
delegacije, diplomatska predstavnistva u BiH,
delegacije,predstavnici razli¢itih nivoa vlasti u

BIH,predstavnici relevantnih udruzenja, umjetnici, ucenici i
studenti.

ObrazloZenje: Povodom obiljezavanja 30. godi$njice
genocida u Srebrenici, organizacija "STO TE NEMA" u
saradnji sa Gradom Sarajevo odnosno Informativnim centrom
Sarajevo organizovat ¢e niz aktivnosti i dogadaja na razli¢itim
lokacijama u cilju kreiranja §to bogatijeg programa
obiljezavanja.

Sta bismo trebali zapamtiti, a §ta zaboraviti, i za§to? Kako
se mozemo suoCiti s traumatiénom proslos¢u na produktivan
nacin?

Razgovarat ¢emo o ulozi javno vidljivog sjecanja i
njegovom potencijalnom uticaju na pitanja poput pomirenja i
isceljenja nakon sukoba, te kako procesi sjecanja, svjesno ili
nesvjesno, oblikuju sadasnjost i budu¢nost. Radionica ¢e se
baviti pitanjima sjeanja (i zaborava) s dalekoseznim
posljedicama, te ¢e ovakve aktivnosti biti od vitalnog znacaja
za institucije kulturnog sjecanja koje se bave proslosc¢u kako bi
se razumjela sadasnjost i izgradila mirnija buduénost.

Spomenici kao alat za izgradnju zajednice, aktivizam i
povrat javnog prostora - performativno predavanje umjetnice
Aide Sehovié za mlade iz cijele BiH.

Kako mozemo dizajnirati spomenike koji su inkluzivni i
relevantni za buducnost? Da li je moguce da zajednice na
kolektivan nacin zamisle i ponude nove oblike javnog sjecanja?
Primjeri spomenika iz cijelog svijeta koji se bave pitanjima
sjecanja, pripadnosti, zalovanja i iscjeljenja na aktivan nacin u
svojim zajednicama bit ¢e predstavljeni i analizirani.

Naziv aktivnosti: Diskusija "Kultura sjecanja kao
strategija protiv zaborava, poricanja i revizionizma" u formatu
otvorenog stola sa akademicima, istraziva¢ima i umjetnicima.

Lokacija: Multimedijalna sala Informativnog centra
Sarajevo smjestenog u sarajevskoj Vijeénici

Vremenski okvir: 02.07.2025. godine

Satnica: naknadno (u prijepodnevnim satima)

Uclesnici aktivnosti: delegacije Grada Sarajeva, strane
delegacije, diplomatska predstavnistva u BiH,
delegacije,predstavnici razli¢itih nivoa vlasti u
BIH,predstavnici relevantnih udruzenja, akademici, umjetnici,
istrazivaci, uéenici i studenti.

ObrazloZenje: Diskusija otvorenog stola, kao platforma
za izgradnju mira. u kojoj ¢e uzeti ucesée relevantni pojedinci
koji ¢e podijeliti svoja iskustva na osnovu provedenih
istrazivanja na temu revizionizma, strategije protiv zaborava i
poricanja  proSlosti. Ovakva diskusija ¢ée  doprinijeti
harmonizaciji drustva, obnavljanju drustvenog tkiva te pruziti
mogucnost kreiranja novih ideja i projekata koji ¢e doprinijeti
izgradnji spomenika kulture sjecanja, te senzibiliranju zajednica
pogodenih sukobima.

Naziv aktivnosti: Prikazivanje dokumentarnog filma
"STO TE NEMA" u reziji Mirka Pincellija

Lokacija: Kino Meeting Point

Vremenski okvir: 02.07.2025. godine

Satnica:  naknadno  (oCekuje  se
poslijepodnevnim satima)

Ucesnici aktivnosti: delegacije Grada Sarajeva, strane
delegacije, diplomatska predstavnistva u BiH, delegacije,
predstavnici razli¢itih nivoa vlasti u BIH,predstavnici
relevantnih udruzenja, akademici, umjetnici, istrazivaci, ucenici
i studenti.

ObrazloZenje: Dokumentarni film STO TE NEMA (89
minuta) u reziji Mirka Pincellija za mlade iz cijele BiH i Siru
zajednicu. Trideset godina nakon genocida - prvog u Evropi od
Drugog svjetskog rata - prezivjeli u Bosni i Hercegovini i dalje
tragaju za svojim najmilijima koji su nestali. "STO TE NEMA"
prati povratak bosansko-ameri¢ke umjetnice Aide Sehovié i
njenog participativnog, nomadskog spomenika genocidu u
Srebrenici. Nakon petnaest godina putovanja svijetom,
spomenik kona¢no dolazi na svoje kona¢no odrediSte, a
prezivjeli se okupljaju na mjestu stradanja kako bi u hiljade
fildzana nasuli kafu u znak sjecanja na zrtve. Dok kolektivno
tuguju, bolna pitanja i dalje odjekuju: Sta znaé¢i "nikad vise u

projekcija u
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svijetu u kojem pocinitelji ostaju nekaznjeni? Kako umjetnost i
empatija mogu pomodéi u ispunjavanju praznine koju za sobom
ostavljaju neizmjerni gubitak i trauma? Film je takoder
premijerno prikazan tokom 30. Sarajevo Film Festivala, te se
sada pruza publici ponovna prilika da ga pogledaju u kinu
Meeting Point.

Naziv aktivnosti: Trening i obuka za aktivnosti vezane za
kreiranje spomenika "STO TE NEMA"

Lokacija: Informativni centar Sarajevo u Vijecnici

Vremenski okvir: 03.07.2025. godine

Satnica: cjelodnevno

Udesnici aktivnosti: delegacije Grada Sarajeva, strane
delegacije, diplomatska predstavni$tva u BiH,
delegacije,predstavnici razli¢itih nivoa vlasti u
BIH,predstavnici relevantnih udruzenja, akademici, umjetnici,
istrazivaci, ucenici i studenti.

ObrazloZenje: Akademska istrazivanja ratnih zlocina sa
pravnog, historijskog, socioloskog, filozofskog, politoloskog i
psiholoskog aspekta za mlade iz cijele BiH.

Interaktivno predavanje i radionica o suofavanju s
prosloséu, vaznosti arhiva haskog Tribunala u borbi za istinu i
pravdu, te potrebnim koracima za izgradnju mira i pomirenja.

Naziv aktivnosti: Kolektivno i participativno kreiranje
spomenika "STO TE NEMA"

Lokacija: Trg preko puta sarajevske Vije¢nice / Trg Prve
brigade policije

Vremenski okvir: 04.07.2025. godine

Satnica: cjelodnevno

Ucdesnici aktivnosti: delegacije Grada Sarajeva, strane
delegacije, diplomatska predstavnistva u BiH, delegacije,
predstavnici razli¢itih nivoa vlasti u BIH,predstavnici
relevantnih udruzenja, akademici, umjetnici, istrazivaci, ucenici
i studenti.

ObrazloZenje: "Sta znadi stvarati umjetnost kao oblik
tugovanja, iscjeljenja i otpora nakon gubitka, destrukcije i
nasilja koje su naSe zajednice prezivjele?" - Kolektivno i
participativno kreiranje spomenika STO TE NEMA s vise od
8.372 prikupljena fildZzana u znak sje¢anja na zrtve genocida u
Srebrenici. Pitanja paméenja, pripadnosti, tugovanja i isceljenja
bi¢e istrazena kroz razne aktivnosti u kontekstu kolektivne
memorijalizacije u javnom prostoru. Ovaj participativni rad
pamcenja kroz edukativne i vizuelne aktivnosti nadilazi
tradicionalne nadine komemoriranja i povezuje tkivo drustva
kako bi stvorio modele za medugeneracijsko sjeCanje na
genocid i njegovu prevenciju. Pomenuti spomenik u vidu
izlozbe u kojoj ¢e mladi ljudi i gradani uzeti ucesée gdje e biti
pozvani da promisljaju o izlozbi i genocidu u Srebrenici,
odavajuéi pijetet zrtvama. Kreiranjem ove vrste spomenika
gradani 1 mladi ljudi nisu nijemi promatraci ve¢ se pozivaju da
promisle o posljedicama rata. Na ovaj nacin se budi empatija
kod mladih ljudi educiraju¢i poslijeratne generacije o proslosti
kroz platformu umjetnosti.

Naziv aktivnosti: "Otvaranje izloZbe pod nazivom
""Majke/Mothers™, novozelandske umjetnice Nour Hassan

Lokacija: Vije¢nica Sarajevo

Vremenski okvir: u periodu od 6. do 8. jula (datum e se
naknadno precizirati)

Satnica: naknadno

Ucdesnici aktivnosti: delegacije Grada Sarajeva, strane
delegacije, diplomatska predstavniStva u BiH,predstavnici
razli¢itih nivoa vlasti u BiH, predstavnici Mechanizma za

medunarodne kriviéne sudove u Hagu,predstavnici relevantnih
udruzenja, umjetnici, mladi ljudi.

ObrazloZenje: Grad Sarajevo u saradnji sa Centrom za
postkonfliktna istrazivanja, Udruzenjem "Pokret majki enklava
Srebrenica i Zepa" i Javnim preduzeéem Sarajevo ¢e u sklopu
obiljezavanja 30. godi$njice od genocida u Srebrenici otvoriti
izlozbu "Majke/Mothers" novozelandske umjetnice Nour
Hassan. Izlozba se sastoji od 20 pria/portreta najistaknutijih
majki Srebrenice, ukljucuju¢i i nekoliko portreta Zena koje vise
nisu medu nama. Izlozba "Majke/Mothers" je dio
multimedijalne, edukativne i umjetnicke inicijative Heroine
Srebrenice, koja ima za cilj dokumentovati price zena koje su
preZivjele genocid u Srebrenici, njihovu herojsku borbu protiv
nekaznjivosti pocinitelja i napore da sauvaju istinu o genocidu.

Naziv aktivnosti: Performans "Bol: Srebrenica je
zvijezda padalica™, autorice tekstova: Melika Salihbeg
Bosnawi, Janja Beé

Lokacija: naknadno

Vremenski okvir: 09.07.2024. godine

Satnica: naknadno

Ulesnici aktivnosti: akademska zajednica, relevantna
udruzenja, gradski vijeénici, predstavnici svih nivoa vlasti

ObrazlozZenje: Ovaj performans nastao je za sjecanje i
opomenu za Srebrenicu — da se nikome nikada vi$e ne dogodi!
Predstava kroz emocije slike, plesa i glumackog umijeca govori
o boli i pretrpljenom uzasu srebreni¢kog naroda, a narocito
majki Srebrenice ¢ija je bol neopisiva. Pored boli majki
Srebrenice koje je Minka Mufti¢ sa glumicama donijela sjajno
na sceni, sada Minka u svom umjetnickom eksperimentalnom
opusu se katarzi¢no kreée kroz vrijeme donose¢i nam u sklopu
ove pri€e i pri¢u o ratu u Gazi kroz poemu koja ¢e biti izvedena
u sklopu istoimene predstave. Duzni smo odati pocast majkama
Srebrenice i zrtvama genocida ali smo isto tako duzni govoriti o
Gazi 1 nevinim civilima i djeci koja su nazalost jo§ uvijek u
jeku rata. Radi velikog interesa gradana koji su bili sprijeceni
prisustvovati predstavi koja je bila upriliCena u sarajevskoj
Vijeénici tokom 2024. godine, ponovno je prikazujemo u
Sarajevu tokom 2025. godine, u saradnji Grada Sarajeva
Informativnog centra i autorice Minke Mufti¢c kako bi
dostojanstveno obiljezili 30 godina od genocida u Srebrenici.

Naziv aktivnosti: Djelo Oratorij *Lamentoso
Srebrenici' u izvedbi simfonijskog orkestra, kompozitora
Emira Nuhanovi¢a u produkciji Fondacije za umjetnost i
obrazovanje "AMAMDEUS"

Lokacija: Vijeénica Sarajevo

Vremenski okvir: 11.07.2025. godine

Satnica: naknadno

Ucesnici aktivnosti: akademska zajednica, relevantna
udruzenja, gradski vijeénici, predstavnici svih nivoa vlasti

ObrazloZenje: 11. juli, dan kada se na simboli¢an nacin
odaje pocast Zrtvama i porodicama stradalim u genocidu u
Srebrenici, gdje se na dostojanstven nacin izrazava saucesce i
suosjeCanje s porodicama zrtava genocida. 11. jula, Grad
Sarajevo simboli€nim spuStanjem zastava na pola koplja,
oglasavanjem sirena i spuStanjem cvijeta Srebrenice na
sarajevskoj Vijeénici, prisjeca se zrtava genocida. Na taj dan se
u Potocarima organizuje ukop posmrtnih ostataka Zrtava.
Obzirom da se radi o obiljezavanju 30. godina od genocida u
Srebrenici na 11. juli 2025. godine, planirat ¢e se projekcija
8.372 imena i prezimena ubijenih u genocidu u Srebrenici na
fasadi Vije¢nice. Upravo radi osjetljivosti dogadaja na taj dan
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se ne organizuju programske aktivnosti, ve¢ se Sutnjom i
odavanjem pocasti za sve one koji nisu prezivjeli i za kojima se
jo§ traga, daje simboli¢na podrS§ka Memorijalnom centru
Potogari i UdruZenju "Majke Srebrenice enklava i Zepa" u vidu
navedenih aktivnosti. Obzirom na znacaj obiljezavanje 30.
godisnjice, u sklopu muzeja Informativnog centra Sarajevo,
koji se nalazi u mezaninu Vijeénice, na TV ekranu ¢e se pustati
audio materijal iz djela Oratorij "Lamentoso Srebrenici" (kojeg
je komponovao Emir Nuhanovi¢) sa velikim simfonijskim
orkestrom, u produkciji Fondacije za umjetnost i obrazovanje
"AMADEUS. Ova instrumentalna izvedba ostaje trajno
zapisana 1 jo§ jedanput se ovjerava historijski kontekst
pocinjenog genocida u Srebrenici koji predstavlja trajni dokaz,
a nama se ostavlja u amanet da se uvijek sje¢amo kao i da
nikada ne zaboravimo genocid u Srebrenici.

111 REALIZACIJA PROGRAMA | LOGISTIKA

Za potrebe realizacije Programa formirat ¢e se
Organizacioni odbor koji ¢e se potom podijeliti u timove koji ¢e
biti zaduzeni za razlicite aktivnosti, uz obavezu koordiniranog
djelovanja i odrzavanja zajedniCkih sastanaka. Organizacioni
odbor bit ¢e zaduzen, izmedu ostalog, za: korespondenciju,
organizaciju dogadaja, ishodovanje potrebnih dozvola,
sacinjavanje listi ucesnika, slanje poziva, protokolarne
aktivnosti, provodenje potrebnih nabavki i sl.

Organizacioni odbor bit ¢e ovlasten i da izvrs$i dodatno
preciziranje lokacija, satnica, ucesnika i zvanica.

Odsjek za informiranje (Press sluzba) Grada komunicirat
¢e sa medijima sacinjavati saopéenja i medijske najave.

Sve potrebne nabavke za realizaciju cjelokupnog
Programa provodit ¢e se u skladu sa vaze¢im propisima.

IV FINANSIJSKA SREDSTVA

Za potrebe realizacije Programa potrebno je u budzetu
Grada Sarajeva za 2025. godinu planirati 15.184, 53 KM. Grad
¢e traziti i dodatnu finansijsku podrsku opc¢ina u sastavu Grada i
ostalih nivoa vlasti u BiH.

Broj 01/08-04-6095-1/24
16. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Gradonacelnica
Prof. dr. Benjamina Kari¢, s. r.

poklonu u predlozenom tekstu, a sve u cilju realizacije
predmetne Odluke.

Clan 2.

Namjestaj iz ¢lana 1. ove odluke koji se poklanja Muzeju
knjizevnosti 1 pozorisne umjetnosti BiH ¢ini kubus (izlozbena
vitrina metal-staklo), Celiéna plastificirana ploca, radni sto,
vitrina i pult kombinacija iveral-staklo, u vrijednosti od
5.960,70 KM.

Clan 3.

Namjestaj iz c¢lana 1. ove odluke koji se poklanja
Historijskom muzeju BiH ¢ini info pult sa ormari¢em za
suvenirnicu, modularni ormari¢ TIP 5, modularni ormari¢ TIP 4
i modularni ormari¢ TIP 2, u vrijednosti od 5.812,56 KM.

Clan 4.

Namjestaj iz ¢lana 1. ove odluke koji se poklanja
Gradskim muzejima ¢ini police za biblioteku, kubus-izlozbena
vitrina-kombinacija staklo-MDF, kubus-izlozbena vitrina-
kombinacija staklo-MDF, u vrijednosti od 7.488,00 KM.

Clan 4a.
Gradsko vije¢e Grada Sarajeva daje ovlastenje
gradonacelnici Grada Sarajeva da u ime i za racun Grada
Sarajeva sa subjektima iz ¢lana 1. ove odluke zaklju¢i ugovore
0 poklonu.
Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-GV-02-1230/24
09. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Gradskog vijeca
Jasmin Ademovié, s. .

Na osnovu ¢lana 31. stav (1) tacka k) i tacka v) Statuta
Grada Sarajeva ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
7/23), Gradsko vije¢e Grada Sarajeva, na 43. sjednici, odrzanoj
dana 09.10.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI GRADONACELNICI
GRADA SARAJEVA ZA DAVANJE NA POKLON
NAMJESTAJA GRADSKIM MUZEJIMA,
HISTORIJSKOM MUZEJU BiH | MUZEJU
KNJIZEVNOSTI I POZORISNE UMJETNOSTI BiH,
NABAVLJENOG U OKVIRU PROJEKTA "IVA",
FINANSIRANOG 1Z UNESCO FONDA

Clan 1.

Ovom odlukom daje se saglasnost gradonacelnici Grada
Sarajeva za davanje na poklon namjestaja Gradskim muzejima,
Historijskom muzeju BiH i Muzeju knjizevnosti i pozori$ne
umjetnosti  BiH, nabavljenog u okviru projekta "IVA",
finansiranog iz UNESCO fonda u ukupnom iznosu od
19.261,26 KM, kao i ovlastenje za zakljuéivanje Ugovora o

Na osnovu ¢lana 31. stav (1) tacka k) Statuta Grada
Sarajeva ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 7/23),
Gradsko vije¢e Grada Sarajeva, na 43. sjednici odrZanoj dana
09.10.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI GRADONACELNICI
GRADA SARAJEVA ZA DAVANJE NA POKLON
TEHNICKE OPREME GRADSKIM MUZEJIMA 1
MUZEJU KNJIZEVNOSTI I POZORISNE UMJETNOSTI
BiH, NABAVLJENE U OKVIRU PROJEKTA "IVA",
FINANSIRANOG IZ UNESCO FONDA

Clan 1.

Ovom odlukom daje se saglasnost gradonacelnici Grada
Sarajeva za poklanjanje tehnicke opreme Gradskim muzejima i
Muzeju knjizevnosti i pozoriSne umjetnosti BiH, nabavljene u
okviru projekta "IVA", finansiranog iz UNESCO fonda.

Clan 2.

Tehni¢ku opremu iz ¢lana 1. ove odluke ¢ine dva (2)
komada VR naocala, dva (2) laptopa, jedan (1)
multifunkcionalni printer sa skenerom i jedan (1) 3D printer.

Clan 3.

Tehni¢ku opremu iz ¢lana 1. ove odluke koja se poklanja
Gradskim muzejima, u vrijednosti od 8.927,19 KM, ¢ini dva (2)
komada VR naocala i jedan (1) 3D printer.

Clan 4.

Tehnic¢ku opremu iz ¢lana 1. ove odluke koja se poklanja

Muzeju knjizevnosti i pozorisSne umjetnosti BiH, u vrijednosti
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od 6.840,99 KM, ¢ini dva (2) laptopa i jedan (1) Clan 5.
multifunkcionalni printer sa skenerom. Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
Clan 4a. objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Gradsko vijeCe Grada Sarajeva daje ovlastenje Broj 01-GV-02-1232/24 Predsjedavajuci
gradonacelnici Grada Sarajeva da u ime i za racun Grada 09. oktobra 2024. godine Gradskog vijeca

Sarajeva sa subjektima iz ¢lana 1. ove odluke zaklju¢i ugovore
o0 poklonu.
Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-GV-02-1231/24
09. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Gradskog vije¢a
Jasmin Ademovié, s. r.

Na osnovu c¢lana 31. stav (1) tacka k) Statuta Grada
Sarajeva ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo"”, broj 7/23),
Gradsko vije¢e Grada Sarajeva, na 43. sjednici odrzanoj dana
09.10.2024. godine, donijelo je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI GRADONACELNICI
GRADA SARAJEVA ZA DAVANJE NA POKLON
OSTRVA MOBILNOSTI KJP CENTRU "SKENDERIJA"
D.0.0. SARAJEVO | JP "OLIMPIISKOM BAZENU
OTOKA'" D.0.0. SARAJEVO, NABAVLJIENOG U
OKVIRU PROJEKTA TRIBUTE, FINANSIRANOG 1Z
EU INTERREG PROGRAMA

Clan 1.

Ovom odlukom daje se saglasnost gradonacelnici Grada
Sarajeva za poklanjanje Ostrva mobilnosti KJP Centru
"Skenderija" d.o.o. Sarajevo i JP "Olimpijskom bazenu Otoka"
d.o.0. Sarajevo, nabavljenog u okviru projekta TRIBUTE,
finansiranog iz EU Interreg Programa u ukupnom iznosu od
52.900,00 KM.

Clan 2.
Ostrvo mobilnosti iz ¢lana 1. ove odluke ¢ine dva (2)
elektricna punjaca, dvije (2) pametne klupe sa solarima i
parking za bicikle i romobile.

Clan 3.

Ostrvo mobilnosti na Olimpijskom bazenu Otoka kojim
upravlja JP "Olimpijski bazen Otoka" d.o.0. Sarajevo c¢ini
elektriéni punja¢ MOON Wallbox Connect 2x11KW i pametna
klupa sa solarima i parking za bicikle i romobile - CITY
GECKO pametne klupe u ukupnom iznosu od 31.650,00 KM.

Clan 4.

Ostrvo mobilnosti na platou Skenderija kojim upravlja
KJP Centar "Skenderija" d.o.0. Sarajevo Cini elektri¢ni punjac¢
MOON Wallbox Connect 2x11KW i pametna klupa Modul
Solar Pro Plussa Modulom Wheel Basic u ukupnom iznosu od
21.250,00 KM.

Clan 4a.

Gradsko vijeCe Grada Sarajeva daje ovlastenje
gradonacelnici Grada Sarajeva da u ime i za racun Grada
Sarajeva sa subjektima iz ¢lana 1. ove odluke zakljuéi ugovore
o poklonu.

Sarajevo Jasmin Ademovié, s. .

Gradonacelnik
Na osnovu ¢lana 78., a u vezi sa ¢lanom 79. Statuta Grada
Sarajeva ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 7/23) i
¢lana 12. Odluke o izvrSavanju Budzeta Grada Sarajeva za
2024. godinu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
55/23), gradonacelnica Grada Sarajeva donosi

ODLUKU
O UNOSU UPLACENIH DONACIJA U BUDZET GRADA
SARAJEVA ZA 2024. GODINU

|
Odobrava se unos primljenih donacija pravnih lica u

Budzet Grada Sarajeva za 2024. godinu kako slijedi:

- Odobrava se unos sredstava (primljenih donacija pravnih
lica 733112) u BudZet Grada Sarajeva za 2024. godine u
iznosu od 5.000 KM, na osnovu Ugovora 0 sponzorstvu
broj 01/13-11-5908/24 koji je zakljuCen izmedu Grada
Sarajeva i Intesa Sanpaolo banke za realizaciju projekta

"hrana bez otpada™:
Naziv
Org.jedinical gradske K_onto Konto rashoda l1zvor| 1znos
sluzbe prihoda KM
733112 614300 Implementacija mjera
Sluztjz_x za primljena iz Fv’lana _Grada Sarajeva za ) 5.000
10010013 | odrzivi donacija | SPrecavanje otpada od hrane i| 40 KM
razvoj ravnih {ica gubitaka hrane 2023.-2026.
P godina

1
uplacena sredstva kako je i naznaceno, te vrSiti placanja na
zahtjev 1 po nalogu nadlezne sluzbe.
1
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01/13-11-5908-2/24
02. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Gradonacelnica
Grada Sarajeva
Prof. dr. Benjamina Karié¢, s. r.

OPCINA CENTAR SARAJEVO
Op¢inski nacelnik

Na osnovu c¢lana 15. Zakona o principima lokalne
samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH " broj 49/06 i 51/09 ), ¢lana 25. Statuta
Opéine Centar Sarajevo - preisceni tekst ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 23/04) i ¢lana 171. Zakona o socijalnoj
zaStiti, zaStiti civilnih Zrtava rata i zaStiti porodice sa djecom
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo" broj 38/14 - PreciS¢eni
tekst, 38/16, 44/17, 28/18 , 52/21 i 40/22), Op¢inski nacelnik
donosi



SLUZBENE NOVINE

Broj 43 - Strana 36

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 31. 10. 2024.

PRAVILNIK
O IZMJENI PRAVILNIKA O KRITERIJIMA'I
RASPODJELI NOVCANIH SREDSTAVA ZA DODJELU
JEDNOKRATNE NOVCANE POMOCI

Clan 1.

U Pravilniku o kriterijima i raspodjeli nov¢anih sredstava
za dodjelu jednokratne novcane pomo¢i ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo"broj 16/24) ¢lan 10. mijenja se i glasi:

"(1) Pravo na placanje uzine ostvaruju uéenici osnovnih $kola
na osnovu dostavljenog spiska obrazovne ustanove sa
podrucja opéine Centar, pod uvjetom da su evidentirani
kao korisnici djecijeg dodatka po osnovu odredaba
Zakona o materijalnoj podrsci porodicama s djecom u
Federaciji Bosne i Hercegovine ili da su djeca bez jednog
ili oba roditelja.

(2) Osnovne $kole su u obavezi spiskove uéenika dostaviti
najkasnije do 30.09. tekuée godine.

(3) Isplata nov¢ane pomoci iz stava (1) ovog ¢lana realizirati
¢e se mjesecno na osnovu zakljucka Opéinskog nacelnika
putem nadlezne sluzbe za finansije na racun dobavljaca.
Fakture za isporuc¢ene uzine razvrstane po Skolama i
prema broju ucenika dobavlja¢i su duzni ispostavljati
obrazovnim ustanovama sa kojima je ugovorena nabavka
uzine.

(4) Pravo na placanje uzine ostvaruju $ticenici KJU "Dom za
djecu bez roditeljskog staranja", koji pohadaju srednje
Skole na osnovu dostavljenog spiska od strane ustanove.

(5) Isplata novéane pomodi iz stava (4) ovog ¢lana realizirati
¢e se mjesecno na osnovu zakljucka Opéinskog nacelnika
putem nadlezne sluzbe za finansije na depozitni raun
Kantona Sarajevo za budzetskog korisnika KJU "Dom za
djecu bez roditeljskog staranja".

(6) Maksimalan iznos uzine koja ¢e se isplacivat po uéeniku
iznosi do 2,50 KM i primjenuje se od pocetka skolske
2024/2025 godine.

Clan 2.

Ovaj Pravilnik o izmjeni Pravilnika o kriterijima i

raspodjeli nov¢anih sredstava za dodjelu jednokratne novcane

pomoc¢i stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja na

oglasnoj plo¢i Op¢ine Centar Sarajevo, a isti ¢e biti objavljen i
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 09/B-11-5724/24
24. septembra 2024. godine
Sarajevo

Op¢inski nacelnik
Srdan Mandié¢, s. r.

OPCINA ILIDZA
Opéinski nacelnik
Na osnovu ¢lana 90. Statuta Op¢ine Ilidza-Preciséeni tekst
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 33/10 i 18/16) i ¢lana
60. Zakona o Budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14,
8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19 i 99/19) i ¢lana 21. i
22. Odluke o izvrSavanju Budzeta Op¢ine Ilidza za 2024.
godinu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 01/24),
op¢inski nacelnik donosi

ODLUKU
O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA 1Z
TEKUCE REZERVE BUDZETA OPCINE ILIDZA ZA
2024. GODINU

|

Odobrava se izdvajanje sredstava iz Tekuce rezerve
Budzeta Op¢ine Ilidza za 2024. godinu ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, br. 01/24), sa ekonomskog koda 990000 u
iznosu od 2.000,00 KM na Sluzbu za boracka pitanja, na novi
ekonomski kod 614324 - Grant Udruzenju demobilisanih
boraca veterana ARBiH "Kamp boraca" IlidZa, funkcija 1091,
fond 0111, budzetski program "Program potpore borackoj
populaciji”, a u svrhu nabavke motorne pile i trimera.

1
Odobrena sredstva iz tacke I uplatit ¢e se u korist racuna
Udruzenja demobilisanih boraca veterana ARBIH "Kamp
boraca" Ilidza broj 1413095320036306 otvoren kod BBI Bank.

1
Za realizaciju ove Odluke zaduzuje se Sluzba za finansije
Op¢ine Ilidza.
v
Odluka stupa na snagu danom donos$enja, a objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 06-11-205/24-80
16. oktobra 2024. godine
Ilidza

Op¢inski nacelnik
Nermin Muzur, s. r.

OPCINA HADZICI

Opcinski nacelnik
Na osnovu ¢lana 61. Zakona o budzetima u Federaciji
BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 102/13, 9/14,
13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 i 25/22),
¢lana 12. Odluke o izvrSavanju Budzeta Opcéine Hadzici
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 1/24), opcinski

nacelnik, donosi

ODLUKU
O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE BUDZETA OPCINE HADZICI ZA
2024. GODINU

Clan 1.
Na ime hitne finansijske pomo¢i za FK "RADNIK"
HADZICI odobravaju se novEana sredstva u iznosu od
30.000,00 KM (slovima: tridesethiljada KM).

Clan 2.
Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke odobravaju se na teret

pozicije: Tekuéa budzetska rezerva Budzeta Op¢ine Hadzi¢i za
2024. godinu.
Clan 3.

Sluzba za privredu, finansije i inspekcijski nadzor ce
sredstva iz ¢lana 1. Ove Odluke wuplatiti na racun
3389002206139686 otvoren kod Unicredit Bank dd Hadzi¢i.

Clan 4.

Za realizaciju ove Odluke zaduzuje se Sluzba za privredu,

finansije i inspekcijski nadzor.



SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 31. 10. 2024.

KANTONA SARAJEVO

Broj 43 - Strana 37

Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 11-11-3-12052-1/24
03. oktobra 2024. godine
Hadzi¢i

Op¢inski nacelnik
Hamdo Ejubovié, s. r.

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o budzetima u Federaciji
BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 102/13, 9/14,
13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 i 25/22),
Clana 12. Odluke o izvrSavanju budzeta Op¢ine Hadzici
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 1/24), opcinski
nacelnik, donosi

ODLUKU
O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE BUDZETA OPCINE HADZICI ZA
2024. GODINU

Clan 1.

Odobravaju se sredstva na ime hitne finansijske pomoci
oboljelog Barlov Hamze u iznosu od 3.000,00 KM (slovima:
trihiljade KM). Odobrena sredstva ¢e biti uplac¢ena na ziro
racun broj 1613000123660893, otvoren u Raiffeisen bank.

Clan 2.
Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke odobravaju se na teret

pozicije: Tekuéa budzetska rezerva Budzeta Op¢ine Hadzi¢i za
2024. godinu.

Clan 3.
Sluzba za privredu, finansije i inspekcijski nadzor ce
sredstva iz c¢lana 1. Ove Odluke wuplatiti na racun
1613000123660893, otvoren u Raiffeisen bank.

Clan 4.
Za realizaciju ove Odluke zaduzuje se Sluzba za privredu,
finansije i inspekcijski nadzor.
Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 11-31-3-12478-1/24
15. oktobra 2024. godine
Hadzi¢i

Op¢inski nacelnik
Hamdo Ejubovi¢, s. r.

OPCINA STARI GRAD SARAJEVO
Op¢inski nacelnik

Na osnovu ¢lana 59. Zakona o budzetima u Federaciji
BiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 102/13, 9/14 i
13/14, 8/15, 91/15 i 102/15, 104/16, 5/18, 11/19, 99/19 i 25/22),
¢lana 85. Statuta Opcine Stari Grad Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 20/24) i ¢lana 14. Odluke o
izvrSavanju Budzeta Opcéine Stari Grad Sarajevo za 2024.
godinu ("SluZzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 5/24),

Op¢inski nacelnik Opcine Stari Grad Sarajevo, donosi

ZAKLJUCAK
O PRERASPODJELI SREDSTAVA IZ BUDZETA
OPCINE STARI GRAD SARAJEVO ZA 2024. GODINU
Clan 1.
Odobrava se preraspodjela sredstava Budzeta Opéine Stari
Grad Sarajevo za 2024. godinu u iznosu od 52.500,00 KM.

Clan 2.
Preraspodjela sredstava iz ¢lana 1. ovog Zakljucka vrsi se
na sljedeéi nacin:
- smanjuju se sredstva na sljede¢im pozicijama:

- 614231-1 - Socijalna pomo¢ za lijeCenje gradana u
iznosu od 40.000,00 KM tako da novi plan budzeta
za Ovu poziciju iznosi 185.000,00 KM

- 614234-1 - Sufinansiranje Skolarine ucenicima iz
socijalno ugrozenih kategorija u iznosu od 5.000,00
KM tako da novi plan budZeta za ovu poziciju iznosi
10.000,00 KM

- 614234-6 - Nagrade za dobitnike priznanja zlatna i
srebrena znacka u iznosu od 500,00 KM tako da
novi plan za ovu poziciju iznosi 5.500,00 KM

- 614237-1 - Nagrade uéesnicima $kolskih takmicenja
i nagrade za postignute rezultate tokom Skolovanja u
iznosu od 2.000,00 KM tako da novi plan budzeta za
OVvU poziciju iznosi 16.000,00 KM

- 614239-11 - Grant za vantjelesnu oplodnju u iznosu
od 5.000,00 KM tako da novi plan budzZeta za ovu
poziciju iznosi 10.000,00 KM

- povecavaju se sredstva na sljede¢im pozicijama:

- 614239-14 - Ostali grantovi pojedincima - nabavka
ogrijeva za socijalno ugrozene porodice u iznosu od
33.000,00 KM tako da novi plan budzeta za ovu
poziciju iznosi 133.000,00 KM.

- 614312-1 - Pokroviteljstvo Opéinskog nacelnika
manifestacijama, takmicenjima, dogadajima,
projektima neprofitnih organiacija i javnih ustanova
u iznosu od 10.000,00 KM tako da novi plan budzeta
za ovu poziciju iznosi 100.000,00 KM

- 614515-4 - Projekti iz oblasti stocarstva u iznosu od
5.000,00 KM tako da novi plan budZeta za ovu
poziciju iznosi 75.800,00 KM

- 614515-12 - Stimulisanje povrtlarske, ratarske i
gljivarske proizvodnje u iznosu od 4.500,00 KM
tako da novi plan budZzeta za ovu poziciju iznosi
47.500,00 KM

Clan 3.
Za realizaciju ovog Zakljucka zaduzuje se Sluzba za
finansije i budzet.

Clan 4.
Ovaj Zakljucak ¢ini sastavni dio BudZeta Opéine Stari
Grad Sarajevo za 2024. godinu.

Clan 5.
Ovaj ZakljuCak stupa na snagu danom donoSenja, a
objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-04-4-2902/24
18. oktobra 2024. godine
Sarajevo
Pomo¢nik nacéelnika
Sluzbe za finansije i budzet
po ovlastenju
broj 01-04-4-2841/24
od 10. oktobra 2024. godine
Senad Resic, s. I.

Op¢inski nacelnik
Irfan Cengi¢
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URED VLADE KANTONA SARAJEVO ZA
DIJASPORU

Na osnovu ¢lana 11. Zakona o drzavnoj sluzbi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 31/16 i
45/19), ¢lana 14. Uredbe o poslovima osnovne djelatnosti iz
nadleznosti organa drzavne sluzbe u Kantonu Sarajevo koje
obavljaju drzavni sluzbenici, uslovima za vrSenje tih poslova i
ostvarivanju odredenih prava iz radnih odnosa ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 39/16 i 10/17), ¢lana 16.
Pravilnika o unutra$njoj organizaciji Ureda Vlade Kantona
Sarajevo za dijasporu, broj 14-02-2302/24 od 22.02.2024.
godine, a u vezi sa ¢lanom 19. Zakona o slobodi pristupa
informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 32/01 1 48/11), Sef Ureda donosi

RJESENJE
O IMENOVANJU SLUZBENIKA ZA INFORMISANJE

Clan 1.

Enida Bajramovié, visi struéni saradnik za pravne poslove
u Odjeljenju za istrazivanje, ekonomsko - finansijske i opce
poslove u Uredu Vlade Kantona Sarajevo za dijasporu,
odreduje se za sluzbenika za informisanje u cilju provodenja
Zakona o slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 32/01 i
48/11), za Ured Vlade Kantona Sarajevo za dijasporu.

Clan 2.
Enida Bajramovi¢, sluzbenik za informisanje, obavljat ¢e
poslove u prostorijama Ureda Vlade Kantona Sarajevo za
dijasporu, na adresi Aleja Bosne Srebrene bb, kancelarija broj
512 C, a potrebne informacije ¢e davati putem telefona +387
(0) 33 279-299.
Clan 3.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 14-04-48450/24
23. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Sef Ureda
Emir Ibrahimagié, s. r.

SLUZBENE OBJAVE

MINISTARSTVO PRIVREDE
KANTONA SARAJEVO

Na osnovu ¢lana 2. i 3. Odluke o stavljanju van snage
Odluke o wusvajanju Programa utro$ka sredstava za
finansiranje/sufinansiranje  projekata u cilju ocuvanja
tradicionalnih i starih zanata u Kantonu Sarajevo za 2024.
godinu, broj 02-04-48122-20/24 od 24.10.2024. godine, koju je
Vlada Kantona Sarajevo donijela na 47. sjednici odrzanoj
24.10.2024. godine, Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo
objavljuje

OBAVJESTENJE

Ponistava se javni poziv za dostavljanje prijave za
finansiranje/sufinansiranje  projekata u cilju oc¢uvanja
tradicionalnih i starih zanata u Kantonu Sarajevo za 2024.
godinu, broj 07-06-15-44541-3/24 od 03.10.2024. godine (u
daljnjem tekstu: Javni poziv).

Ministarstvo  privrede Kantona Sarajevo ¢ée po
pojedinaénom pismenom zahtjevu podnosioca prijave na javni

poziv izvrsiti povrat ove prijave na adresu koju u svom zahtjevu
naznaci podnosilac prijave.

Podnosilac prijave koji je predao prijavu na javni poziv,
zahtjev za povrat ove prijave moze podnijeti direktno na
protokol Kantona Sarajevo ili preporufeno putem poSte na
adresu: Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo, ulica Reisa
Dzemaludina Caugeviéa broj 1, 71000 Sarajevo.

Napomena: Zahtjev za dodatne informacije po odredenim
pitanjima iz ovog obavjeStenja se moZe podnijeti putem
telefona: 033/258-132, svakim radnim danom od 13:00 do
15:00 sati.

Ministar

Zlatko Mijatovi¢, s. 1.
(S1-1416/24-K)

KJP "SARAJEVO-SUME" D.0.0. SARAJEVO

Na osnovu ¢lana 234. stav 1. tacka k. i 0., a u vezi sa
¢lanom 303. stav 1. Zakona o privrednim drustvima ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 81/15 i 7521), ¢lana 2. stav 6.
tacka d. Odluke o vr§enju ovlastenja u privrednim dru$tvima sa
uceséem drzavnog kapitala iz nadleZnosti Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 31/19), Zakljucka
Vlade Kantona Sarajevo, broj 02-04-47134-49/24 od
17.10.2024. godine, Obavezujuéih uputa za ucesée u radu i
odlucivanju na Skupstini KJP "Sarajevo-Sume" d.o.0. Sarajevo,
broj 02-04-47134-49.1/24 od 17.10.2024. godine, Odluke
Vlade Kantona Sarajevo, broj 02-04-28640.12.2/24 od
16.05.2024. godine, Punomo¢i Vlade Kantona Sarajevo, broj
02-04-28640-12.3/24 od 16.05.2024. godine, ¢lana 37. stav 1.
tacka e. i stav 2. tacka h. i ¢lana 51. Statuta Kantonalnog javnog
preduzeca za gospodarenje drzavnim Sumama "Sarajevo-Sume"
d.o.o. Sarajevo, broj 0101-1753-12/22 od 18.05.2022. godine,
Clana 5. stav 1. tacka e. i stav 2. tacka h. i ¢lana 34. stav 4.
Poslovnika o radu Skupstine Kantonalnog javnog preduzeca za
gospodarenje  drzavnim  Sumama  "Sarajevo-Sume'"d.o.0.
Sarajevo, broj 0101-2341-9/24 od 07.06.2024. godine, a sve
nakon okon¢ane konkursne procedure Skupstina Kantonalnog
javnog preduzeéa za gospodarenje drzavnim Sumama
"Sarajevo-sume" d.o.o. Sarajevo na 3 (trecoj) redovnoj sjednici
odrzanoj dana 25.10.2024. godine, donijela je

RJESENJE
O IMENOVANJU 2 (DVA) CLANA NADZORNOG
ODBORA KJP "SARAJEVO-SUME" D.0.0. SARAJEVO

|
Za clanove Nadzornog odbora KJP "Sarajevo-Sume"
d.o.o0. Sarajevo imenuju se:
Rasim Sehi¢
Eldin Teskeredzi¢
1
Imenovani iz ¢lana I ovog RjeSenja imenuju se za ¢lanove
Nadzornog odbora KJP "Sarajevo-sume" d.o.o. Sarajevo na
period do 14.01.2026. godine, pocev od 28.10.2024. godine.

1
Naknada za rad u Nadzornom odboru KJP "Sarajevo-
Sume" d.o.o. Sarajevo utvrdena je Odlukom Skupstine KJP
"Sarajevo-sume" d.o.o. Sarajevo o utvrdivanju iznosa mjesecne
naknade predsjedniku i C¢lanovima Nadzornog odbora KJP
"Sarajevo-sume" d.o.o. Sarajevo, broj 0101-67-6/17 od
25.01.2017. godine.
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v 2. Postupak kolektivnog pregovaranja;
Prava i obaveze clanova Nadzornog odbora KIJP 3. Primjena ugovora;
"Sarajevo-sume" d.o.o. Sarajevo regulisat ¢e se ugovorom koji 4.  Zasnivanje radnog odnosa;
¢e clanovi Nadzornog odbora KJP "Sarajevo-sume" d.o.o. 5. Prestanak ugovora o radu;
Sarajevo potpisati sa KJP "Sarajevo-$sume" d.o.o. Sarajevo . 6. Pravai obaveze poslodavca i radnika;
Direktoru KJP "Sarajevo-sume" d.o.o0. Sarajevo daje se 7. UcesCe radnika u odlu¢ivanju,
odobrenje i ovlastenje da u ime KJP "Sarajevo-Sume" d.o.o. 8.  Zastita od diskriminacije i osiguranje dostojanstva

Sarajevo zakljuci ugovore iz stava 1. ovog ¢lana.

\%

Ovo Rjesenje ¢e se objaviti u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH", "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo" i
web  stranici  KJP  "Sarajevo-Sume" d.0.0. Sarajevo
WWWw.sarajevo-sume.ba..

VI
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja.

Za Skupstinu KJP "Sarajevo-
Sume" d.o.0. Sarajevo
Punomoc¢nik
Elma Pertesi-Zunié, s. r.

Broj 0101-4143-5/24
25. oktobra 2024. godine
Sarajevo

(S1-1418/24-K)

Na osnovu ¢lana 137. stav (1) i ¢lana 138. st. 4. Zakona o
radu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 26/16, 89/18,
44/22 i 39/24), Samostalni sindikat Sumarstva, prerade drveta i
papira Bosne i Hercegovine - Povjerenistvo KJP "Sarajevo-
Sume" d.o.o. Sarajevo (u daljem tekstu: reprezentativni
Sindikat) i KJP "Sarajevo-Sume" d.o.o. Sarajevo (u daljem
tekstu: Poslodavac), na osnovu Zaklju¢ka Vlade Kanstona
Sarajevo br. 02-04-47134-49/24 od 17.10.2024. godine i
Odluke Skupstine KJP "Sarajevo-Sume" d.o.o. Sarajevo o
davanju saglasnosti za zakljucivanje pojedinacnog kolektivnog
ugovora broj 0101-4143-6/24 od 25.10.2024. godine, dana
28.10.2024. godine zakljucuju

KOLEKTIVNI UGOVOR
O PRAVIMA | OBAVEZAMA POSLODAVCA |
RADNIKA U KJP "SARAJEVO-SUME" D.O.O.
SARAJEVO

I - OPCE ODREDBE
Predmet

Clan 1.

(1) Kolektivnim ugovorom o pravima i obavezama
poslodavca i radnika u KJP "Sarajevo-Sume" d.o.o.
Sarajevo (u daljem tekstu: ugovor), ureduju se medusobna
prava, obaveze i odgovornosti radnika i Poslodavca, koje
proisticu iz rada i po osnovu rada, medusobni odnosi
ugovornih strana, postupak izmjena i dopuna ovog
Kolektivnog ugovora i druga pitanja od znacaja za radnike
i poslodavca, odnosno prava i obaveze ugovornih strana
koje su zakljucile ovaj ugovor.

(2) Ovaj ugovor zakljuéuje se i primjenjuje kod Poslodavca u
skladu sa odredbama Zakona o radu i drugim pozitivhim
propisima.

(3) Ako je neko pravo iz radnog odnosa razli¢ito uredeno
Zakonom o radu ili drugim zakonom, granskim
kolektivnim ugovorom za teritoriju Federacije Bosne i
Hercegovine, ovim ugovorom, pravilnikom o radu ili
ugovorom o radu, primjenjuje se za radnika najpovoljnije
pravo, ukoliko to nije izri¢ito zabranjeno Zakonom.

(4) Ovaj ugovor sastoji se od sljedecih dijelova i to:

1.  Opce odredbe;

radnika
9.  Radno vrijeme;
10. Odmori i odsustva;
11. Zastita radnika;
12. Place i naknade placa;
13. Ostala materijalna prava radnika;
14. Naknada Stete;
15. Ostvarivanje prava i obaveza iz radnog odnosa;
16. Pravilnik o radu;
17. Uslovi za rad Sindikata;
18. Rjesavanje sporova;
19. Strajk;
20. Zakljucivanje i trajanje kolektivnog ugovora;
21. Prelazne i zavr$ne odredbe.

Il - POSTUPAK KOLEKTIVNOG PREGOVARANJA
Ugovorne strane

Clan 2.

Strane su duzne iskazati dobru volju u pregovorima,
pripremanju i zaklju¢ivanju ovog ugovora u vezi sa pitanjima
koja, prema Zakonu o radu, mogu biti predmet njegovog
regulisanja.

Pregovaracki postupak

Clan 3.

(1) Za provodenje postupka pregovaranja strane ¢e odrediti
pregovaracke odbore sastavljene od tri do pet ¢lanova u
ime svake strane.

(2) Pregovaracki odbori iz stava (1) ovog ¢lana samostalno
utvrduju nacin svog rada i donosenja odluka, a zajednicki
dogovaraju pregovaracke sastanke na kojima razmatraju
iznesene prijedloge koji se odnose na specificne uslove
moguéih sporazuma o pitanjima koja su predmet i sadrzaj
0v0g ugovora.

Ovlastenje

Clan 4.

Lica koja zastupaju potpisnike ovog ugovora moraju imati
ovlastenje u pisanoj formi za pregovaranje i zaklju€ivanje,
odnosno potpisivanje ovog ugovora.

111 - PRIMJENA UGOVORA
Primjena Ugovora

Clan 5.
(1) Prava i obaveze iz ovog ugovora odnose se na ugovorne
strane i sve radnike Poslodavca.
(2) Strane koje su zakljucile ovaj ugovor moraju se brinuti za
izvrSenje i poStivanje odredbi ovog ugovora.

Pojam poslodavca i radnika

Clan 6.

(1) Poslodavcem u smislu ovoga ugovora smatra se KJP
"Sarajevo-sume" d.o.o. Sarajevo u podrucju registrovane
djelatnosti na teritoriji Kantona.

(2) Pod pojmom radnik u smislu ovoga ugovora smatra se
fizicko lice koje je zaposleno u KJP "Sarajevo-Sume"
d.0.0. Sarajevo na osnovu ugovora o radu.
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(3) Odredbe ovog ugovora odnose se podjednako na lica
muskog 1 Zenskog pola, bez obzira na rod imenice
upotrebljen u tekstu ovog ugovora.

IV - ZASNIVANJE RADNOG ODNOSA
Zaposljavanje
Clan 7.

(1) Poslodavac obavezno donosi plan zaposljavanja radnika
koji je sastavni dio plana poslovanja.

(2) Plan zapos$ljavanja donosi se
konsultacija sa sindikatom.

(3) Na temelju stava 1. ovog ¢lana Poslodavac u skladu sa
Pravilnikom o radu donosi odluku o rapisivanju javnog
oglasa za prijem radnika na upraznjena radna mjesta u
skladu sa sistematizacijom i organizacijom.

(4) Poslodavac u skladu sa Pravilnikom o radu imenuje
Komisiju za izbor kandidata za prijem u radni odnos koja
se sastoji najmanje od tri ¢lana od kojih je jedan ¢lan
predstavnik sindikata, kojeg bira i predlaze Povjerenistvo
reprezentativnog sindikata kod Poslodavca.

(5) Prilikom izbora kandidata za prijem u radni odnos vodice
se racuna da se u radni odnos primi najkvalifikovaniji i
najstrucniji kandidat.

Zasnivanje radnog odnosa

Clan 8.

(1) Radni odnos zasniva se zaklju¢ivanjem ugovora o radu, a
nakon provedene procedure prijema propisane Zakonom o
radu ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 28/16 i
89/18, 44/22 i 39/24) i Uredbom o postupku prijema u
radni odnos u javnom sektoru na teritoriji Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
19/21,10/22).

(2) Ugovor o radu zakljucuje se u pisanoj formi.

(3) Ugovor o radu obavezno sadrzi podatke utvrdene
zakonom i pravilnikom o radu.

(4) Nakon zaklju¢ivanja ugovora o radu Poslodavac je duzan
prijaviti radnika na penzijsko i invalidsko osiguranje,
zdravstveno  osiguranje i osiguranje za  slucaj
nezaposlenosti u skladu sa zakonom.

(5) Poslodavac je duzan radniku, uz pisani dokaz, dostaviti
fotokopiju prijave na obavezno osiguranje odmah na
pocetku rada.

Pripravnik

nakon obavljenih

Clan 9.

(1) Pripravnikom se smatra lice sa zavrSenom srednjom ili
viSom $kolom, odnosno fakultetom koje prvi put zasniva
radni odnos u tom zanimanju, a koje je, prema zakonu,
obavezno poloziti pripravnicki ispit ili mu je za rad u
zanimanju potrebno prethodno radno iskustvo.

(2) Pod pojmom pripravnika ne podrazumjeva se samo lice
koje se prvi put zaposljava, ve¢ i lice koje ima radnog
iskustva na drugim poslovima, ali po prvi put zasniva
radni odnos u novosteCenom zanimanju i za koje treba
poloziti pripravnicki ispit ili kojem je za obavljanje tog
zanimanja potrebno radno iskustvo.

(3) Pravilnikom o radu ureduje se radno-pravni status
pripravnika, polaganje pripravni¢kog ispita, novcana
naknada za vrijeme obavljanja pripravnickog staza.

(4) Placa pripravnika zavisi od doprinosa u radu, s tim da ne
moze biti manja od 70% osnovne place odgovarajuceg
stepena slozenosti poslova za koje se osposobljava.

Probni rad

Clan 10.

(1) Prilikom zaklju¢ivanja ugovora o radu moZe se ugovoriti
probni rad, koji ne moze trajati duze od Sest mjeseci.

(2) Ugovorom o radu uz probni rad odreduje se lice iz reda
radnika, koje ¢e biti zaduzeno da prati probni rad i
predlozi ocjenu probnog rada, odnosno ocjeni da li radnik
zadovoljava ili ne zadovoljava na poslovima radnog
mjesta za vrijeme obavljanja probnog rada.

(3) Lice iz stava (2) ovog ¢lana obavezno je u roku od 7 dana
od dana isteka probnog rada, podnijeti pisani Izvjestaj o
pracenju sa ocjenom, na osnovu kojeg ¢e se donijeti
Odluka, na koju radnik moze podnijeti prigovor.

(4) Ako se probni rad prekida prije roka na koji je ugovoren,
otkazni rok za Poslodavaca i radnika je sedam dana.

(5) Radniku koji ne zadovolji na poslovima radnog mjesta za
vrijeme obavljanja probnog rada, prestaje radni odnos sa
danom isteka roka utvrdenog ugovorom o probnom radu.

(6) Radnik ima sva prava iz radnog odnosa, kao i ostali
radnici.

Ugovor o radu na odredeno vrijeme

Clan 11.

(1) Ugovor o radu na odredeno vrijeme moze se zakljuditi

najduze na period do tri godine kada se radi o:

- sezonskom poslu;

- zamjeni privremeno odsutnog radnika;

- radu na odredenom projektu;

- privremenom povecanju obima posla;

- ostvarivanju odredenog poslovnog poduhvata.

(2) Ako radnik izri¢ito ili precutno obnovi ugovor o radu na
odredeno vrijeme sa Poslodavcem, odnosno izri¢ito ili
precutno zaklju¢i sa Poslodavcem uzastopne ugovore o
radu na odredeno vrijeme na period duzi od tri godine bez
prekida, takav ugovor smatraée se ugovorom o radu na
neodredeno vrijeme.

(3) Ugovor o radu na odredeno vrijeme prestaje istekom
vremena na koje je zakljucen.

(4) Radnik koji je zakljuio ugovor o radu na odredeno
vrijeme ima sva prava, obaveze i odgovornosti kao i
radnici koji su zakljuéili ugovor o radu na neodredeno

vrijeme.
Ugovor o privremenim i povremenim poslovima
Clan 12.
(1) Za obavljanje privremenih i povremenih poslova

Poslodavac moze sa licem zakljuciti ugovor o obavljanju
privremenih i povremenih poslova u skladu sa
Pravilnikom o radu.

(2) Privremeni i povremeni poslovi utvrduju se Pravilnikom o
radu i ne mogu biti poslovi za koje se zakljucuje ugovor o
radu na odredeno vrijeme ili neodredeno vrijeme, s punim
ili nepunim radnim vremenom i da ne traju duze od
Sezdeset dana u toku kalendarske godine.

V - PRESTANAK UGOVORA O RADU
Prestanak radnog odnosa

Clan 13.
Radni odnos radniku prestaje u sluajevima i pod
uslovima utvrdenim zakonom i opéim aktima Poslodavca.
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Otkazni rok

Clan 14.

(1) Otkazni rok ne moze biti kra¢i od sedam dana u slu¢aju da
radnik otkazuje ugovor o radu, ni kra¢i od 14 dana u
slu¢aju da Poslodavac otkazuje ugovor o radu.

(2) Otkazni rok pocinje da teCe od dana urucenja otkaza
radniku odnosno Poslodavcu.

(3) Pravilnikom o radu i ugovorom o radu moze se utvrditi
duZze trajanje otkaznog roka, ali ne duze od mjesec dana
kada radnik daje otkaz Poslodavcu, odnosno tri mjeseca
kada Poslodavac daje otkaz.

Konsultacija

Clan 15.

(1) Prije donosenja odluke o otkazu ugovora o radu
poslodavac ¢e konsultovati reprezentativni sindikat.

(2) Ako se ugovor o radu otkazuje ¢lanu povjereniStva
Sindikata, radniku kod kojeg postoji promijenjena radna
sposobnost ili  neposredna opasnost od nastanka
invalidnosti ili radniku starijem od 55 godina i Zeni
starijoj od 50 godina poslodavac ¢e traziti saglasnost
reprezentativnog sindikata na naéin i u roku utvrdenim
zakonom.

(3) Ako poslodavac ne postupi u skladu sa stavom (1) ovog
¢lana, odluka o otkazu ugovora o radu ¢e se smatrati
niStavnom.

Sindikalni povjerenik

Clan 16.

(1) Sindikalnim povjerenikom smatra se radnik koji je
ovlasteni predstavnik sindikata organizovanog kod
poslodavca u skladu sa propisima o organizovanju i
djelovanju reprezentativnog granskog sindikata i
Zakonom o radu.

(2) Poslodavac ne moze sindikalnom povjereniku za vrijeme
obavljanja njegove duznosti i Sest mjeseci nakon
obavljanja te duznosti otkazati ugovor o radu ili na drugi
nacin staviti sindikalnog povjerenika u nepovoljniji
polozaj u odnosu na radno mjesto prije nego Sto je
imenovan na tu funkciju, bez prethodne saglasnosti
Federalnog ministarstva rada i socijalne politike i
reprezentativnog granskog sindikata.

(3) Ukoliko nadlezno ministarstvo i reprezentativni granski
sindikat uskrate saglasnost iz stava (2) ovog C¢lana,
poslodavac moze u roku od 30 dana od dana dostave
takve odluke zatraziti da saglasnost zamijeni sudska
odluka.

Pravo na otpremninu

Clan 17.

Radnik koji je sa Poslodavcem zakljucio ugovor o radu na
neodredeno vrijeme, a kojem Preduzece otkazuje ugovor o radu
nakon najmanje dvije godine neprekidnog rada, osim ako se
ugovor otkazuje zbog krSenja obaveze iz radnog odnosa ili
zbog neispunjavanja obaveza iz ugovora o radu od strane
radnika, ima pravo na otpremninu u iznosu Koji se odreduje u
zavisnosti od duzine prethodnog neprekidnog trajanja radnog
odnosa sa Poslodavcem.

Visina otpremnine

Clan 18.
(1) Otpremnina iz ¢lana 17. ovog ugovora se ne moze utvrditi
u iznosu manjem od jedne treine prosjeCne mjesecne

place isplacene radniku u posljednja tri mjeseca prije
prestanka ugovora o radu, za svaku navr§enu godinu rada
kod tog poslodavca.

(2) Otpremnina iz stava (1) ovog ¢lana ne moZe biti veca od
Sest prosjeénih mjeseénih plada isplacenih radniku u
posljednja tri mjeseca prije prestanka ugovora o radu.

(3) Povoljnije pravo u odnosu na stavove (1) i (2) ovog ¢lana
se moze regulisati pravilnikom o radu u skladu sa
Zakonom o radu.

(4) Nacin, uslovi i rokovi isplate otpremnine iz stavova (1) i
(2) ovog c¢lana utvrduju se pisanim ugovorom izmedu
radnika i poslodavca.

Otpremnina radnika sa promijenjenom radnom
sposobnosti

Clan 19.

(1) Ako poslodavac otkazuje ugovor o radu radniku kod
kojeg postoji promijenjena radna sposobnost usljed
povrede na radu ili profesionalnog oboljenja, radnik ima
pravo na otpremninu u iznosu uveéanom za 60% od
iznosa koji mu pripada u skladu sa ¢lanom 18. ovog
ugovora, osim ukoliko se ugovor otkazuje zbog krSenja
obaveza iz radnog odnosa ili zbog neispunjavanja obaveza
iz ugovora o radu od strane radnika.

(2) Ako poslodavac otkazuje radni odnos radniku kod kojeg
postoji promijenjena radna sposobnost usljed bolesti,
radnik ima pravo na otpremninu u iznosu uvecanom za
50% od iznosa koji mu pripada u skladu sa ¢lanom 18.
ovog ugovora, osim ukoliko se ugovor otkazuje zbog
krSenja obaveza iz radnog odnosa ili zbog neispunjavanja
obaveza iz ugovora o radu od strane radnika.

(3) Nacin koristenja ovih prava ¢e se regulisati pravilnikom o
radu.

VI - PRAVA | OBAVEZE POSLODAVCA | RADNIKA
Obaveze poslodavca

Clan 20.

(1) Poslodavac je obavezan radniku sa kojim je zakljucio
ugovor o radu obezbijediti i dati posao, obezbijediti mu
zdrav 1 bezbjedan rad, sigurnost i zastitu zivota i zdravlja
na radu i za obavljeni rad isplatiti radniku placu, kao i
obezbijediti  druga  prava  utvrdena  zakonom,
podzakonskim aktima i ovim ugovorom.

(2) Poslodavac je duZan izvrSavati svoje obaveze savjesno i
na vrijeme u skladu sa Zakonom, te snosi odgovornost za
postupanje suprotno zakonu, opéem aktu Kantona, ovom
ugovoru i Pravilniku o radu.

(3) Poslodavac je duzan prilikom stupanja radnika na rad
omoguciti radniku da se upozna sa ovim ugovorom,
Pravilnikom o radu i organizacijom i sistematizacijom te
drugim aktima kojima se reguliSe radno-pravni status
radnika, propisima iz oblasti zaStite na radu i drugim
propisima od interesa za radnike.

(4) Poslodavac utvrduje radno mjesto i nacin obavljanja rada
postivajuci pri tome prava i dostojanstvo radnika.

Obaveze radnika

Clan 21.

(1) Radnik je obavezan, prema zakljué¢enom ugovoru o radu,
uputama poslodavca, datim u skladu sa naravi i vrstom
rada, liéno izvrSavati preuzeti posao i poStovati
organizaciju rada i nacin poslovanja kod Poslodavca,kao i
zakone i opée akte Poslodavca.
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(2) Radnik je duzan da pravovremeno, disciplinovano i
kvalitetno izvrSava svoje radne obaveze u duhu poslovnog
morala, pravila struke i profesionalne odgovornosti i da
cuva sredstva poslodavca i svu drugu imovinu koja se
nalazi u prometu.

Osposobljavanje i usavrSavanje

Clan 22.

(1) Poslodavac moze omoguéiti radniku obrazovanje,
osposobljavanje i usavrSavanje za rad kod poslodavca, u
skladu sa potrebama rada i moguénostima poslodavca.

(2) Poslodavac je obavezan prilikom promjena ili uvodenja
novog nacina ili organiziranja rada,omoguciti radniku
obrazovanje, osposobljavanje ili usavrSavanje za rad.

(3) Radnik je obavezan, u skladu sa svojim sposobnostima i
potrebama rada, obrazovati se, osposobljavati i
usavr$avati za rad.

(4) Detaljnije uredenje obrazovanja i osposobljavanja za rad u
Preduzecu predmet je posebnog opéeg akta poslodavca.

VII - UCESCE RADNIKA U ODLUCIVANJU
Uc¢eSce radnika putem predstavnika

Clan 23.

(1) Radnici uéestvuju u odludivanju putem sindikalnih
predstavnika u skladu sa Zakonom o radu i Zakonom o
vije¢u zaposlenika.

(2) Prije donoSenja odluke znaajne za prava i interese
radnika poslodavac se obvezno konsultuje sa
reprezentativnim sindikatom o namjeravanoj odluci u
skladu sa Zakonom.

VIII - ZASTITA OD DISKRIMINACIJE I OSIGURANJE
DOSTOJANSTVA RADNIKA

Clan 24.

(1) Zabranjena je svaka vrsta diskriminacije radnika kao i lica
koje trazi zaposlenje, s obzirom na spol, spolno
opredjeljenje, bracno stanje, porodi¢ne obaveze, starost,
invalidnost, trudnocu, jezik, vjeru, politicko i drugo
misljenje, nacionalnu pripadnost, socijalno porijeklo,
imovno stanje, rodenje, rasu, boju koze, Clanstvo ili
neclanstvo u politickim strankama 1 sindikatima,
zdravstveni status, ili neko drugo licno svojstvo.

(2) Radnik ima pravo na poStovanje osobe i zaStitu
dostojanstva za vrijeme i u vezi s obavljanjem poslova
svog radnog mjesta.

(3) Privatnost i zaStita dostojanstva radnika S§titi se od
uznemiravanja ili polnog uznemiravanja poslodavca,
nadredenih, saradnika i osoba s kojima radnik redovno
dolazi u kontakt u obavljanju svojih poslova.

(4) U ostvarivanju ovog prava, Strane ovog ugovora
obavezuju se promovisati odnose u duhu tolerancije,
razumijevanja i uvazavanja dostojanstva radnika, te svako
nezeljeno ponasanje i postupke kojima se takvi odnosi
naru$avaju, opisati, prepoznati, sprijeciti i sankcionisati.

Clan 25.

(1) Zabranjeno je uznemiravanje i polno uznemiravanje
radnika.

(2) Uznemiravanje je svako ponasanje koje ima za cilj ili
stvarno predstavlja povredu dostojanstva radnika, a koje
uzrokuje strah ili neprijateljsko, ponizavajuée ili
uvredljivo okruzenje radnika.

(3) Uznemiravanjem iz stava (1) ovog ¢lana smatra se i
diskriminiraju¢e ponasanje kojim se radnik direktno ili
indirektno stavlja u nepovoljniji polozaj od drugog
radnika na osnovu rase, boje koze, spola, spolnog
opredjeljenja, bracnog stanja, porodi¢nih obaveza, dobi,
jezika, vjere, politi¢kog ili drugog uvjerenja, nacionalnog
ili socijalnog porijekla, imovnog stanja, rodenja,
drustvenog polozaja, €lanstva ili neclanstva u politickoj
stranci, ¢lanstva ili neclanstva u sindikatu te tjelesnih ili
dusevnih poteskoca.

(4) Polno uznemiravanje je svako verbalno, neverbalno ili
fizicko ponasanje polne naravi koje ima za cilj ili stvarno
predstavlja povredu dostojanstva radnika, a koje uzrokuje
strah ili neprijateljsko, ponizavajuée ili uvredljivo
okruzenje.

(5) Ponasanje kojim se naru$ava dostojanstvo osobe radnika
smatra se namjerno ili nehatno ponaSanje koje ukljucuje
ogovaranje, Sirenje glasina ili kleveta o drugome, uvrede,
prijetnje, psovke, omalovazavanje, namjerno uskracivanje
informacija potrebnih za rad i sl.

(6) Nasilje na osnovu pola je bilo koje djelo koje nanosi
fizi¢ku, psihi¢ku, seksualnu ili ekonomsku Stetu ili patnju,
kao i prijetnje takvim djelima koje ozbiljno sputavaju lica
u njihovim pravima i slobodama na principu
ravnopravnosti polova na radu ili u vezu s radom.

(7) Mobing predstavlja specificnu  formu nefizickog
uznemiravanja na radnom mjestu koje podrazumijeva
ponavljanje radnji kojima jedno ili viSe lica psihic¢ki
zlostavlja i ponizava drugo lice, a ¢ija je svrha ili
posljedica  ugrozavanje njegovog ugleda, Casti,
dostojanstva, integriteta, degradacija radnih uslova ili
profesionalnog statusa.

Obaveze poslodavca u zastiti dostojanstva radnika

Clan 26.

(1) U svrhu stvaranja klime tolerancije, razumijevanja i
uvazavanja dostojanstva osobe radnika, poslodavac c¢e
voditi posebnu brigu o informisanju radnika o zastiti
dostojanstva te o edukaciji ovlastenih osoba.

(2) Postupak zastite dostojanstva, dostojanstvo i odgovornost
utvrduje se opétim akom Poslodaca.

IX - RADNO VRIJEME
Pojam radnog vremena

Clan 27.
(1) Radno vrijeme je vremenski period u kojem je radnik po
ugovoru o radu obavezan obavljati poslove za Poslodavca.
(2) Poslodavac do 31.12. tekuée godine donosi kalendar
radnih dana za narednu godinu.
(3) Puno radno vrijeme radnika traje najduze 40 sati
sedmicno.

Raspored i trajanje radnog vremena

Clan 28.

Pocetak i zavrSetak radnog vremena, vrijeme Koristenja
odmora u toku trajanja rada i nacin izmjene smjena, duzinu
trajanja smjena za poslove koji zbog svoje prirode zahtijevaju
razli¢ite rasporede radnog vremena tokom kalendarske godine,
odreduje Poslodavac u skladu sa zakonom i pravilnikom o radu,
uz konsultaciju sa Sindikatom.
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Pripravnost
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Clan 29.
U slucaju elementarne nepogode, potreba procesa rada i
drugih okolnosti koje su utvrdene ovim ugovorom,
pravilnikom o radu ili ugovorom o radu, s obzirom na
okolnosti i potrebu hitnog obavljanja odredenih poslova
koji ne trpe odlaganje obavezno donosi odluku o uvodenju
pripravnosti u kojoj navodi razloge i vrijeme pripravnosti,
broj radnika odredenog profila koji su neophodni u
obavljanju posla i visinu naknade.
Poslodavac odluku o pripravnosti donosi po nastupanju
okolnosti zbog kojih se uvodi pripravnost i istu dostavlja
radniku i na oglasnu tablu poslodavca u svim radnim
jedinicama.
Pripravnost je vrijeme u kojem je radnik pripravan
odazvati se pozivu Poslodavca za obavljanje poslova, ako
se za to ukaze potreba, pri ¢emu se radnik ne nalazi na
mjestu gdje se poslovi obavljaju, niti na drugom mjestu
koje je odredio Poslodavac.
Radnik koji je u pripravnosti obavezan je odazvati se na
poziv poslodavca bez odgode i doé¢i na radno mjesto,
najkasnije u roku od dva sata.
Pripravnost radnim danom traje do 16 radnih sati, a
subotom, nedjeljom i praznikom 24 sata. Za vrijeme
provedeno u pripravnosti radniku pripada naknada za
pripravnost.
Naknada za pripravnost utvrduje se u odnosu na osnovnu
placu radnog mjesta radnika i iznosi:
- 16 sati radnim danom... 10%
- 24 sata subotom, nedjeljom i praznikom... 15% .
Vrijeme koje radnik, kojem je odredena pripravnost,
provede na radnom mjestu obavljajuci poslove po pozivu
poslodavca, smatra se radnim vremenom i plaéa kao
prekovremeni rad.

Preraspodjela radnog vremena
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Clan 30.
Zbog prirode poslovanja, naroCito zbog vremenskih
uslova i prirode obavljanja posla, puno i nepuno radno
vrijeme moze se prerasporediti tako da tokom kalendarske
godine u jednom razdoblju traje duze, a u drugom
razdoblju krac¢e od punog ili nepunog radnog vremena, s
tim da prosjecno radno vrijeme tokom trajanja
preraspodjele ne smije biti duze od 52 sata sedmic¢no, a za
sezonske poslove najduze 60 sati sedmicno.
Razdoblje u kojem, po osnovu preraspodjele, radno
vrijeme traje duze od punog ili nepunog radnog vremena
moze trajati najduze $est mjeseci u toku jedne kalendarske
godine.
Poslodavac donosi odluku o uvodenju preraspodjele sa
planom preraspodjele.
Odluku i plan preraspodjele radnog vremena Poslodavac
donosi uz konsultaciju sa reprezentativnim Sindikatom.
Odluku o uvodenju preraspodjele Poslodavac dostavlja
radniku prije uvodenja preraspodjele.
Preraspodjela radnog vremena u smislu ovog ¢lana ne
smatra se prekovremenim radom.
Ako je tokom godine uvedena preraspodjela radnog
vremena radnik na kraju kalendarske godine mora imati
isplacene sve obaveze po osnovu place sa dodacima i
druge naknade (topli obrok i sl.) kao da je radio redovno
radno vrijeme bez preraspodjele.

Privremeni raspored radnika na drugo radno mjesto
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Clan 31.

Ako izvanredne potrebe rada zahtijevaju, bez izmjene
ugovora o radu radnik moZe privremeno obavljati poslove
drugog radnog mjesta koji odgovaraju njegovoj strucnoj
spremi i radnoj sposobnosti posebno u sluc¢ajevima:
- privremenog povecanja ili smanjenja obima posla
- zastoja u obavljanju odredenih poslova
- kvara na sredstvu za rad
- zamjene privremeno odsutnog radnika
- u drugim slucajevima kad to zahtijevaju interesi

procesa rada.
Radnik se privremeno rasporeduje na drugo radno mjesto
u smislu stava 1. ovog €lana, na osnovu posebnog rjesenja
poslodavca, dok se ne otklone razlozi zbog kojih je doslo
do privremenog rasporeda, a najduze 60 dana u toku jedne
kalendarske godine.
U skladu sa stavom (1) i (2) , radnik prima placu i
naknade koje su za njega povoljnije.

X - ODMORI | ODSUSTVA
Odmor u toku radnog vremena
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Clan 32.
Radnik koji radi duZe od $est sati dnevno ima svakog dana
pravo na odmor od 30 minuta, ¢iji raspored odreduje
Poslodavac pravilnikom o radu i ugovorom o radu.
Vrijeme odmora iz stava (1) ovog ¢lana ne uraunava se u
radno vrijeme.

Dnevni i sedmi¢ni odmor

)
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Clan 33.
Izmedu dva uzastopna radna dana radnik ima pravo na
odmor od najmanje 12 sati neprekidno.
Na sezonskim poslovima, dnevni odmor izmedu dva
uzastopna radna dana moze biti najmanje 10 sati
neprekidno, a za maloljetne radnike najmanje 12 sati
neprekidno.
Sedmiéni odmor traje najmanje 24 sata neprekidno.
Ako je neophodno da radnik radi na dan svog sedmi¢nog
odmora, mora mu se osigurati jedan dan odmora u periodu
odredenom prema dogovoru izmedu Poslodavca i radnika.

Godisnji odmor
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Clan 34.
Radnik za svaku kalendarsku godinu ima pravo na placeni
godisnji odmor u trajanju od najmanje 20 radnih dana, a
najduze 30 radnih dana.
Maloljetni radnik ima pravo na godi$nji odmor u trajanju
od najmanje 24 radna dana.
Radnik koji radi na poslovima koji podrazumijevaju
otezane uvjete rada ima pravo na godiS$nji odmor u
trajanju od najmanje 23 radna dana. Nacin koriStenja ovog
prava bi¢e utvrden pravilnikom o radu i drugim aktima
Poslodavca.
Trajanje godiSnjeg odmora utvrduje se pravilnikom o
radu, tako da se na minimum dana iz stava (1) ovog ¢lana
dodaje broj dana za radni staz i druge uslove.
U trajanje godiSnjeg odmora radnicima se omogucava
koriStenje 1-3 dana u skladu sa Zakonom o pravima
demobiliziranih boraca i ¢lanova njihovih porodica
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 54/19).
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(6) Poslodavac uz prethodnu konsultaciju sa reprezentativnim
Sindikatom utvrduje plan godiSnjih odmora za tekucu
godinu, uzimaju¢i u obzir potrebe posla i opravdane
zahtjeve radnika.

(7) Prilikom utvrdivanja trajanja godi$njeg odmora smatra se
da je radno vrijeme rasporedeno na pet radnih dana u
sedmici.

(8) Poslodavac je duzan najmanje sedam dana prije koriStenja
godisSnjeg odmora radniku dostaviti rjesenje o koristenju
godisnjeg odmora.

KoriStenje godi$njeg odmora

Clan 35.

(1) Godisnji odmor moze se koristiti u dva dijela.

(2) Ako radnik koristi godi$nji odmor u dijelovima, prvi dio
koristi bez prekida u trajanju od najmanje 12 radnih dana
u toku kalendarske godine, a drugi dio najkasnije do 30.
juna naredne godine.

(3) Radnik koji ne iskoristi dio godi$njeg odmora u smislu
stava 2. ovog Clana, nema pravo prenosenja godiSnjeg
odmora u narednu godinu.

(4) Radnik ima pravo koristiti jedan dan godi$njeg odmora
kad on to zeli, uz obavezu da o tome obavijesti
neposrednog rukovodioca najmanje tri dana prije
njegovog koristenja.

(5) Koristenje prava iz prethodnog stava ovog ¢lana
uslovljeno je nesmetanim odvijanjem procesa rada.

Nepovoljni vremenski uslovi

Clan 36.

(1) Ako su radnici zbog nepovoljnih vremenskih uslova
(padavine u vidu kiSe i snijega) do 11,00 sati u toku
redovnog radnog vremena onemoguceni da obavljaju
poslove i radne zadatke, neposredni rukovodilac radnika
kod Poslodavca je duzan to konstatovati, a radnici su
duzni taj dan nadoknaditi u toku mjeseca a u skladu sa
dogovorom sa  neposrednim  rukovodiocem  kod
Poslodavca.

(2) Ako su radnici zapoceli sa obavljanjem poslova i zadataka
u toku kojih dode do nepovoljnih vremenskih uslova
(padavine u vidu kiSe i snijega), a isti nisu ispunili
polovinu norme, radnicima ¢e se taj dan evidentirati i
obracunati kao njegova osnovna rezijska dnevnica.

(3) Osnovna rezijska dnevnica ¢e se obracunati radnicima i za
dan kada ne rade zbog niskih temperatura ( - 18° C).

XI - ZASTITA RADNIKA NA RADU
Sigurnost i zaStita na radu

Clan 37.

(1) Poslodavac je duzan odrzavati postrojenja, uredaje,
opremu, alate, mjesto rada i pristup mjestu rada, te
organizovati rad u skladu sa posebnim zakonima i drugim
propisima u vezi posla koji se kod njega obavlja.

(2) Prilikom stupanja na rad radnika poslodavac je duzan
omoguciti radniku da se upozna sa propisima iz oblasti
zastite na radu u smislu ovog ugovora.

(3) Radnik je duzan da se pridrZzava upustava i mjera zastite
na radu i da radi na nacin koji mu osigurava zastitu zivota
i zdravlja, te sprjecava nastanak nesrece.

(4) Poslodavac je obavezan pridrzavati se propisa iz Zakona o
radu, a u vezi zaStite Zena i materinstva i maloljetnika.

(5) Poslodavac je duzan da vodi rauna o zastiti radnika koji
je privremeno ili trajno nesposoban za rad zbog

pretrpljene povrede na radu ili profesionalne bolesti, u
skladu sa zakonom.

Obaveze radnika i poslodavca

Clan 38.

(1) Nacin organizovanja zastite na radu mora biti propisan
opéim aktom poslodavca koji se donosi uz prethodnu
konsultaciju sa reprezentativnim sindikatom.

(2) Poslodavac organizuje za sve radnike sistematski pregled
svake dvije godne na trosak poslodavca.

(3) Radi utvrdivanja zdravstvene sposobnosti za obavljanje
odredenih poslova poslodavac moze uputiti radnika na
ljekarski pregled, a troskove ljekarskog pregleda snosi
poslodavac.

X1l - PLACE I NAKNADE PLACA
Pla¢a, jednakost plaéa i obracun

Clan 39.

(1) Poslodavac je duzan radnicima isplatiti jednake place za
rad jednake vrijednosti, bez obzira na njihovu nacionalnu,
vjersku, regionalnu, spolnu, politicku i sindikalnu
pripadnost i opredjeljenje.

(2) Poslodavac ne moze radniku obracunati i isplatiti placu u
iznosu manjem od iznosa odredenog ovim ugovorom,
pravilnikom o radu i ugovorom o radu, osim u
slu¢ajevima predvidenim ovim ugovorom.

(3) Place radnika utvrduju se pravilnikom o radu i ugovorom
0 radu, u skladu sa ovim ugovorom.

(4) Poslodavac je duzan radniku uruditi pismeni obradun
bruto i neto place prilikom njene isplate.

(5) Poslodavac koji na dan dospjelosti ne isplati placu ili je ne
isplati u cjelosti, duzan je do kraja mjeseca u kojem je
dospjela isplata plac¢e radniku uruciti obracun iznosa place
koji je bio duzan isplatiti.

(6) Obratun iz stava (4) ovog ¢lana ima snagu izvr$ne
isprave.

(7) Placa se isplatuje nakon obavljenog rada u pravilu
jedanput mjesecno, s tim da periodi isplate pla¢e ne mogu
biti duzi od 30 dana.

Clan 40.

(1) Podaci o placama su javni, a pojedinacne isplate place
nisu javne.

(2) Place se obavezno obracunavaju u bruto iznosu.

(3) Poslodavac je duzan, uz pismenu saglasnost radnika,
obracunati i iz plaée radnika obustavljati sindikalnu
Clanarinu, te je uplaéivati na racune sindikata, u skladu sa
odlukama i uputama reprezentativnog granskog sindikata.

Pravo na placu

Clan 41.
(1) Plac¢a za obavljeni rad i vrijeme provedeno na radu sastoji
se od:
- osnovne place,
- dijela place za radni uc¢inak ukoliko je isti ostvaren i
- uvecane pla¢e u skladu sa ¢lanom 76. Zakona o
radu, ovim ugovorom, pravilnikom o radu i
ugovorom o radu.
(2) Radni u¢inak definiSe poslodavac pravilnikom o radu ili
drugim aktom koji ¢e biti sastavni dio pravilnika o radu.
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Osnovica za obracun plaée - najniza pla¢a
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Clan 42.
Osnovica za obraun plae do 31.12.2024. godine
utvrduje se u iznosu od 50% prosjecne mjesecne place
isplacene za mjesec april 2024. godine u Kantonu
Sarajevo, prema posljednjem objavljenom mjese¢nom
podatku Federalnog zavoda za statistiku za mjesecni fond
od 176 sati te se koriguje za efektivni fond sati za tekuci
(obracunski) mjesec.
Osnovica za obraun place od 01.01.2025. godine
utvrduje se u iznosu od 50% prosjene mjesecne place
isplacene za prethodnu godinu u Kantonu Sarajevo, prema
posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda za
statistiku za mjesecni fond od 176 sati te se koriguje za
efektivni fond sati za tekuéi (obracunski) mjesec s tim da
osnovica za obracun ne moze biti manja od osnovice iz
stava (1) ovog ¢lana.
U slucaju da je osnovica iz stava (2) ovog ¢lana niza od
osnovice iz stava (1) ovog Cc¢lana nastaviée se sa
primjenom povoljnije osnovice za obracun place.
U sluéaju povecanja Indeksa potrosackih cijena mjerenih
od strane Federalnog zavoda za statistiku, ve¢ih od 5%,
osnovica za utvrdivanje plaéa moze se utvrdivati i
mjesecno.

Osnovna placa radnika
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Clan 43.
Osnovna plac¢a je najnizi iznos koji je Poslodavac duzan
isplatiti radniku za puno radno vrijeme, za posao
odgovarajuée grupe slozenosti, normalne uvjete rada i
normalan radni u¢inak.
Osnovna placéa je proizvod osnovice i odgovarajuceg
koeficijenta slozenosti poslova koje radnik obavlja i
ostvarenog fonda sati u skladu sa pravilnikom o radu i
ugovorom o radu.
Slozenost poslova radnog mjesta u smislu odredbi ovog
ugovora sadrzi:
- znacaj radnog mjesta u poslovanju,
- potreban stepen obrazovanja za obavljanje poslova
radnog mjesta,
- stepen odgovornosti radnog mjesta,
- zahtjevani stepen kreativnosti,
vjestina,
- ostale psihofizicke osobine potrebne za rad na
odredenom radnom mjestu.
Normalnim radnim u¢inkom podrazumijeva se izvrSenje
radnih zadataka na radnom mjestu na koje je radnik
rasporeden, a na osnovu ugovora o radu, plana i programa
rada, organizacije posla, te uputa i naloga odgovornih lica
Poslodavca.
Pravilnikom o radu ili drugim aktom Poslodavac utvrduje
radna mijesta, platne razrede i sistematizaciju radnih
mjesta, uz konsultaciju sa reprezentativnim sindikatom, s
tim da se odnos izmedu najnizeg i najviSeg koeficijenta
odreduje u rasponu od 1,00 do 3,20.
Strane su saglasne da prilikom izrade akta iz stava (5)
ovog ¢lana polaznu osnovu ¢ini nivo dostignutih prava
radnika u skladu sa odredbama Kolektivnog ugovora o
pravima i obavezama poslodavca i radnika u KJP
"Sarajevo - Sume" d.o.o. Sarajevo koji su u primjeni na
dan zaklju€ivanja ovog ugovora, Pravilnika o radu KJP
"Sarajevo - Sume" d.o.o. Sarajevo broj 0103-766-6/16 od

inicijativnosti i

0]

®)
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06.05.2016. godine - Prilog 1. - Tabelarni pregled grupa
slozenosti poslova sa koeficijentima slozenosti za svako
radno mjesto u grupama slozenosti od I-VII - koji ¢e biti
rasporedeni u nove grupe sloZenosti poslova od I do V, te
ugovora o radu koji su u primjeni na dan zakljuéivanja
0vog ugovora.

Izuzetno, od stava (6) ovog clana mogu se korigovati

koeficijenti slozenosti posla za odredena radna mjesta za

koja je potrebna srednja stru¢na sprema, a ista su trenutno
vrednovana kao VSS ili VSS, te ée s tim u vezi isto biti
precizirano u odgovarajucoj grupi slozenosti poslova.

U Komisiju za izradu pravilnika o radu imenuje se

obavezno i predstavnik sinidkata.

Svaka grupa slozenosti poslova utvrdena je donjom

granicom koeficijenta, tj. najnizim koeficijentom kako

slijedi:

1. PRVA GRUPA SLOZENOSTI POSLOVA podra-
zumijeva najmanje/manje sloZzene poslove, jedno-
stavne rutinske poslove koji se obavljaju po
jedinstvenom postupku sa jednostavnim sredstvima
rada, kao i manje slozeni poslovi u proizvodnji.
najnizi koeficijent slozenosti ... 1,00

2. DRUGA GRUPA SLOZENOSTI POSLOVA podra-
zumijeva srednje slozene poslove za ¢ije obavljanje
je potrebna samostalnost za vrSenje poslova na
kojima se rad ponavlja, a stru¢nost je zasnovana na
poznavanju procedura i sredstava za rad uz
povremenu pojavu novih poslova, sposobnost
organiziranja, vodenja i pripreme rada.
najnizi koeficijent slozenosti... 1,60

3. TRECA GRUPA SLOZENOSTI POSLOVA podra-
zumijeva poslove koji zahtjevaju teorijsko i
prakti¢no znanje za obavljanje poslova, samostalnost
i izraZzenu struénost i Kkreativnost u njihovom
izvrSavanju.
najnizi koeficijent slozenosti ... 2,00

4. CETVRTA GRUPA SLOZENOSTI POSLOVA
podrazumijeva sloZzenije poslove koji zahtijevaju
inicijativu, kreativnost, dodatna specijalisticka
znanja i istrazivacku sposobnost.
najnizi koeficijent slozenosti ... 2,31

5. PETA GRUPA SLOZENOSTI POSLOVA podrazu-
mijeva najsloZenije poslove, sposobnost vodenja
poslova i rukovodenja, rada i razvoja, kreativnost i
sposobnost samostalnog rjesavanja situacija u okviru
sluzbe kojom se rukovodi.
najnizi koeficijent slozenosti ... 2,65

Koeficijenti slozenosti poslova koji se utvrduju unutar

pojedine grupe slozenosti u smislu stava (9) ovog ¢lana

¢ine osnovne koeficijente radnog mjesta i mogu se uvecati
na temelju uvjeta rada za pojedina radna mjesta.

Radni u¢inak

o))

@

Clan 44.
Radni ucinak radnika utvrduje se na osnovu ocjene
obavljenog rada radnika a na osnovu sljedecih elemenata:
a.  kvaliteta izvrSenih poslova,
b.  obima obavljenog posla,
C. rokaizvrSenja posla i
d.  odnosa radnika prema radnim obavezama.
Poslodavac je u obavezi da u roku od 90 dana od dana
stupanja na snagu ovog ugovora donese Pravilnik o
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normativima i vrednovanju poslova u preduzec¢u pri ¢emu
je duzna obaviti konsultacije sa sindikatom.

(3) Pravilnikom iz prethodnog stava, za radna mjesta za koja
je to moguce, uredit ¢e se nafin utvrdivanja normativa
ucinka radnika.

(4) Poslodavac ima obavezu da radniku koji na radnom
mjestu iz prethodnog stava, ostvari rezultate rada iznad
normiranih, isplati i dio plaée po osnovu radnog uéinka.

(5) Poslodavac Pravilnikom o radu i drugim internim aktima
koji ¢e biti sastavni dio Pravilnika o radu utvrduje visinu
dodatka na osnovnu placu radnika po osnovu otezanih i
posebno teskih uslova rada u visini od najmanje 5%
osnovne place radnika i to:

a) Radnik na sjeéi i izradi drvnih sortimenata,

b)  Otprema¢ Sumskih drvnih sortimenata,

€)  Primac u sjeci-klaser,

d) Rukovaoc Sumskim traktorom,

e) Rukovaoc specijaliziranim Sumskim zglobnim
traktorom-forwarder,

f)  Rukovaoc Sumskim Zi¢anim kranom,

g) Rukovaoc gradevinskim masinama,

h)  Rukovaoc pauk-bagerom/harvesterom,

i)  Goni¢ animalne zaprege,

j)  Glavni majstor-automehanicar,

k)  Automehanidar,

I)  Autoelektricar,

m) Bravar-varilac,

n)  Tokar-rezac,

0) Radnik za opravku motornih pila.

(6) Ukoliko radnik ne ostvari radni u¢inak u smislu ovog
¢lana isplati¢e mu se osnovna placa sa dodacima na plac¢u
u skladu sa ovim ugovorom i pravilnikom o radu.

Osnovica za obracun plaée u posebnim uvjetima

Clan 45.

(1) lzuzetno, Poslodavac i reprezentativni Sindikat mogu
utvrditi nizu osnovicu od utvrdene u ¢lanu 42. ovog
ugovora u slucaju kada poslodavac ostvaruje gubitak u
poslovanju kontinuirano vise od tri mjeseca, nalazi se u
krizi uslovljenoj elementarnim i drugim nepogodama ili
zbog nepovoljnih trzisnih uslova rada koji traju duze od
Cetiri mjeseca 1 predstavljaju prijetnju za likvidnost
Poslodavca, §to moze dovesti do poslovnog gubitka ili
gubitka radnih mjesta kod poslodavca.

(2) U slucaju okolnosti iz stava (1) ovog ¢lana poslodavac je
duzan prethodno sadiniti program mjera koji garantuje

savladavanje nastale situacije i isti  dostavlja
reprezentativnom Sindikatu na konsultacijuu smislu ovog
ugovora.

(3) Program mjera u smislu ovog ¢lana je akt koji je sacinila
ekonomsko-finansijska sluzba Poslodavcau saradnji sa
drugim sluzbama Poslodavca u kojem su predstavljeni
zvaniéni rezultati finansijskog poslovanja Poslodavca za
period od najmanje dvije prethodne godine prije iskazane
namjere i potrebe donoSenja istog, razloge zbog kojih se
isti donosi, te niz neophodnih radnji, postupaka, aktivnosti
i mjera koje treba preduzeti Poslodavac samostalno s
ciljem postizanja odnosno odrzavanja stanja likvidnosti i
solventnosti, te prevazilazenja nastalog stanja.

(4) U izradi akta iz stave (3) ovog ¢lana udestvuje predstavnik
Sindikata.

(5) Na temelju izradenog programa mjera Poslodavac i
Sindikat mogu kao mjeru utvrditi nizu osnovicu za
obracun place koja ne moze biti niza od 20% osnovice
utvrdene u smislu ¢lana 43. ovog Ugovora o ¢emu
zaklju€uju sporazum.

(6) Sporazum iz stava (3) ovog ¢lana moze se zakljuditi za
period do tri mjeseca, nakon ¢ega je poslodavac obavezan
primjeniti obracun pla¢e po osnovici iz ¢lana 42. ovog
ugovora.

(7) Sporazumom iz stava (3) ovog ¢lana utvrduje se vrijeme
trajanja obracuna plaée po nizoj osnovici, kao i nacin i rok

isplate razlikeumanjenog iznosa place po
sporazumunakon prestanka okolnosti.
Stimulacija
Clan 46.

(1) Poslodavac moze radniku isplatiti i stimulativni dio place
po osnovu iskazanog dodatnog radnog ucinka, odnosno
obima obavljenog posla, na osnovu uslova i kriterija koji
se utvrduju pravilnikom o radu ili drugim opé¢im aktom
poslodavca koji ¢e biti sastavni dio pravilnika o radu, koji
se donosi uz prethodnu konsultaciju sa reprezentatinim
sindikatom.

(2) U izradi pravilnika o radu ili drugog opceg akta
poslodavca koji ¢e biti sastavni dio pravilnika o radu
ucestvuje predstavnik reprezentativnog sindikata.

(3) Obracun i isplata stimulacije vrsi se na osnovu prijedloga
neposrednog rukovodioca a u skladu sa stavom (1) ovog
Clana.

Pravo na povecanu plac¢u za navrSene godine staza

Clan 47.
Za svaku navrSenu godinu staza, plada radnika se
povecava za 0,6% na osnovnu placu radnika, s tim da ukupno
povecanje place po ovom osnovu ne moze biti vece od 20%.

Pravo na poveéanu pla¢u na osnovu posebnog rada

Clan 48.
(1) Radnik ima pravo na povecanu placu za:
- prekovremeni rad 50% neto satnice,
- noéni rad 30% neto satnice,
- rad na dan sedmi¢nog odmora 30% neto satnice,
- rad u dane praznika koji su po zakonu drzavni
praznici najmanje, 50% neto satnice.

(2) Visina dodataka po osnovu rada u posebnim okolnostima
iz prethodnog stava utvrduje se tako §to se ostvareni sati
rada u tim okolnostima obracunati kao sati za redovan
rad,uvecavaju za utvrdeni procenat.

(3) Dodaci iz ovog ¢lana se medusobno ne iskljucuju.

Pravo na naknadu plaée

Clan 49.
(1) Radnik ima pravo na naknadu plac¢e kada je odsutan s

posla iz opravdanih razloga i to:

- za vrijeme prekida rada,

- za vrijeme placenog odsustva,

- za vrijeme praznika za koje je zakonom odredeno da
se ne radi,

- za vrijeme godi$njeg odmora,

- za vrijeme odsutnosti sa posla od obrazovanja i
prekvalifikacije,na koje ga je uputilo Preduzece,

- za vrijeme sprijecenosti za rad usljed bolesti,

- za vrijeme porodiljskog odsustva,
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- za vrijeme odbijanja rada, jer nisu provedene
propisane mjere zastite na radu,

- u drugim sluc¢ajevima utvrdenim zakonima i
Pravilnikom o radu.

Naknada plaée za vrijeme prekida rada za koji radnik nije
kriv
Clan 50.

Radnik ima pravo na naknadu place za vrijeme prekida
rada u slucaju zastoja u proizvodnji, smanjenog obima posla ili
prekida rada uslijed pomanjkanja sirovina, nestanka elektri¢ne
energije, zastoja na trziStu, bitno otezanih uslova izvoza,
restriktivnih mjera Vije¢a ministara BiH i Vlade Federacije BiH
ili zakonodavca, u visini njegove osnovne place i dodatka za
navrSene godine staza.

Naknada plaée za vrijeme pla¢enog odsustva

Clan 51.

Za vrijeme pladenog odsustva i za vrijeme praznika za
koje je zakonom odredeno da se ne radi, radniku pripada
naknada pla¢e u visini njegove osnovne place i dodatka za
navr$ene godine staza.

Naknada place za vrijeme KoriStenja godiSnjeg odmora

Clan 52.

(1) Za vrijeme koriStenja godisnjeg odmora,radniku pripada
naknada plaée u visini pla¢e koju bi primio da je radio.

(2) Naknada za vrijeme KkoriStenja godi$njeg odmora
obracunava se u visini place koju je radnik ostvario u
mjesecu prije koriStenja godiS$njeg odmora.

Naknada place za vrijeme obrazovanja, stru¢nog

obrazovanja i prekvalifikacije

Clan 53.
Za vrijeme obrazovanja,strunog obrazovanja i
prekvalifikacije radnikana  koje ga je uputio

Poslodavac,radniku pripada naknada place u visini njegove
ostvarene place iz prethodnog mjeseca.

Pravo na povecanu placu za oteZane uvjete rada

Clan 54.

Radnik ima pravo na uveéanu osnovnu placu po osnovu
otezanih uvjeta rada, ¢iji uvjeti 1 visina ¢e se utvrditi
Pravilnikom o radu Poslodavca ili drugim opéim aktom
poslodavca koji je sastavni dio Pravilika o radu koji se donosi
uz predhodno obavljenu konsulataciju sa reprezentativnim
Sindikatom.

Pravo radnika na naknadu place u uvjetima privremene
sprijecenosti za rad

Clan 55.

(1) Radniku pripada nov€ana naknada u slucajevima
privremene sprijecenosti za rad uslijed bolesti u skladu sa
zakonom.

(2) U slucaju bolovanja prouzrokovanog povredom na radu i
profesionalnim oboljenjem, komplikacija prouzrokovanih
trudnoom i porodajem, bolovanja zbog transplantacije
zivog tkiva i organa u korist druge osobe radniku ¢e se
isplatiti naknada u visini 100% osnovice osnovne place u
prethodnom mjesecu.

(3) Radniku sa utvrdenom smanjenom radnom sposobnos$¢u
Poslodavac je duzan osigurati povoljnije uslove za rad u
skladu sa svojim internim aktima i odgovaraju¢im
zakonskim propisima.

Naknada za vrijeme porodiljskog odsustva

Clan 56.

(1) Naknadu umjesto plaée radnici - Zeni-majci u radnom
odnosu, za vrijeme dok odsustvuje sa posla radi porodaja i
njege djeteta, a ima prebivaliSte na Kantonu Sarajevo,
isplacuje Kanton Sarajevo u skladu sa Zakonom o
socijalnoj za$titi, zastiti civilnih Zrtava rata i za$titi
porodice sa djecom-precis¢en tekst ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 38/14 - Precid¢eni tekst, 38/16,
44/17, 28/18 i broj 52/21), a zeni majci koja ima
prebivaliste na podrudju drugog kantona u skladu sa
propisima tog kantona koji reguliSu predmetnu oblast.

(2) Poslodavac ¢e utvrditi i isplatiti razliku naknade place do
pune place radnice - Zene, koju bi primila da je radila.

Xl - OSTALA MATERIJALNA PRAVA RADNIKA
Otpremnina za odlazak u penziju

Clan 57.

(1) Pri odlasku u penziju radnik ima pravo na otpremninu u
iznosu od Cetiri prosjecne plaée radnika ostvarene u
prethodnom tromjesecju ili Cetiri prosjecne placa Kantona
Sarajevo, prema posljednjim objavljenim podacima
Federalnog zavoda za statistiku ostvarene u mjesecu koji
prethodi ostvarivanju prava radnika, ako je to za njega
povoljnije, a do iznosa Kkoji je neoporeziv u skladu sa
propisima iz oblasti finansija.

(2) Radnik koji zeli iskoristiti povoljnije pravo za odlazak u
penziju (prijevremena penzija), u skladu sa nekim od
zakona kojim se wutvrduje pravo na prijevremeno
penzionisanje, ima moguénost na isplatu stimulativne
otpremnine u visini Sest svojih prosje¢nih neto mjese¢nih
placa ili Sest prosjecnih neto placa Kantona Sarajevo,
prema posljednjem objavljenim podacima Federalnog
zavoda za statistiku, ako je to povoljnije za radnika.

Jednokratna pomo¢

Clan 58.

(1) U sluc¢aju smrti radnika, ¢lanovi njegove uze porodice
imaju pravo na pomo¢ u visini od Cetiri prosje¢ne neto
place isplacene u Kantonu Sarajevo prema zadnjem
objavljenom statistickom podatku za prethodnu godinu.

(2) U slucaju smrti ¢lana uze porodice radnik ostvaruje pravo
na naknadu u visini dvije prosjeéne neto place isplacene u
Kantonu  Sarajevo prema zadnjem  objavljenom
statistickom podatku za prethodnu godinu.

(3) Clanom uze porodice radnika smatraju se braéni i
vanbra¢ni drug ako Zzive u zajednickom domacinstvu,
dijete (bra¢no, vanbra¢no, usvojeno, pastorCe i dijete bez
roditelja uzeto na izdrzavanje do 18 godina, odnosno do
26 godina starosti ako se nalazi na redovnom skolovanju i
nije u radnom odnosu, a djeca nesposobna za rad, bez
obzira na starosnu dob), roditelji (otac, majka, ocuh,
maceha 1 usvojitelji), braca i sestre bez roditelja do 18
godina, odnosno do 26 godina starosti ako se nalaze na
redovnom S$kolovanju i nemaju drugih prihoda, ve¢ ih
korisnik naknade stvarno izdrzava, ili je obaveza njihovog
izdrzavanja zakonom utvrdena, a ako su nesposobni za
rad, bez obzira na starosnu dob, pod uvjetom da s njima
zive u zajedni¢kom domacinstvu i unucad ako nemaju
roditelja i zive u zajednickom domacinstvu sa radnikom.

(4) Naknada place u smislu stava (1) i (2) ovog c¢lana
isplacuje se u visini jednog pripadajuéeg iznosa, bez
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obzira na broj ¢lanova domacinstva umrlog radnika i broja
radnika koji rade kod istog poslodavca u slucaju smrti
¢lana uze porodice radnika ili na drugi nacin kako je
utvrdeno internim aktom poslodavca.

(5) Radnik ostvaruje pravo na novéanu pomo¢ u iznosu od
najmanje jedne prosjecne place ostvarene kod Poslodavca
u mjesecu koji prethodi mjesecu u kojem radnik ostvaruje
pravo u slucaju nastanka materijalne Stete usljed nesrece
prouzrokovane elementarnom nepogodom, pozarom ili
drugom nesrecom koja je prouzrokovala vecu Stetu
radniku.

Druge naknade

Clan 59.

Pravilnikom o radu ili drugim op¢éim aktom poslodavca
koji je sastavni dio Pravilnika o radu poslodavca moze se
utvrditi isplata drugih naknada koje nisu regulisane ovim
ugovorom.

Naknada za ishranu (topli obrok)

Clan 60.

(1) Poslodavac je obavezan radniku osigurati ishranu u toku
radnog vremena (topli obrok).

(2) Ukoliko poslodavac ne osigura ishranu, radniku se
isplacuje naknada u dnevnom iznosu od najmanje 1%
prosjecne place isplaéene u Federaciji BiH prema
posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda za
statistiku za prethodnu godinu.

Naknada tro§kova prijevoza na posao i sa posla

Clan 61.

(1) Radniku pripada pravo na naknadu za troskove prevoza na
posao i sa posla u visini cijene koStanja mjesecne karte
(kupona) gradskog ili medugradskog prevoza na
odredenoj relaciji.

(2) U slu¢aju kada poslodavac osigurava radnicima besplatan
prijevoz na posao i s posla, radnik nema pravo na naknadu
iz stava (1) ovog ¢lana.

(3) Preciziranje uvjeta i na¢ina koriStenja prava naknade
troskova prevoza regulisat ¢e se pravilnikom o radu
poslodavca.

Pravo na naknadu za odvojeni Zivot

Clan 62.

(1) Radnik koji je privremeno rasporeden na rad van mjesta
stalnog boravka vise od dva mjeseca i ne moze
svakodnevno putovati, ima pravo na naknadu za odvojeni
zivot od porodice, koji mu se isplacuje radi pokrica
povecanih troS§kova Zivota.

(2) Naknada za odvojeni zivot iznosi 70% prosjecne mjesecne
place isplacene u prethodna tri mjeseca u Federaciji BiH.

(3) Ako je radniku obezbijeden smjeStaj, naknada se
umanjuje za 10%, a ako mu je obezbijedena i besplatna
ishrana, naknada se umanjuje za jos 10%.

(4) Naknada za odvojeni zivot i terenski
medusobno iskljucuju.

dodatak se

Naknada za sluzbeni put

Clan 63.

Radniku pripada naknada za sluzbeni put i to: dnevnica,
troskovi prijevoza, troSkovi upotrebe privatnog automobila u
sluzbene svrhe, preno¢ista koje je u kategoriji hotela sa
najmanje tri zvjezdice, te druge troSkove po osnovu

dostavljenih racuna na nacin i u visini utvrdenim opéim aktom
poslodavca.

Naknada za godiS$nji odmor (regres)

Clan 64.

(1) Radniku pripada pravo na regres za godi$nji odmor u
visini 50% od prosjecne neto place isplacene u Federaciji
BiH u posljednja tri mjeseca prije isplate.

(2) Poslodavac ¢e isplatiti regres u smislu stava 1. ovog ¢lana
najkasnije do 31.12. tekuce godine.

(3) Odluku o visni regresa donosi Poslodavac nakon
obavljenih konsultacija sa reprezentativnim Sindikatom.

XIV - NAKNADA STETE
Odgovornost za Stetu

Clan 65.

(1) Ako je $teta na radu prouzrokovana namjerno ili zbog
krajnje nepaznje od strane jednog ili viSe radnika, isti su
duzni $tetu nadoknaditi poslodavcu.

(2) Pravilnikom o radu moze se predvidjeti da se visina
naknade Stete utvrduje u pausalnom iznosu, ako se njena
visina ne moze utvrditi u taénom iznosu.

(3) Visinu Stete i nadin njene naknade utvrduju nadlezni
organ i poslodavac. Steta se moze nadoknaditi u vide rata,
s tim da mjesecni iznos ne moze prelaziti jednu trecinu
place radnika.

Pravo radnika na naknadu $tete

Clan 66.

(1) Ako radnik pretrpi na radu ili u vezi sa radom Stetu,
poslodavac je duzan nadoknaditi Stetu radniku po opéim
propisima obligacionog prava.

(2) Poslodavac nije duzan nadoknaditi Stetu radniku ako se
dokaze da se radnik nije ozlijedio na radu ili u vezi sa
radom, a radnik je duzan izvrSiti poslodavu povrat
isplacene naknade ukoliko se naknadno utvrdi da je radnik
zloupotrijebio to pravo odnosno neosnovano stekao
isplacenu naknadu.

Oslobadanje radnika odgovornosti za Stetu

Clan 67.
Radnik se moze osloboditi od obaveze naknade Stete,
odnosno iznos utvrdene Stete mu se moze umanjiti na nacin i
pod uslovima utvrdenim pravilnikom o radu.

XV - OSTVARIVANJE PRAVA | OBAVEZA 1Z
RADNOG ODNOSA
Odludivanje o pravima i obavezama iz radnog odnosa

Clan 68.

O pravima i obavezama radnika iz ugovora o radu
odlucuje, u skladu sa ovim ugovorom i drugim propisima,
poslodavac ili drugo ovlasteno lice odredeno Statutom ili aktom
0 osnhivanju.

Povrede obaveza iz radnog odnosa od strane radnika

Clan 69.

(1) Postupci vezani za teze i lakSe prijestupe u smislu povrede
radnih obaveza regulisaée se opéim aktom poslodavca u
skladu sa odgovaraju¢im odredbama Zakona o radu.

(2) Upozorenja u smislu laksih prijestupa i povreda radnih
obaveza ponistavat ¢e se nakon Sest mjeseci od donosenja
istih.
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Zastita prava iz radnog odnosa

Clan 70.

Radnik koji smatra da mu je poslodavac povrijedio neko
pravo iz radnog odnosa zastitu povrijedenog prava moze
ostvariti u skladu sa Zakonom o radu.

Mirno rjeSavanje spora

Clan 71.

(1) Poslodavac i radnik mogu sporazumno rjeSavati nastale
medusobne sporove.

(2) Ukoliko dode do sporazumnog rjeSenja spora strane
pisanim sporazumom utvrduju nadin rjeSavanja nastalog
spora.

(3) U rjesavanju sporova iz stava (1) ovog ¢lana ucestvuje i
predstavnik reprezentativnog granskog sindikata.

XVI - PRAVILNIK O RADU

Obaveza donoSenja pravilnika o radu

Clan 72.

(1) Poslodavac donosi pravilnik o radu.

(2) U skladu sa zakonom i ovim ugovorom, pravilnikom o
radu se ureduju pitanja radnog vremena, odmori i
odsustva, place, organizacija rada i druga pitanja znacajna
za radnike i poslodavca.

(3) Prilikom dono$enja pravilnika o radu poslodavac se
obavezno konsultuje sa reprezentativnim sindikatom.

(4) Pravilnikom o radu ne mogu se urediti pitanja placa i
drugih uslova nepovoljnije od uslova pod kojima su ta
pitanja uredena ovim ugovorom.

(5) Sindikalno povjerenistvo, odnosno sindikalni odbor moze
od nadleznog suda zatraziti da nezakoniti pravilnik o radu
ili neke njegove odredbe oglasi nevazeéim.

XVII - USLOVI ZA RAD SINDIKATA
Pravo radnika na sindikalno organizovanje

Clan 73.

(1) Radi zastite svojih ekonomskih i socijalnih prava i
interesa, radnici imaju pravo organizovati sindikalnu
organizaciju ili drugi oblik sindikalnog organizovanja kod
Poslodavca.

(2) Poslodavac se obavezuje da svojim djelovanjem i
aktivnostima ni na koji nadin nefe onemogucavati
sindikalni rad i sindikalno organizovanje zaposlenih.

(3) Sindikat se obavezuje da ¢e svoje aktivnosti provoditi, a
Poslodavac iste respektovati u skladu sa ratifikovanim
konvencijama, zakonima i ovim ugovorom.

Uvjeti i na¢in rada Sindikata

Clan 74.

(1) Sindikalni povjerenik i ¢lanovi sindikalnog povjerenistva
imaju pravo i obavezu kod poslodavca §tititi i
unaprjedivati prava i interese ¢lanova sindikata, utvrdene
ovim ugovorom i zakonom.

(2) Poslodavac i sindikalni povjerenik duzni su na zahtjev
jedne od strana primiti na razgovor drugu stranu i
razmotriti sva pitanja vezana za prava i interese radnika,
naroCito pitanja materijalne prirode 1 sva pitanja
sindikalne aktivnosti.

(3) Poslodavac je duzan omoguditi sindikalnom povjereniku
pristup podacima koji su od znacaja za ostvarivanje i
zastitu prava ¢lanova reprezentativnog Sindikata.

(4) Radi sindikalnog djelovanja i zaStite prava radnika,
Clanovi izvrSnog tijela reprezentativnog Sindikata

(povjereni$tva) imaju pravo odrZzavati sastanke u radno
vrijeme, pod uslovom da isti ne ugrozavaju proces rada.

(5) Reprezentativni Sindikat ima pravo na sindikalni zbor
svih ¢lanova za vrijeme trajanja rada najmanje dva sata od
radnog vremena dva puta u godini, pod uslovom da isti ne
ugrozavaju proces rada.

(6) Sindikalni povjerenik i ¢lanovi povjereni$tva, te izabrani
predstavnici  sekcija  mladih i  sekcije  Zena
reprezentativnog sindikata ima pravo na placeno odsustvo
za vrijeme obrazovanja ili stru¢nog osposobljavanja i
usavravanja, te obrazovanja za potrebe sindikalnog rada
najmanje pet dana u godini.

(7) Sindikalni povjerenik, zamjenik ili drugi izabrani ¢lan
sindikalne podruznice u organima Samostalnog sindikata
Sumarstva, prerade drveta i papira BiH na svim razinama
organizovanja ima pravo na plac¢eno odsustvo za ucesce
na sastancima, skupovima i sl. najmanje 12 dana u godini.

(8) U slu¢aju odsustva sa posla iz stava (6) i (7) ovog ¢lana
sindikalni povjerenik i ¢lanovi povjerenistva, te izabrani
predstavnici  sekcija  mladih i sekcije  Zena
reprezentativnog sindikata i/ili drugi ¢lan je duZan
poslodavcu dostaviti pisani poziv organizatora sastanka,
seminara ili druge edukativne aktivnosti.

(99 U skladu sa odlukom Poslodavca sindikalnom
povjereniku, tj. predsjedniku sindikalne organizacije
priznaje se osam satl sedmi¢no za obavljanje njegove
funkcije na teret Poslodavca.

Partnerski odnos sindikata i poslodavca

Clan 75.

(1) Misljenja, prijedlozi, Zalbe i svi nastali nesporazumi o
pravima iz rada i po osnovu rada rjeSavat ¢e se direktnim
pregovorima izmedu Poslodavca 1 reprezentativnog
Sindikata.

(2) Predsjedniku reprezentativnog sindikata i predsjedniku
kantonalnog odbora reprezentativnog granskog sindikata
koji nisu radnici kod Poslodavca, ¢iji sindikat ima ¢lanove
kod poslodavca dozvoljen je pristup kod Poslodavca kada
je taj pristup potreban za obavljanje sindikalne aktivnosti.

Sporazum

Clan 76.
(1) Pisanim sporazumom Poslodavac i reprezentativni

Sindikat ureduju uvjete rada Sindikata u vezi sa:

- prostorom za rad i odrzavanje sastanaka sindikalne
organizacije i njenih organa,

- koriStenjem  telefona, telefaksa, aparata za
umnozavanje i drugih tehnickih sredstva neophodnih
za provodenje sindikalnih aktivnosti i ostvarivanje
ili zastitu prava radnika,

- obra¢unom i doznacavanjem sindikalne ¢lanarine.

(2) Sindikalnim predstavnicima dozvoljeno je da kod
poslodavca bez naknade koriste:

- slobodan prostor (kancelariju, salu i ostalo) za
sindikalni rad i odrzavanje sastanaka sindikalne
organizacije i njenih organa,

- koristenje  telefona,  telefaksa, aparata za
umnozavanje 1 drugih  tehnickih  sredstava
neophodnih za provodenje sindikalnih aktivnosti i
ostvarivanje ili zastitu prava radnika.

(3) Poslodavac se obavezuje da ¢e obracunavati i doznacavati
sindikalnu ¢lanarinu u skladu sa Odlukom o visini,
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raspodjeli i na¢inu uplate ¢lanarine Samostalnog sindikata
Sumarstva, prerade drveta i papira BiH.

(4) Sindikalno rukovodstvo podruznice usmeno, a po potrebi i
pismeno dogovarat ¢e sa poslodavcem nacin, termin i
odrzavanje sastanaka, pregovora i sl. na svim nivoima
organizovanja.

XVIII - RIESAVANJE SPOROVA
Mirno rjesavanje kolektivnih sporova

Clan 77.

(1) U slucaju kolektivnog radnog spora nastalog izmedu
potpisnika ovog ugovora, sprovodi se postupak mirenja u
skladu sa Zakonom o radu i Zakonom o0 mirnom
rjesavanju radnih sporova ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br.49/21).

(2) Rjesavanje kolektivnog radnog spora strane u sporu mogu
sporazumno povjeriti arbitrazi u skladu sa Zakonom o
radu.

XIX - STRAJK
Pravo na $trajk

Clan 78.

(1) Ukoliko reprezentativni sindikat ocijeni da se ne ostvaruju
prava radnika utvrdena ovim ugovorom, stupie u
pregovore sa Poslodavcem i zahtijevati da se preduzmu
odgovarajuée mjere.

(2) Ako sporna pitanja ne budu rijeSena putem pregovora i
mirnog rjesavanja spora, reprezentativni Sindikat Ce traziti
izjasnjavanje radnika - ¢lanova sindikata o stupanju u
Strajk.

(3) Strajk organizuje i vodi reprezentativni Sindikat u skladu
sa Zakonom o Strajku, Zakonom o radu, Pravilima
sindikata o Strajku i1 Statutom Samostalnog sindikata
Sumarstva, prerade drveta i papira Bosne i Hercegovine.

Poslovi koji se ne mogu prekidati za vrijeme $trajka

Clan 79.

(1) Poslodavac je duzan propisati minimum poslova koji se
moraju obavljati i koji se ne smiju prekidati u vrijeme
Strajka. To su proizvodno-odrzavaju¢i i neophodni
poslovi, a posebno:

- poslovi protivpozarne i imovinske zastite,

- poslovi odrzavanja uredaja i instalacija koji
kontinuirano rade (kotlovnice, susionice, parionice i
sl.),

- poslovi vezani za sigurnost i zdravlje ljudi,

- poslovi vezani za zastitu okoline,

- poslovi isporuke robe namijenjene izvozu izvan
granica Bosne i Hercegovine,

- poslovi gdje je nuzna zastita sirovina i proizvoda od
propadanja.

Prava radnika za vrijeme S§trajka

Clan 80.

(1) Za vrijeme trajanja Strajka radnici ostvaruju prava iz
radnog odnosa u skladu sa Zakonom o Strajku.

(2) Radniku iz stava (1) ovog ¢lana moZe se umanjiti placa
srazmjerno vremenu provedenom u Strajku, ukoliko radno
vrijeme u S$trajku nije nadoknadeno, i to za uceSée u
Strajku do tri radna dana, najviSe do 50% od osnovne
place, a za ucesce u Strajku preko tri radna dana u iznosu
najvise 30% od osnovne place.

(3) Dodatna prava kao i nacin koriStenja prava iz stava (1)
ovog ¢lana bice uredena pravilnikom o radu.

Pravo na zastitu ¢lana sindikata za vrijeme Strajka

Clan 81.

Radnik koji odbija postupiti po odredbama zakona, ovog
ugovora, Pravila sindikata o Strajku i Statuta Samostalnog
sindikata Sumarstva, prerade drveta i papira Bosne i
Hercegovine, nece imati zastitu reprezentativnog granskog
sindikata ako Poslodavac pokrene postupak za utvrdivanje
njegove odgovornosti zbog radnji udinjenih u toku trajanja
Strajka.

XX - ZAKLJUCIVANJE I TRAJANJE KOLEKTIVNOG
UGOVORA
Trajanje ugovora

Clan 82.
(1) Ovaj ugovor zakljucuje se na period od dvije (2) godine i
primjenjuje se od dana stupanja na snagu.
(2) Ukoliko se ovaj ugovor ne produzi do njegovog isteka
primjenjivace se 90 dana nakon isteka roka na koji je
zakljucen.

Zakljucivanje ugovora
Clan 83.

Ovaj ugovor smatra se zakljucenim kada ga u istovjetnom
tekstu prihvate i potpisu predstavnici ugovornih strana.

Izmjene i dopune, odnosno produZenje primjene ugovora

Clan 84.

(1) Prijedlog za izmjene i dopune, odnosno produZenje
primjene ovog ugovora mogu dati ugovorne strane
potpisnice ovog ugovora.

(2) Strana kojoj je podnesen prijedlog moze se oditovati u
roku od 45 dana od dana prijema prijedloga. Ukoliko se ta
strana ne ocituje smatrat ¢e se da nije prihvatila prijedlog
za izmjene i dopune ovog ugovora.

(3) Ugovorne strane mogu samo sporazumno promijeniti
odredbe ovog ugovora ili sporazumno raskinuti ugovor
prije isteka roka na koji je zakljucen.

(4) Otkaz i izmjene ovog ugovora ne mogu se traziti 60 dana
prije prestanka vaZzenja ovog ugovora.

Clan 85.
Sve izmjene i dopune ovog ugovora vrse se po postupku
po kojem je ovaj ugovor zakljucen.
Clan 86.

(1) Svaka strana potpisnica ima pravo pismenim putem
uputiti inicijativu za izmjene i dopune ili zakljudivanje
novog kolektivnog ugovora.

(2) Ukoliko druga strana ne odgovori na ovu inicijativu u
roku od 15 dana nakon upuéivanja iste, smatrat ¢e se da
nije prihvatila inicijativu za izmjene i dopune ili
zakljucivanje novog ugovora.

(3) Postupak zaklju¢ivanja novog kolektivnog ugovora moze
poceti najkasnije 15 (petnaest) dana prije isteka roka na
koji je zakljucen.

Primjena, provodenje i tumacenje ugovora

Clan 87.
Za primjenu, provodenje i tumacenje ovog ugovora strane
imenuju zajedni¢ku komisiju od 4 (Cetiri) ¢lana, koju ¢ine po 2
¢lana svakog potpisnika ovog ugovora.
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Obaveznost ugovora

Clan 88.
Ovaj ugovor je obavezan za strane koje su ga zakljucile.

XXI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 89.

Poslodavac se obavezuje da pravilnik o radu i ugovore o
radu uskladi sa ovim ugovorom u roku od 90 dana od dana
njegovog stupanja na snagu.

Clan 90.

Ovaj ugovor objavljuje se u "Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo”, i stupa na shagu narednog dana od dana
njegovog objavljivanja.

Stupanjem na snagu ovog ugovora prestaje da vazi
Kolektivni ugovor o pravima i obavezama poslodavca i radnika
u KJP "Sarajevo-sume" d.o.0. Sarajevo ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 30/22).

Broj 49-S/24

28. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Za Sindikalni odbor KJP

"Sarajevo-sume" d.o.o.
Sarajevo
Glavni povjerenik
Kemal Kapetanovié, s. r.
(S1-1419/24-K)

EEEEEEEEEEEEEEEEEEETRN
UDRUZENJA / FONDACIJE

Na osnovu ¢lana 29. stav 1. Zakona o udruzenjima i
fondacijama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 45/02), a
po zahtjevu UdruZenja Omladinski ko3arkaski klub "Zeljo",
Ministarstvo pravde i uprave donosi

RJESENJE

1. Upisuje se u Registar udruzenja koji se vodi kod
Ministarstva pravde i wuprave Kantona Sarajevo
UdruZenje Omladinski koSarkaski klub "Zeljo",
skraéeni naziv je O.K.K. "Zeljo", sa sjedistem u
Sarajevu, ulica Gornji Kromolj broj 32/b pod registarskim
brojem 2759, knjiga VII Registra udruzenja, dana
14.10.2024. godine.

2. Ciljevi i djelatnosti Udruzenja su: okupljanje mladih
generacija svih uzrasta i njihovo u¢lanjivanje u kosarkaski
klub, kao i organizovanje stalnog vaspitnog rada u skladu
sa ciljevima i zadacima utvrdenim Statutom, a sve u cilju
njihovog bavljenja sportom i izgradnjom vrhunskih
sportista u koSarci; saradnja sa privrednim, kulturnim,
sportskim i svim drugim organizacijama i zajednicama
radi okupljanja $to veéeg broja mladih ljudi radi njihovog
uclanjenja u koSarkaski klub, organizovanje i odigravanje
prvenstvenih, kup, prijateljskih, medunarodnih i drugih
kosarkaskih utakmica; ucestvovanje u manifestacionim
aktivnostima u gradu, kantonu, drzavi i inostranstvu;
obezbjedenje materijalnih sredstava u cilju normalnog
finansiranja rada i djelatnosti Kluba, izradivanje raznih
publikacija o Klubu; saradnja sa sredstvima javnog
informisanja; usavrSavanje struénog rada iz oblasti
kosarkaske vjeStine u Klubu; popularisanje rada Kluba
putem sredstava javnog informisanja i na druge nacine;
stipendiranje talentovanih koSarkasa; pripremanje i
ukljuéivanje svojih igraca, trenera 1 drugih organa

Broj 0103-4384-1/24
28. oktobra 2024. godine
Sarajevo
Za KJP "Sarajevo-sume"
d.o.0. Sarajevo
Direktor
Samir Omerovi¢, S. r.

reprezentativnim  akcijama; ekonomska verifikacija
ulozenih sredstva i napora u izgradnji vrhunskih i ostalih
sportista u skladu sa pozitivhim zakonskim propisima.
Osobe ovlastene za zastupanje i predstavljanje su:

Keco Tarik - predsjednik UdruZenja,

Kapidzi¢ Kedo Zulejha - sekretar.

3.1. Imenovanje organa upravljanja Udruzenja.

4. Udruzenje Omladinski kofarkaski klub "Zeljo" duzno je
Ministarstvu pravde i uprave Kantona Sarajevo prijaviti
promjene statuta, naziva, sjedista, ciljeva i djelatnosti, lica
ovlastenog za zastupanje i predstavljanje, ¢lanova organa
upravljanja, pripajanje, razdvajanje ili transformaciju, te
prestanak rada u roku od 30 dana od dana izvrSenih
promjena.

5. Za izdavanje ovog rjeSenja Udruzenje Omladinski
kodarkaski klub "Zeljo" uplatilo je iznos od 100,00 KM
takse i 100,00 KM naknade za upis u Registar udruzenja,
na ziro racun broj 141 196 53200084 75.

Broj 03-03-04-14393/24
14. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Ministrica
Darja Softi¢ Kadeni¢, s. r.
(UGK-5/24)

Na osnovu ¢lana 29. stav 1. Zakona o udruzenjima i
fondacijama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 45/02), a
po zahtjevu UdruZenja za osnazivanje porodica i djece "Nur",
Ministarstvo pravde i uprave donosi

RJESENJE

1. Upisuje se u Registar udruzenja koji se vodi kod
Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo
UdruZenje za osnaZivanje porodica i djece '"Nur",
skraceni naziv je UzPRIiD "Nur", sa sjedi$tem u Ilijas,
ulica LjeSevo bb pod registarskim brojem 2755, knjiga
VII Registra udruzenja, dana 27.09.2024. godine.

2. Ciljevi i djelatnosti Udruzenja su: zalaganje za pomo¢
porodicama i djeci u polju odgoja i obrazovanja;
organizacija okruglih stolova, javnih tribina, seminara,
edukacija i radionica u vezi sa osnaZivanjem porodice i
djece 1 poziv stru¢njaka iz Bosne i Hercegovine i
inostranstva u istu svrhu; organizacija raznih sekcija za
druzenje i igru djece i roditelja; uspostavljanje kontakata i
saradnje sa ustanovama, institucijama, udruzenjima,
pravnim i fizickim licima koje su od interesa za
Udruzenje; organizovanje sportskih i drugih rekreativnih
aktivnosti za ¢lanove Udruzenja; organizovanje kulturno -
umjetni¢kih programa (izlozbi, priredbi); saradnja sa
elektronskim i pisanim medijima, radio i TV emisijama;
organiziranje edukativnih i rekreativnih putovanja, unutar
i van Bosne i Hercegovine, radi edukacije clanova
Udruzenja i obavljanje drugih poslova za Sirenje obima
socijalne skrbi i stvaranje uvjeta za bolji zivot svih
gradana i osoba u stanju socijalne potrebe.

3. Osoba ovlastena za zastupanje i predstavljanje je:

Alima Zarean - predsjednik Udruzenja.

3.1. Imenovanje organa upravljanja Udruzenja.

4. Udruzenje za osnazivanje porodica i djece "Nur", duzno je
Ministarstvu pravde i uprave Kantona Sarajevo prijaviti
promjene statuta, naziva, sjedista, ciljeva i djelatnosti, lica
ovlastenog za zastupanje i predstavljanje, ¢lanova organa
upravljanja, pripajanje, razdvajanje ili transformaciju, te
prestanak rada u roku od 30 dana od dana izvrSenih
promjena.
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5. Za izdavanje ovog rjeSenja Udruzenje za osnazivanje
porodica i djece "Nur" uplatilo je iznos od 100,00 KM
takse i 100,00 KM naknade za upis u Registar udruzenja,
na ziro racun broj 141 196 53200084 75.

Broj 03-03-04-14061/24
27. septembra 2024. godine
Sarajevo

Ministrica
Darja Softi¢ Kadenié, s. 1.
(207/23)

POSTAVLJENJE PRIVREMENOG
ZASTUPNIKA

Op¢inski sud u Sarajevu, struéni saradnik Dejana
Radojevi¢ Bjelos, u pravnoj stvari tuzitelja ASA CENTRAL
OSIGURANJE d.d. Sarajevo (pravni sljednik iza CENTRAL
OSIGURANJE d.d. Sarajevo), ul. Trg medunarodnog
prijateljstva 25, Sarajevo, zastupanog po punomo¢niku Erminu
Veli¢aninu, advokatu iz Sarajeva, protiv tuzenog ALPEREN
ILHAN nepoznatog prebivalista, radi duga, v.s. 399,00 KM, na
temelju ¢l. 296. stav 2. tacka 4. i stav 3. i ¢lana 298. ZPP-a
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 53/03, 73/05, 19/06 i

98/15 - u daljem tekstu ZPP), van rocista, dana 17.09.2024.
godine, objavljuje

OGLAS

Postavlja se tuzenom privremeni zastupnik Jasmina
Corovié, advokat iz Sarajeva, na temelju ¢l. 296. stav 2. tatka
4. 1 stav 3. i clana 298. ZPP-a, jer je boraviSte tuzenog
nepoznato, a nema punomoc¢nika, a redovan postupak oko
postavljanja zakonskog zastupnika tuzenika dugo trajao, pa bi
za stranke mogle nastati $tetne posljedice.

Postavljeni privremeni zastupnik zastupat ¢e tuzenog u
postupku sve dok se tuzeni ili njegov punomoc¢nik ne pojavi
pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijesti
sud da je postavio staratelja.

Broj 65 0 Mal 911011 21 Mal
17. septembra 2024. godine

Sarajevo
(03-3-4159/24 K)
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SADRZAJ
KANTON SARAJEVO 15. Odluka o davanju saglasnosti Javnoj ustanovi
Skupstina Kantona Sarajevo "Kantonalni centar za socijalni rad" za popunu
. ] L upraznjenih radnih mjesta na neodredeno vrijeme 23

1. Zako_n o registru finansijskih obaveza u Kantonu 16. Odluka o davanju saglasnosti Javnoj ustanovi
Sarajevo - . ) Institut za razvoj preduniverzitetskog obrazovanja
Odluka 0 usvajanju  Programa uredenja Kantona Sarajevo za prijem u radni odnos na
grade\flt}.skog zemljlstq i realizacije kapitalnih neodredeno vrijeme 23
investicija za 2024. godinu 8 17 Odluka kojom se ne daje saglasnost Javnoj

3. Odluka broj 01-04-49016/24 9 ustanovi "Memorijalni centar Sarajevo" za

Vlada Kantona Sarajevo postupanje u skladu sa Uredbom o isplati pomo¢i

1. Uredba o dodjeli prava na koristenje objekata od strane poslodavca 24
snabdijevanja vodom sa zahvatom vode u koli¢ini 18.  Odluka kojom se ne daje saglasnost Klinickom
do jedan litar u sekundi 10 centru Univerziteta u Sarajevu za postupanje u

2. Odluka o unosu uplaéenih transfera budzetskih skladu sa Uredbom o isplati pomo¢i od strane
korisnika u BudZet Kantona Sarajevo za 2024. poslodavca 24
godinu 14 19. Odluka o davanju saglasnosti za zakljuCivanje

3. Odluka o unosu uplaéenih donacija budzetskih Ugovora o koncesiji za izgradnju i koristenje
korisnika u Budzet Kantona Sarajevo za 2024. postrojenja za pretvaranje energije sunca u
godinu 15 elektri¢nu energiju - Solarne elektrane "HP Solar

4, Odluka o unosu uplaéenih transfera budZetskih 1", instalisane snage 120 kW, op¢ina HadZi¢i 24
korisnika u BudZet Kantona Sarajevo za 2024. 20. Odluka o prihvatanju molbe za finansijsku
godinu 16 podrsku za uceS¢e na Evropskom klupskom

5. Odluka o unosu uplaéenih vlastitih prihoda prvenstvu u Francuskoj 24
budzetskih korisnika u Budzet Kantona Sarajevo 21.  Odluka o stavljanju van snage Odluke o usvajanju
za 2024. godinu 18 Programa utroSka sredstava za finansiranje/

6.  Odluka o unosu upla¢enih transfera budzetskih sufinansiranje  projekata u cilju oduvanja
korisnika u BudZzet Kantona Sarajevo za 2024. tradicionalnih i starih zanata u Kantonu Sarajevo
godinu 19 za 2024. godinu 25

7. Odluka o prihvatanju molbe Medzlisa Islamske 22.  RjeSenje o razrjeSenju duznosti predsjednika
zajednice Jajce za finansijsku podriku sanacije Skolskog odbora Javne ustanove Osnovna skola
Centralnog obiljezja u Jajcu 20 "Zahid Barucija" 25

8. Odluka o prihvatanju molbe UdruZenja za razvoj 23.  RjeSenje o imenovanju viSioca duZnosti
sporta i kulture "Sportkult" za finansijsku podrsku predsjednika Skolskog odbora Javne ustanove
organizacije 4. medunarodnog kosarkaskog Osnovna Skola "Zahid Baru¢ija" 25
turnira za mlade ko$arkase "Sarajevo Cup 2024" 20 24. RjeSenje o razrjeSenju duZnosti ¢lana Nadzornog

9. Odluka o davanju ovlastenja punomoéniku radi odbora Javne ustanove "Djeca Sarajeva" Sarajevo 26
vrSenja ovlastenja Skupstine u Kantonalnom 25.  RjeSenje o imenovanju vrSioca duZnosti Clana
javnom komunalnom preduzeéu "Vodovod i Nadzornog odbora Javne ustanove "Djeca
kanalizacija" d.o.o. Sarajevo 21 Sarajeva" Sarajevo 5 26

10.  Odluka o davanju saglasnosti na zaposljavanje na 26.  RjeSenje o razrjeSenju duZnosti Clana Skolskog
Univerzitetu u Sarajevu - Prirodno-matemati¢kom odbora Javne ustanove Srednjoskolski centar
fakultetu 21 Hadzié¢i 26

11.  Odluku o davanju saglasnosti na zapoljavanje na 27.  RjeSenje o imenovanju vrSioca duZnosti Clana
Univerzitetu u Sarajevu - Poljoprivredno- Skolskog odbora Javne ustanove Srednjoskolski
prehrambenom fakultetu 21 centar Hadzi¢i 26

12.  Odluka o davanju saglasnosti na zaposljavanje na 28.  RjeSenje o izmjenama RjeSenja o imenovanju
Univerzitetu u Sarajevu - Fakultetu za Komisije za koncesije u postupku dodjele
kriminalistiku, kriminologiju i sigurnosne studije 22 koncesije za istraZivanje i eksploataciju mineralne

13.  Odluka o davanju saglasnosti na zaposljavanje na sirovine dolomita na lokalitetu "Batalovo brdo"
Univerzitetu u Sarajevu - Sumarskom fakultetu 22 Rakovica, op¢ina Ilidza, broj 02-04-36144-35/24

14. Odluka o davanju saglasnosti Kantonalnom od 12.07.2024. godine 27
javnom preduzecu "ZOI '84" OCS d.o.o. Sarajevo
za prijem radnika u radni odnos na neodredeno
vrijeme 22
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29. Rjesenje o izmjenama RjeSenja o imenovanju
Komisije za Kkoncesije u postupku dodjele
koncesije za istrazivanje i eksploataciju mineralne
sirovine dolomita na lokalitetu "Zobov Dol",
Rakovica, opé¢ina Ilidza broj 02-04-36144-36/24
od 12.07.2024. godine

30. RjeSenje o imenovanju Interresorne radne grupe
za izradu prijedloga Odluke o metodologiji izrade
i donosenja planova rada i izvjeStaja o radu Vlade
Kantona Sarajevo i kantonalnih organa

31. RjeSenje o imenovanju energijskog menadZera
koordinatora Vlade Kantona Sarajevo

32.  Zakljucak broj 02-04-47134-43/24

33.  Zakljucak broj 02-04-47134-44/24

Ministarstvo zdravstva Kantona Sarajevo

1. RjeSenje o izmjenama i dopuni RjeSenja o
imenovanju doktora medicine ovlastenih za
pregled, utvrdivanje vremena i uzroka smrti osoba
umrlih izvan zdravstvene ustanove na podrudju
Kantona Sarajevo

Ministarstvo za odgoj i obrazovanje Kantona Sarajevo

1. Pravilnik o sadrzaju i na¢inu provodenja nadzora
nad zakonito§¢u rada i stru¢nom nadzoru

GRAD SARAJEVO
Gradsko vijece

1. Odluka o davanju saglasnosti na Program
aktivnosti za Dan obiljezavanja sjecanja na Zrtve
genocida u Srebrenici za 2025. godinu

2. Odluka o davanju saglasnosti gradonacelnici
Grada Sarajeva za davanje na poklon namje$taja
Gradskim muzejima, Historijskom muzeju BiH i
Muzeju knjizevnosti i pozoriSne umjetnosti BiH,
nabavljenog u okviru projekta "IVA",
finansiranog iz UNESCO fonda

27

27

28
28
28

28

29

31

34

3. Odluka o davanju saglasnosti gradonacelnici
Grada Sarajeva za davanje na poklon tehnicke
opreme  Gradskim muzejima i  Muzeju
knjizevnosti 1 pozorisSne umjetnosti BiH,
nabavljene u okviru projekta "IVA", finansiranog
iz UNESCO fonda

4, Odluka o davanju saglasnosti gradonacelnici
Grada Sarajeva za davanje na poklon Ostrva
mobilnosti KJP "Centru Skenderija" d.o.o.
Sarajevo i JP "Olimpijskom bazenu Otoka" d.o.o.

Sarajevo, nabavljenog u okviru projekta
TRIBUTE, finansiranog iz EU Interreg Programa
Gradonacelnik
1. Odluka o unosu uplacenih donacija u Budzet

Grada Sarajeva za 2024. godinu
OPCINA CENTAR SARAJEVO

Opéinski nacelnik

1. Pravilnik o izmjeni Pravilnika o kriterijima i
raspodjeli novCanih sredstava za dodjelu
jednokratne nov¢ane pomoci

OPCINA ILIDZA

Opéinski nacelnik

1. Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava iz
Tekuée rezerve Budzeta Opéine Ilidza za 2024.
godinu

OPCINA HADZICI

Opéinski nacelnik

1. Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava tekuce
rezerve Budzeta Opéine Hadzi¢i za 2024. godinu

2. Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava tekuce
rezerve Budzeta Opéine Hadzi¢i za 2024. godinu

OPCINA STARI GRAD SARAJEVO

Opéinski nacelnik

1. Zakljuéak o preraspodjeli sredstava iz budzeta
Op¢ine Stari Grad Sarajevo za 2024. godinu

34
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URED VLADE KANTONA SARAJEVO ZA DIJASPORU

1. Rjesenje o imenovanju sluzbenika za informisanje

38
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